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ALI SIR NEVAYI'NIN SEYH SAN’AN DESTANI
(DIL INCELEMESI-METIN-SOZLUK)

Hazirlayan EMEL TEKIN
Mayis, 2016

Ali Sir Nevayi’'nin Seyh San’an Destan1 (Dil incelemesi-Metin-S6zliik) baslikli bu
calisma Cagatay dili ile ilgili olup destanin transkripsiyonunu, Tiirkiye Tiirkcesine
cevirisini, dil incelemesini ve soz varligini kapsamaktadir. Calismamizda Ali Sir
Nevayi’'nin Lisanu’t-Tayr’inda da bulunan bu hikdyenin kelime hazinesi tespit
edilmis ve dil kullanim1 incelenmistir. Dil incelemesi kismina gegmeden 6nce, Giris
boliimiinde Cagatay dili ve edebiyati, Ali Sir Nevayi’'nin edebi sahsiyeti, eserleri ve
Seyh San’an Destan1 hakkinda bilgi verilmis ve destanin Ozeti sunulmustur.
Ardindan halihazirda elimizde bulunan ve c¢alismamizin kaynagini teskil eden,
Fransa Milli Kiitiiphanesinde (Bibliotéque Nationale de France) Supplément Turc.
978 numarayla muhafaza edilen BnF niishasinin tavsifi yapilmistir. Bu bilgilerin
ardindan elimizdeki niisha, Tiirkiye’de ve Ozbekistan’da yayimlanmis olan
niishalarla beyit ve s6z varlig1 acisindan karsilastirilmistir. Caligmamizin ikinci ana
bashgini olusturan Dil Incelemesi boliimii; yazim, ses bilgisi ve sekil bilgisi
ozellikleri olmak iizere ii¢ alt baslikta ele alinmigtir. Bu boliimde konuya uygun
ornekler metinde gectigi sekil ile italik olarak verilmis, ayrica ornegin ¢evirisi ve
gectigi beyit numarast da belirtilmistir. Metnin O6ziinii iyi kavramak ve dil
incelemesine daha iyi katki sunmak amaciyla metin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmistir.
Ceviri yapilirken anlami tamamlayacagimi ya da pekistirecegini diislindiigiimiiz
kelime ve ekler parantez igerisinde gosterilmistir. Sozliik kisminda ise biitiin
kelimelerin metindeki anlamlar1 ve beyit numaralar1 verilmistir. Ayrica kelimeler
aras1 baglamin inceleyenlere kolaylik saglayacagi diislincesiyle birlesik fiiller ve
tamlamalar birlikte alinmstir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dili, Cagatayca, Ali Sir Nevayi, Lisanu’t-Tayr “Kus Dili”,
Seyh San’an Destani



ABSTRACT

ALI SHIR NAVATI’S STORY SHEIKH SAN’AN
(LANGUAGE EXAMINATION-TEXT-DICTIONARY)

Prepared by EMEL TEKIN
May, 2016

This study is related to the Chagatai language analysis. It is named as Ali Shir
Navai’s Story Sheikh San’an which includes transcription of the story, its Turkish
translation and language and vocabulary analyses. Also, this study is one of the
stories in Ali Shir Navai’s Lisanuttayr which is chosen for finding vocabulary
affluence and analysing the usage of language. Before the section of the language
analysis, the information about Chagatai language and literature, Navai’s literary
personality and his works are acquainted. Also Story of Sheikh San’an and it’s
summary are shared. BnF copy is formed the bases of the study and is tried to
describe it’s features. This copy is the source of the study we have and it is kept in
the National Library in France (Biblioteque Nationale de France, Supplément Turc.)
with the number 978. Additionally, this copy which exists in Turkey is compared
with the published one in Uzbekistan in terms of their verses. The second major title
of the Language Analysis section is about the story’s writing, phonetic and
morphological form. In this section, examples are given in the italic writing form like
in text and example’s translation and verse number is informed. In order to
apprehend the subject well and contribute to language analysis, the text was
translated to Turkish. While translating, some words and addings are shown in
parentheses which is thought to be complementary and reinforcing. In dictionary
part, all words’ meanings in text and verse numbers are given. Morever, in case it
can help the people who analyse the convenience between the vocabularies, the verbs
and phrases are analysed together.

Keywords: Turkic Language, Chagatai, Ali Shir Navai, Lisanu’t-Tayr “The
Language of the Birds”, Story Sheikh San’an



ON sOz

Bu ¢aligma, yasadig1 15. ylizyildan itibaren etkisi ve miras1 giiniimiize kadar ulagan
Ali Sir Nevayi’nin Cagatay yazi diliyle kaleme aldigi Seyh San’an Destani
iizerinedir. Destan aslinda Iranli sair Feriddiidin Attar (6l. 1220) tarafindan 1177
yilinda Fars¢a yazilmis olan Mantiku’t-Tayr (Kuslarin Sohbeti) eserinde
bulunmaktadir. Nevayi de ¢ok etkilendigi s6z konusu eseri Lisanu’t-Tayr (Kus Dili)
adiyla serbest ve 6zgiin ¢eviri yoluyla Cagatayca kaleme almistir. Burada incelemeye
tabi tutulan Seyh San’an Destan1 da Lisanu’t-Tayr i¢inde bulunan hikayelerden biri
olmakla beraber miistakil bir hikdye olarak Fransa Milli Kitiiphanesinde
(Biblioteque Nationale de France) Suppléement Turc. 978 kaydiyla muhafaza
edilmektedir.

Ali Sir Nevayi ile Seyh San’an Destan1 ve calismanin kaynagini teskil eden
BnF niishasinin tavsifi hakkinda bilgilerin oldugu Giris boliimiiyle baslayan ¢alisma,
genel olarak klasik Cagataycanin karakteristik dil ve yazim 6zelliklerinin yani sira az
da olsa Oguzca dil unsurlarmin goriildiigii 6rneklerle birlikte dil incelemesi ile
devam eder. Ardindan metnin Tiirkiye Tiirk¢esine ¢evirisi ve sozliigiiniin yer aldigi
calismamiz bu niisha iizerine yapilmis ilk ¢alisma olmas1 ve biitiinliiklii bir sekilde
elden geldigince incelenmesi bakimindan kanaatimizce Cagatay dili ve edebiyati
alanindaki arastirmalara bir katki saglayacaktir.

Calisma boyunca benden yardimlarini esirgemeyen ve bu tezin meydana
gelmesinde ¢ok mithim katkilart olan, degerli hocam Dog. Dr. Aziz Merhan’a
minnettarliimi belirtmek istiyorum. Calismamin hazirlanmasi siirecinde maddi
destek saglayan Tiirk Dil Kurumuna siikranlarimi arz ederim. Ayrica hayatimin her
aninda yanimda olan, beni hep iyi ve dogru olan yola tesvik eden aileme sonsuz
tesekkiirlerimi sunuyorum.

Emel TEKIN ISTANBUL, May1s 2016
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< : bir sozciigiin geldigi kok ya da dili gosterir

> : dil 6zelliklerinin gelisimini gosterir

>> : sozciiklerin veya eklerin ara doneminin oldugunu gosterir
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1. GIRIS

1.1. Cagatay Yaz1 Dili

Cagatayca veya Cagatay Tiirkcesi olarak adlandirilan Islami Orta Asya yaz
dilinin ozellikle Ali Sir Nevayi ile Timuriler devrinde (1405-1506) en parlak
zamanini yasadigi bilinmektedir. Dilin sinirlarint ¢izme konusunda farkli goriisler
mevcut olmasima ragmen yayginlik kazanan, Sovyet Tiirkolog Aleksandr
Nikolayevi¢ Samoylovi¢’in (1880-1938) goriisii esasinda olusturulan Janos Eckmann

(1905-1971) tasnifidir.' Bu goriise gére Cagatay yazi dili {i¢ déneme ayrilir:

1. Klasik dncesi devir 15. yiizyilin baslarindan Nevayi’nin ilk eserini verdigi
1465 yilina kadar olan devir olup baslica temsilcileri arasinda Sekkaki, Lutfi, Yusuf
Emiri, Atal, Haydar Harezmi, Seyyid Ahmed Mirza, Gedai, Yakini ve Ahmedi

bulunmaktadir.

2. Klasik devir 1465-1600 yillar1 arasim1 kapsayan bir devir olup Baykara-
Nevayi ya da Nevayi devri olarak da bilinmektedir. Asil Cagatay yazi dilinin oldugu
bu devrin basta Ali Sir Nevayi olmak iizere Hiiseyn-1 Baykara, Hamidi, Seybani,

Ubeydi, Babiir Sah, Muhammed Salih ve Kamran Mirza énemli temsilcileridir.

3. Klasik sonras1 devir 17. yiizyildan sonraki devir olarak goriilmektedir. Hive
ve Hokand Hanliklar1 ile Buhara Emirligi’nin hiikiim siirdiigii bu devirde onceki
devirdeki kadar etkili olmayan yazar ve sairler yetismistir. Hive Hani Ebulgazi

Bahadir Han devrin 6nemli temsilcilerinden biridir.

1.2. Ali Sir Nevayi ve Eserleri

1441 yilinda Herat’ta dogan Ali Sir Nevayi, arkadast Timuri hiikiimdar1 Sultan
Hiiseyn-i Baykara’min Herat’ta tahtta bulundugu devirde (1470-1506) sarayda

! Eckmann. Cagatay Dili Hakkinda Notlar. Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillig1 Belleten 1958, 120-121.

1



kalarak devlet gorevlerinde bulunduktan sonra 1501 yilinda vefat etmistir. Asil
basarisin1 Cagatay yazi dilini inga etmesi ve bu dili Fars¢ca kadar itibarli bir dil

seviyesine getirmis olmasidir.

Nevayi, doneminin ¢ok yonlii bir sahsiyeti olarak Arapca ve Farscaya
hakimdir. Daha ¢ocuk denecek yastayken edebiyat ile goniil bagi kurmus, 6rnegin;
Attar’in Mantiku’t-Tayr’1n1 adeta biiylilenmiscesine okumustur. Nevayi’nin Cagatay
sahasini asarak Anadolu ve Azeri sahasinda da taninip, 6rnek alinmasinda etkili olan
onemli sahsiyetlerden s6z etmek gerekirse; bunlarin basinda Molla Cam1 (61. 1492),
Feridiiddin Attar (61.1220), Husrev-i Dehlevi (61. 1325), Nizami (61. 1214), Hafiz-1
Sirazi (61. 1390) gelmektedir.

Nevayi’'nin bdylesine bir siir tistadi olmasinda belki de en biiyiik rol Sultan
Hiiseyn-1 Baykara’ya aittir. Yalnizca bir devlet adam1 olmayip ayni zamanda bir sair
olan Baykara, Herat’1 kiiltilir, sanat ve bilim merkezi haline getirmis, sanat ve bilim
ile ugrasanlar1 “Baykara Meclisi” olarak anilan bilimsel, eglenceli toplantilara davet
etmis, sanat1 ve sanat¢iy1 himaye etmistir. Sultan Baykara, en yakin arkadasi olan
Nevayi’yi divan beyi ve nedimi olarak gorevlendirmis, ona biiyiik saygi ve sevgi
beslemistir. Hatta bir fermanla herkesin saire hiirmet etmesini emretmis bdylece
kendisinden sonra en biiyiik niifuz sahibinin Nevayi olmasini saglamistir. Nevayi de
bu sevgi ve himayeyi karsiliksiz birakmayip, sairler tezkiresinin sekizinci bolimiinii
Hiiseyn-i Baykara’ya ayirmis, pek ¢ok eserini Sultan’a sunmustur. Ancak buradan
Nevayi’nin Sultan Baykara’y1r 6viip yaranmak ve caize elde etmek gayesini
tasimadigint ozellikle belirtmek gerekir. Cilinkii Nevayi, Sultan Baykara’y1 devleti
koruyacak ve stirdiirecek kisi olarak goriir ve halk tarafindan da bu biiylik sahsiyetin

Oneminin fark edilmesini ister.

Pek ¢ok konu ve tiirde eser veren Nevayi’nin yirmi dokuz eseri mevcuttur.

Asagida bu eserler li¢ gruba ayrilarak verilmistir.



1.2.1. Divanlan
Ali Sir Nevayi’nin dordii Tiirkge, biri Farsca olmak {izere bes divani vardir.

1. Gara’ibii’s-Sigar. (Cocuklugun Gariplikleri) Cocukluk yillarinda yazdig siirlerin

toplandig1 bu divanda, son yillarinda da yazdig1 baz siirler mevcuttur.?

2. Nevadirii’s-Sebab: (Gengligin Nadirlikleri) Genglik yillarinda yazdig: siirlerinin

toplandig1 divandir.?

3. Bedayi‘u’l-Vasat. (Orta Yasliligin Giizellikleri) Bu divanda 35-45 yaslar1 arasinda

yazdig siirleri yer almaktadir.*

4. Fevayidii’l-Kiber. (Yashhigin Faydalar1) Hayatinin son yillarina dogru yazdigi

siirlerinin toplandig1 divandir.’

5. Fars¢a Divanr. Fani mahlasiyla 1496 yilinda yazilmistir.

1.2.2. Hamsesi

1. Hayretii’l-Ebrar. (Diiriist Insanlarin Saskilig) 1483 yilinda yazilan bu eser,
Nizami’nin Mahzenii’l-Esrar (Sirlarin Mahzeni) adli mesnevisine cevaptir. Din ve

ahlak konularini ele alir.® 3991 beyittir.

2. Ferhad u Sirin: (Ferhat ile Sirin) 1484 yilinda yazilmistir. Nizami ve Emir

Husrev’in ayni konudaki mesnevilerine naziredir.” 5679 beyittir.

3. Leyli vii Mecniin: (Leyla ile Mecnun) Tahminen 1484 yilinda tamamlanmistir.

Nizami ve Emir Husrev’in mesnevilerine cevaptir.® 3622 beyittir.

4. Seb‘a-yi Seyyar. (Yedi Gezegen) 1484 yilinda tamamlanmistir. Nizami’nin Heft

Peyker’i ile Emir Husrev’in Hest Béhist mesnevilerine naziredir. 5009 beyittir.’

2 Nevayi, Gara’ibii’s-Sigar: Giinay Kut, Gara’ibii’s-Sigar Inceleme-Kargilastirmah Metin (Ankara:
TDK, 2003).

3 Nevayi, Nevadirii’s-Sebab: M. Metin Karaors, ¢ Alf $ir Nevayl Nevadirii’s-Sebab (Ankara: TDK,
2006).

4 Nevayi, Bedayi‘u’l-Vasat: Kaya Tiirkay Bedayi‘ u’l-Vasat Ugingi Divan (Ankara: TDK, 2002).

5 Nevayi, Fevayidii’l-Kiber: Onal Kaya, Fevayidii’l-Kiber (Ankara: TDK, 1996).

6 Nevayi, Hayretii’l-Ebrar: Muhammed Sabir, Hayretii’l-Ebrar inceleme-Metin-Indeks (Istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1961).

7 Nevayi, Ferhad u Sirin: Géniil Alpay, Ferhad u Sirin inceleme-Metin (Ankara: TDK, 1994).

8 Nevayi, Mecniin u Leyli: Ulkii Celik, Leyli vii Mecniin (Ankara: TDK, 1996).

3



5. Sedd-i Iskenderi: (Iskender Seddi) 1485 yilinda yazilmistir. Nizami’nin Iskender-
name’si ile Emir Husrev’in Ayine-yi iskenderi isimli mesnevilerine naziredir.'’ 7214

beyittir.

1.2.3. Diger Eserleri

1. Cihil Hadis: (Kirk Hadis) Cami’nin Erba‘in Hadis’in terciimesidir. 1481 yilinda

yazilmistir.

2. Vakfiyye: Nevayi, vakfetmis oldugu hayrat i¢in dnce bir Fars¢a Vakfiyye yazmis,

daha sonra bunu Tiirkce olarak kisaltmistir. 1481 yilinda yazilmistir.

3. Nazmu’l-Cevahir. Hz. Ali’nin (599-661), Nesrii’l-leali (Inci Sagic1) adi altinda
toplanmis olan sozlerinin, riibailer halinde c¢evirisidir. Hiiseyn-i Baykara’nin

Nevayi’yi 6ven risalesi iizerine yazilmistir. 1485 yilmda yazilmstir."

4. Tarih-i Enbiya ve Hiikema (Peygamberler ve Alimler Tarihi) Hz. Adem’den
baslayip Hz. Muhammed’e kadar gelip gecen peygamberlerle, belli bagli alimleri ve

onlarm ¢agindaki baslica olaylar1 igermektedir. 1482 yilmdan sonra yazilmustir.'

5. Tarih-i Miilitk-i ‘Acem: (Acem Hiikiimdarlar1 Tarihi) Iran’in efsanelesmis eski
tarihi, dort tabakaya ayrilan hiikiimdarlariin hayatlarini sirasiyla icermektedir. 1485

yilindan sonra kaleme alimmuistir."”
6. Halat-1 Seyyid Hasan Erdesir: (Seyyid Hasan Erdesir’in Halleri) Nevayi bu
eserinde yakin dostu Seyyid Hasan Erdesir’den ovgliyle so6z eder. Hatirat tarzinda

kaleme almmus bir eserdir.'*

9 Nevayi, Seba-yi Seyyar: Giizin Tural. Seb‘a-yi Seyyar Giris-Metin (Ankara: TDK, 2015). Aziz
Merhan. Seb‘a-yi Seyyar. Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi cilt CIX, say1: 765, Eyliil 2015.

10 Nevayi, Sedd-i Iskenderi: Hatice Téren, Sedd-i Iskenderi Inceleme-Metin (Ankara: TDK, 2001).
11 Nevayi, Nazmu’l-Cevahir: Vahit Tiirk, Nazmii’l-Cevahir (Hz. Ali’nin Hikmetleri) (Istanbul: Tiirk
Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi, 2006).

12 Nevayi, Miinse’at: Deniz Abik, ¢ Ali $ir Nevayi’nin Risaleleri Tarih-i Enbiya ve Hukema, Tarih-i
Miiliik-i ¢ Acem, Miinge’at Metin-Gramatikal Indeks-Sozliik (Ankara Universitesi, DTCF,
Yayimlanmamig Doktora Tezi, 1993).

13 Nevayi, Tevarih-i Miiluk: Deniz Abik, ¢ Ali $ir Nevayi’nin Risaleleri Tarih-i Enbiya ve Hukema,
Tarih-i Miiliik-i ¢ Acem, Miinge’at Metin-Gramatikal Indeks-Sozlitk (Ankara: Ankata Universitesi,
DTCF, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 1993).

14 Nevayi, Halat-1 Seyyid Hasan Bég: Kemal Eraslan, Nevayi’nin Halat-1 Seyyid Hasan Big Risélesi
(istanbul: Tiirkiyat Mecmuast, cilt 16, 1971) 89-110.
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7. Mecalisii 'n-Nefayis: (Kiymetli Meclisler) Tiirk¢e yazilan ilk sairler tezkiresidir.
Cami’nin Baharistan ve Devletsah’in (1431-1495) Tezkiretii’s-Su‘ara (Sairler
Tezkiresi) isimli eserlerinden sonra, ¢evresindeki sairleri de icine alan bu eseri

kaleme almustir. 1494 yilinda yazilmstir."”

8. Ziibdetii ’t-Tevarih: Kaynaklara gore 7arih-i Enbiya ve Hiikema ile Tarih-i Miilik-

1 ‘Acem adl1 eserlerinin birlesmis seklidir.

9. Risale-yi Mu‘amma: Farsga olarak yazilan bu eser, Cami’ye ithaf edilmistir. 1492

yilindan 6nce kaleme alinmastir.

10. Hamsetii’[-Miitehayyirin: (Bes Gezegen) Nevayi'nin dostu ve iistadi Cami’nin

oliimiinden (61.1492) sonra, Cami’yi anlatmak igin kaleme aldig1 eseridir."

11. Mizanu’l-Evzan: (Vezinlerin Terazisi) Aruz hakkinda kaleme alinmis bir eser

olup 1492 yilindan sonra yazilmstir."

12. Halat-1 Pehlevan Muhammed: (Pehlivan Muhammed’in Halleri) Nevayi’'nin
sevdigi dostu Pehlevan Muhammed’in dliimiinden sonra yazdigi hatirattir. Eser

1494/1495 yillarindan sonra yazilmstir."®

13. Nesayimii’l-Mahabbe min Semayimi’l-Fiitiivve: (Comertlik Aromalarindan Ask
Esintileri) Cami’nin Nefahatii’l-Uns min Hazarati’l-Kuds adli Farsca sofiler

tezkiresinin Tiirk¢eye cevirisidir. Eser 1496 yilinda yazilmustir."

14. Lisanu’t-Tayr: (Kuslarin Dili) Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr adli eserinin

baz1 degisiklik ve ilaveler yaptig1 bir gevirisidir. 1499 yilinda kaleme alinmstir.”

15 Nevayi, Mecalisli’n-Nefayis: Kemal Eraslan, Mecalisii’n-Nefayis I (Girig ve Metin), II (Ceviri ve
Notlar) Ankara: TDK, 2001.

16 Nevayi, Hamsetii’l-Miitehayyirin: Deniz Abik, ¢ Ali Sir Nevayi Hamsetii’l-Miitehayyirin Metin-
Ceviri-Agiklamalar-Dizin ( Ankara: 2006).

17 Nevayi, Mizanu’l-Evzan: Kemal Eraslan, Mizanu’l-Evzan (Vezinlerin Terazisi) (Ankara: TDK,
1993).

18 Nevayi, Halat-1 Pehlevan Muhammed: Kemal Eraslan Ali S$ir Nevayi’nin Halat-1 Pehlevan
Muhammed Risalesi (Istanbul: Tiirkiyat Mecmuasi cilt 19, 1980) 99-164. sayfalar.

19 Nevayi, Nesayimii’l-Mahabbe min Semayimi’l-Fiitiivve: Kemal Eraslan, Nesdyimii’l- Mahabbe min
Semayimi’l- Fiitiivve (istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari numara 2654.
1979).

20 Nevayi, Lisanu’t-Tayr: Mustafa Canpolat Lisanu’t-Tayr (Ankara: TDK, 1995).
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15. Muhakemetii’l-Lugateyn: (iki Dilin Muhakemesi) Tiirkgenin de Farsca kadar

degerli oldugunu gdstermek iizere 1499 yilinda yazdig: eseridir.”'

16. Siracu’l-Miislimin: (Miisliimanlarin Kandili) Nevayi’nin Islam dininin inang ve

uygulama ydnlerini 1500 yilinda manzum olarak kaleme aldig1 eseridir.”

17. Mahbibu’l-Kulib: (Kalplerin Sevgilisi) Ahlaka dair mensur-manzum bir eserdir.
1500 yilinda yazilmistir.”

18. Miinacat. Mensur olarak kaleme alinmis bir “yakarig”tir.**

19. Miinge at. Mektuplarindan olusur.”

1.3. Seyh San’an Destan1

fran edebiyatinin iinlii mutasavvif sairi Feriddiidin Attar (61.1220) Mantiku’t-
Tayr (Kuslarin Sohbeti) adli mesnevisinde kuslarin kendi i¢ diinyalarina
gerceklestirdigi  yolculugu isler. Feridiiddin Attar’in, bu yolculugu anlatirken
yararlandig1 hikayelerden biri de ¢calismamizin konusu olan Seyh San’an destanidir.
Destan, Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr’ina®® nazire olan 14. yiizyilda Eski
Anadolu Tiirkgesiyle yazilan Giilsehri’nin Mantik’ut-Tayr’1*’ ile 15. yiizy1l Cagatay
dilinin énemli sairi Ali Sir Nevayi'nin Lisanu’t-Tayr’inda® da islenmistir. Ayrica

miistakil olarak Eski Anadolu Tiirk¢esine ¢evrilmistir.”

21 Nevayi, Muhakimetii’l-Lugateyn: Sema Barutgu Ozonder, Muhakemetii’l-Lugateyn (Ankara: TDK,
1996).

22 Nevayi, Siracu’l-Miislimin: Tanju Oral Seyhan, Siracii’l-Miislimin 1 (Girig-Kargilagtirmali Metin)
(Ankara: Modern Tirkliik Arastirmalart Dergisi, 2. cilt, 4. say1, 2005) 88-120. sayfalar.

23 Nevayi, Mahbiibu’l-Kuliib: Giizin Coktii, Mahbiibu’l-Kuliib (Ankara:1985); Zuhal Kargi Olmez,
Mahbiibu’l-Kuliib (inceleme-Metin-Sozliik) (Ankara: Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 1993).

24 Nevayi, Miinacat-name: Vahit Tiirk, Ali Sir Nevai’nin Miinacat1, izmir: Ege Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi (Uzbek Baygura Ozel Sayist), 10. cilt, 2001,
367-392. sayfalar.

25 Nevayi, Miinge’at: Deniz Abik, ¢ Ali $ir Nevayi’nin Risaleleri Tarih-i Enbiya ve Hukema, Tarih-i
Miiliik-i ¢ Acem, Miinse’at Metin-Gramatikal Indeks-Sozliik (Ankara: Ankara Universitesi, DTCF,
Yayimlanmamig Doktora Tezi, 1993).

26 Fariduddin ‘Attar. Mantiku’t-Tayr. (yayimlayan Muhammed Cevad Meskur). Tehran. 1341 (1962).
27 Levend 1957, 22-51.

28 Nevayi, Lisanii’t-Tayr (haz. Mustafa Canpolat) Ankara: TDK, 1995.

29 Aziz Merhan, Seyh Abdurrezzak (Seyh San’an) Destanmin Eski Anadolu Tiirkcesindeki Ilk Cevirisi
(Mi?) Tiirkiyat Mecmuast, ¢. 22, Istanbul: 2012, 123-154.
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Metin bir giizelin agki ugruna dininden vazgecip Hristiyan olan Seyh San’an’in
hikayesini konu alir. Metnin konusunu kisaca 6zetlemek gerekirse soyledir: Halka
dogru yolu gosterecek kadar din bilgisi genis, 450 miiride sahip, itibar sahibi Seyh;
riiyasinda iist liste bir kilise i¢inde agladigin1 ve put onilinde secde ettigini gortir.
Riiyanin aslin1 6grenmek i¢in miiritleriyle birlikte Rum (Anadolu) diyarina gider.
Orada, insani mumun etrafinda bir kelebek durumuna getirecek giizellikteki
Hristiyan kiza asik olur. Seyh; yiiziinlin giizelliginden huri ve perileri, 1s181indan ise
Dogu’nun giinesini inciten giizele askini itiraf eder. Hristiyan gilizel Seyhe askin
tyilik bilme nisdnesi olarak dort ise razi olmasini sdyler. Bu dort sart Kur’an’i
yakmak, putperest olmak, sarap igmek ve ziinnar (kesis kusagi) baglamaktir. Bununla
birlikte ceza olarak da verilen iki is vardir. Bunlar ise bir yil boyunca giindiizleri
domuz c¢obanlig1 yapmak, geceleri ise atesgahin bekgisi olmaktir. Aski ugruna
maddi-manevi her seyden vazgecen Seyh, kizin tiim isteklerini harfiyen yerine
getirir. Bu sirada miiritleri Seyhin diistiigi durumdan utanip Seyhi terk eder ve
Kabe’ye geri donerler. Seyhin Rum diyarina gittigi esnada Kabe’de olmadigi i¢in
Seyhe eslik edemeyen bir miiridi olay1 6grenince geri donenleri Seyhlerinin pesini
birakmamalari hususunda ikna eder ve hep birlikte miiritler tekrar Rum diyarina
giderler. Seyhlerinin kurtulusu i¢in Allah’a niyaz eden miiritlerin duasi kabul olur.
Seyh girdigi yanlis yoldan doner. Miiritleriyle birlikte Rum diyarmi terk edip
Kabe’ye dogru yol alir. Bu sirada kiz da bir riiya gériir. Riiyasinda Hz. isa’dan haber
gelir ve Hristiyan giizel Seyhin ayaginin izi olmak isteyerek uyanir. Bunun {izerine
kiz Seyhin pesine diiser. Seyh de kizin kendisini aradiini hisseder hissetmez geri
doner. Yolda karsilasirlar. Bitkin diisen kiz, ruhunu Seyhin kucaginda teslim eder.
Seyh, Tanr1’ya gegmiste yasadiklarini arz edererk af diler ve kader Seyhi sevgilisine

kavusturur.

1.4. BnF Nushasinin Tavsifi ve Ozgﬁnlﬁgii

Seyh San’an Destani metni, bir mecmuanin igerisinde miistakil olarak yer
almaktadir. Bu mecmua, Fransa Milli Kiitiiphanesinde (Biblioteque Nationale de

France) Supplément Turc. 978 numarayla muhafaza edilmektedir. Mecmuanin 1°-24°



sayfalarinda 24 yaprakta Seyh San’an Destani ile 25°-52° sayfalarinda 27 yapraklik
Giilsenii’l-Esrar” (Sirlar Bahgesi) eserinden bir kisim yer almaktadir. 16. yiizyilin
ikinci yarisindan sonra istinsah edilen bu destanin miistensihi hakkinda herhangi bir
kayit bulunmamaktadir. Mecmua metinleri siyah miirekkeple nestalik yaziyla
yazilmig olup sayfalar ortadan bolinmiis bir cetvelle ¢izilmistir. Cercevesi altin
renkli ve ikinci ¢erceve mavi cetvelle ¢izilmistir. Ik (1°) ve son (24%) sayfalarda 8er
satir, diger sayfalarda ise 12ser satir bulunmaktadir. Ug sayfada (4°, 147, 22°) ise
hikdyenin akisina uygun olarak c¢izilmis ii¢ adet minyatiir ile birlikte birer beyit (57,
286, 479) mevcuttur. Eser mesnevi nazim bi¢imiyle yazilmis olup 511 beyitten
olusmaktadir. Aruzun remel (fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin) kalibiyla yazilmistir.
Sayfalarin sol alt kisminda rabita kaydi vardir. Yapraklar bugiin kullandigimiz
rakamlarla numaralandirilmistir ve sayfanin sol iist kosesinde yer almaktadir. Ali Sir
Nevayi’ye ait oldugu gerek Lisanu’t-Tayr’daki hikaye ile karsilagtirmamiz gerekse

505. beyitte sairin adinin gegmesinden anlagilmaktadir:

kél Nevayi sézni hala hatm kil

‘1sk ara 1izhar-1 da‘vi kilmagil
“Gel Nevayi! Sozii simdi sona erdir ve ask i¢inde davani agiga ¢ikarma!”

Anadolu Tiirkcesine ilk kez Gilsehri (6l. 1317°den sonra) tarafindan 1317
yilinda Mantiku’t-Tayr adiyla,’ Islami Orta Asya Tiirkgesine (Cagatayca) de ilk kez
Ali Sir Nevayi (1441-1501) tarafindan 1499 yilinda Lisanu’t-Tayr adiyla®
cevrilmistir. Bu 1ilk ceviriler disinda Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr’inin

etkisiyle Tiirk¢e bircok eser kaleme almmistir.”

30 Giilgenii’l-Esrar adli eser, 14. yiizyilin sonu ile 15. yiizyilin basinda yasamis olan Tiirkigy (Tiirkce
konusan) sairlerden Haydar Harezmi tarafindan kaleme alinmistir. Giilsenii’l-Esrar, 12. ylizyil sairi
Nizami’nin Mahzenii’l-Esrar (Sirlarin Mahzeni) adli eserine nazire olarak Cagatayca yazilmistir.

31 Eser {izerine biri yurt icinde (Miijgan Cunbur, Giilsehrf ve Mantiku’t-Tayr’1, Ankara: A.U. DTCF,
yayimlanmamig doktora tezi, 1952) digeri yurtdisinda (Aziz Merhan, Die ‘Vogelgespriche’ Giilgehris
und die Anfénge der tiirkischen Literatur, Gottingen: 2003) olmak tizere iki doktora ¢alismasi
yapilmistir.

32 Eser tizerine Tiirkiye’de bir adet (Mustafa Canpolat, Lisénii’t-Tayr, Ankara: TDK, 1995) metin
yayini bulunmaktadir.

33 Belli basli calismalar hakkinda derli toplu bilgi i¢in bk. Muhittin Turan, Sem’1 Serh-i Mantiku’t-
Tayr, Istanbul: 2015, 31-36.



Attar’da 410 beyitten olusan Seyh San’an Destani mesnevideki ana cergeve
icine alinmig hikayelerden biri olup Giilsehri’de 429 beyitte, Ali Sir Nevayi’de 515
beyitte, miistakil olarak Ahmedi’de 254 beyitte islenmistir.

Metnimiz icerik bakimindan ana hatlariyla Attar’in Mantiku’t-Tayrt ile
ortiismekle birlikte daha ayrintilidir. 511 olan beyit sayis1 bakimindan (491. ile 493.
beyitler ayn1 oldugundan 510 beyit) Attar’inkinden 100 beyit fazla olup Nevayi’nin
Lisanu’t-Tayr’1 ile birka¢ beyit eksikle ortiismektedir. Metnimizde eksik olan
beyitler ve bulunmasi gerekli beyit araligi asagidaki tabloda belirtilmistir.
Karsilagtirma i¢in kullanilan niishalar sunlardir: Canpolat Niishas1 (Canpolat, 1995,
bolim LXXIX, 1053-1567. beyitler) ve Ozbekistan Niishas1 (Aliser Navoiy, 1996,
bolim LXXIX 103-148. sayfalar).

Tablo 1: Eksik Beyitler ve Bulunmasi Gereken Beyit Araliklar

87-88. Histi can-1 pak-fercamiga ‘isk
beyitler | kirdi kan dég yétti éndamiga ‘1sk Canpolat 1140. beyit
Ozbekistan s. 111, 2. beyit
“Sonu temiz (olan) hayatina ask girdi. Ask,
(adeta) kan gibi viicuduna ulast1.”

122-123. | yiiz kani stirterge ol dergahga
beyitler | kul tazarru‘ eylegen dég sahga Canpolat 1176. beyit
Ozbekistan s. 114, 4. beyit
“Kulun saha yalvardig: gibi, o dergaha
stirmek i¢in yiiz nerede?”

127-128. | bir nefes urgunga bar can kani
beyitler | kim koyiil dég hem tapa alman ani
Canpolat 1182. beyit

“Bir nefes alincaya kadar biitiin can1 Ozbekistan s. 114, 10. beyit
nerede? Ciinkii onu da goniil gibi
bulamiyorum.”

148. biri dép kim gusl-i pak eylep koniil

beytin farig ét gamdin ki budur togri yol

ikinci yerine

dizesi biri dép kim gusl-i pak eylep koniil Canpolat 1203. beyit
farkl gusl étib riisvasidin zar bol Ozbekistan s. 116, 8. beyit

“Biri, gusiil gonlii temizler; gamdan elini




cek ciinkii dogru yol budur, demis.”

318-319. | kiindiiz 6zni tutmagay-sin na-tiivan
beyitler | kim topuz kiitmekke bolgay-sin revan Canpolat 1374. beyit
Ozbekistan s. 131, 9. beyit
“Gilindiiz kendini gligsiizlestirmeyesin ki
domuz ¢obanligryla mesgul olasin!”
375-376. | ozni etratiga salgay érdiler Canpolat 1431. beytin
beyitler | hasmu birle ki tutuskaylar édi ikinci dizesi ile 1432.

“Kendini etrafa salacaklardi, diismani ile
(miicadeleye) tutusacaklardi.”

beytin ilk dizesi

Ozbekistan s. 136, 9. beytin
son dizesi ile 10. beytin ilk
dizesi

Bunlar diginda elimizdeki niishada 157. ve 158. beyitlerdeki dizelerin uyak

uyumsuzlugu olmast bunlarin yerlerinin degistirildigini gostermektedir. Diger

niishalarda bu karigiklik yoktur.

Yaptigimiz karsilastirmada o6zellikle s6z varligt bakimindan farkliliklar

goriilmektedir. Bunlardan 6nemli kismi1 asagidaki tabloda sunulmustur:

Tablo 2: Niishalar Arasindaki S6z Varlig1 Farkliliklar

Bizdeki Niisha Canpolat Niishas1 Ozbekistan Niishas1
[Kiril alfabesi yazi ¢evrimine
tarafimizdan uyarlandi]
15. beyit | eylese tahkik eylese ma‘liim (1067. | eylese ma‘liim (s. 104, 8.
“aragtirma” beyit) beyit)
16. beyit | kuifi “kiifiir” deyr (1068. beyit) deyr (s. 104, 9. beyit)
19. beyit | bat “hemen” batrak (1071. beyit) batrak (s. 105, 1. beyit)
19. beyit | yétmek kitmek (1071. beyit) | kétmek (s. 105, 1. beyit)
“ulasmak”
30. beyit | artuk “fazla” koprek (1083. beyit) | koprek (s. 106, 1. beyit)
31. beyit | mihnet‘“eziyet” | siddet (1084. beyit) siddet (s. 106, 2. beyit)
33. beyit | mer’i boldi mer’iold1 (1085. mer’i oldi (s. 106, 4. beyit)
“gdriindii” beyit)
40. beyit | kiingtir tizre kiingiiride (1092. kiingiiride (s. 106, 11. beyit)
“kubbenin beyit)
lizeri”
49. beyit | Bakar hazir (1101. beyit) hazir (s. 107, 8. beyit)
62. beyit | 6z “kendisi” 0zi (1114. beyit) k071 (s.108, 10. beyit)
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72. beyit | katina san‘at (1124. beyit) san‘at (s. 109, 9. beyit)
“huzuruna”

77. beyit | baglab eylep (1129. beyit) eyleb (s. 110, 2. beyit)
“baglayip”

78. beyit | her yir (1130. beyit) yer(s. 110, 3. beyit)

88. beyit | bi-hal oldi bi-hal irdi (1141. bi-hal érdi (s. 111, 3. beyit)
“halsiz oldu” beyit)

89. beyit | bas kuyr salib bas koy1 eylep (1142. | bas kuyi eyleb (s. 111, 4.
“bas1 One beyit) beyit)
egmek”

96. beyit | eskin 1s1gin (1149. beyit) eskin (s. 111, 11. beyit)
“gdzyasin1”

100. sivendin matemdin (1153. matemdin (s. 112, 4. beyit)

beyit “feryadindan” beyit)

102. kiiydlirib kiydiirib (1154. kiydiiriib (s. 112, 5. beyit)

beyit “yakip” beyit)

104. ort “ates” ot (1157. beyit) ot (s. 112, 8. beyit)

beyit

130. yétti “ulast1” nitti (1185. beyit) nétti (s. 115, 2. beyit)

beyit

130. énse érdi 1tse irdi (1185. beyit) | yétse érdi(s. 115, 2. beyit)

beyit “inseydi”

142. mundin andin (1197. beyit) andin (s. 116, 2. beyit)

beyit “bundan”

143. hasiyet ériir hasiyet biriir (1198. hasiyet bériir (s. 116, 3.

beyit “glicliidiir” beyit) beyit)

175. mundak “boyle” | beyle (1230. beyit) mundak (s. 119, 1. beyit)

beyit

183. iza étib “eziyet | iza kilip (1238. beyit) | iza kilib (s. 119, 9. beyit)

beyit etmis”

183. halk “halk” 11 (1238. beyit) él(s. 119, 9. beyit)

beyit

248. cismim koplim (1303. beyit) | kopliim (s. 125, 6. beyit)

beyit “bedenim”

252. bolsa “olsa” olsa (1307. beyit) olsa(s. 125. 10. beyit)

beyit

266. 1‘tibar “itibar” thtiyar (1321. beyit) thtiyar(s. 127, 2. beyit)

beyit

267. bolur buyur(1322. beyit) bolur(s. 127, 3. beyit)
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beyit

267. basumga boynumga (1322. boynumga (s. 127, 3. beyit)
beyit “bagima” beyit)
270. yiizde torde (1325. beyit) torde (s. 127, 6. beyit)
beyit
275. cekti tartip (1330. beyit) tartib (s. 127, 11. beyit)
beyit
288. ‘ayan boldi tamam boldi (1343. ‘ayan boldi (s. 129, 1. beyit)
beyit “belli oldu” beyit)
301. o yas Fereng“o | etfal-i Fireng (1356. ettal-i Fereng (s. 130, 3.
beyit geng beyit) beyit)

Hristiyanlar”
303. ma‘lam olurdi | ma‘lam olur irdi ma ‘lim olur érdi (s. 130, 5.
beyit “bilinirdi” (1358. beyit) beyit)
310. tégiirmedin yitktirmedim (1365. yétkiirmedim (s. 130, 12.
beyit “ulagtirmadin” | beyit) beyit)
324. bihil eyley bahil kildim (1380. bahil kildim (s. 132, 4. beyit)
beyit “bagislayarak™. | beyit)
339. kiifr ehli kiifr iliniy (1395. kiifr élinip (s. 133, 8. beyit)
beyit “kafirler” beyit)
354. himmet “ihsan” | hikmet (1410. beyit) | Aimmet (s. 134, 11. beyit)
beyit
367. ‘afiyet vakti ‘akibet latz1 (1423. ‘afiyet vakti (s. 136, 2. beyit)
beyit “saglik zaman1” | beyit)
408. yiiz eltaf ile muipy lutf'ile (1465. muip lutfile (s. 139, 10. beyit)
beyit “sayisiz liituflar | beyit)

ile”
412. fakr destide seyr destide (1469. seyr destide (s. 140, 2. beyit)
beyit “fenafillaha beyit)

erisme bozkir1”
420. magziga koplige (1477. beyit) | kopliga (s. 140, 10. beyit)
beyit “dimagina”
428. hil‘at kiiffarni kisvet-1 kiiffarni kisvet-i kiiffarni (s. 141, 7.
beyit “kafirlerin (1485. beyit) beyit)

kaftan1”
482. zevk-i Islamini | sevk-1 Islamini (1539. | sevk-1 Islamini (s. 146, 4.
beyit “Islamiyeti beyit) beyit)

kabul etme
istegi”
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2. DIL INCELEMESI

2.1. Yazim Ozellikleri

Metinde dikkat ¢ekici belli bagl yazim 6zellikleri sunlardir: /b/ sesi genellikle
/p/ seklinde yazilmistir. Bazi kelimelerde harflerin noktalari hi¢ gosterilmemis,
bazilarinda ise eksik gosterilmistir. Metinde kapali e (&) sesinin gosterimi i¢in elif-ye,
ye, az da olsa elif kullanilmig bazen de herhangi bir isaret kullanilmamustir. Ozellikle
/v/, I¢/, It/, Iy/ harflerinden sonra gelen kapali e (&) sesini gostermek icin genellikle
herhangi bir harf kullanilmamistir. Bu durum i¢in bu harflerin noktalarinin ortak
kullanilip yazimda tasarrufa gidildigi diisiiniilebilir. Bunun haricinde bazen aym
kelimenin farkli harfler ile yazildig1 goriilmektedir. Metnimizde bu durumun bazi
ornekleri sunlardir: ggahlig (24. beyit) ~ agahlik (425. beyit) “habedarlik”, arfugrak
(340. beyit) ~ artuk (30, 504. beyit) “cok, fazla”, ayag (211, 294. beyit) ~ ayak (78.
beyit) “ayak” , hik-banlig (257. beyit) ~ hik-banlik (319. beyit) “domuz ¢obanlig1”,
mizbanlignip (448. beyit) ~ mizbanlik (449. beyit) “ev sahipligi”, fofraglar (123.
beyit) ~ ftofrak (85, 93, 154, 193, 463, 464. beyit) “toprak” gibi. Yazida belli
olmamasina ragmen ince {inliilii kelimelerde bu karigikligin -k ~ -g i¢in de gegerli

oldugu diisiiniilebilir.

2.2. Ses Bilgisi Ozellikleri
Metinde dikkat ¢ekici belli baslt ses bilgisi 6zellikleri asagida ele alinmistir.

2.2.1. Kahnlik-Incelik Uyumu

Metnimizde kalinlik-incelik (biiyiik tinlii) uyumuna yer yer uyulmakla birlikte
kimi yerlerde aykiriliklar goriilmektedir. Cagataycada 6zellikle Arapca ve Farsgadan
alintilanan ince {inliilii kelime tabanlarina kalin tinliilii ekler gelerek kalinlik-incelik
uyumu siklikla bozulmaktadir. Metnimizde de bu durumun O6rnekleri mevcuttur.

Uyuma aykir1 bu 6rnekler sunlardir:

Yonelme hal ekli bigimler: ayini+ga “toresine” (450), ‘azmi+ga “ulagsmaya”
(348), badiye+ga “c¢ole” (443), bendi+ga “bagina” (221), but-hane+ga “puthaneye”
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(296), cismi+ga “bedenine” (87), da‘vitga “davaya” (314), def‘i+ga “savmaya”
(144), deyri+ga “mabede” (198, 327), deyrig+ga “mabedine” (447), dini+ga
“dinine” (450), divane+ga “divaneye” (266), ehli+ga “ehline” (46, 59, 98, 101, 178,
196, 397), Harem+ga “Mescid-i Haram’a (Kabe’ye)” (449), himmetiyn+ga “ihsanina”
(409), Hudavendi+ga “Tanri’ya” (421), ikrah+ga “nefrete” (318), i1tmami+ga
“tamamlamaya” (315), Ka‘be+ga “Kabe’ye” (323, 508, 510), kafir+ga “kafire”
(184), katil+ga “katile” (498), kisver+ga “memlekete, lilkeye” (19, 32), ma‘nisi+ga
“manasma” (137), matemi+ga “matemine” (275, 375), mey+ga “saraba” (313),
milleti+ga “topluluk” (179), nazenin+ga “nazl sevgiliye” (463), ‘Ozri+ga “0zre”
(154), reh-rev+ga “yolcuya” (422), saki+ga “sakiye” (281), sohbeti+ga “sohbetine”
(332), sidret+ga ‘“yize” (55), tiznip+ga “dlzginliigine” (409), ftadeler+ga
“bigarelere” (406), imidin+ga “Gmidinde” (408), va‘de+ga “verilen sdze” (308),
vadisi+ga “topragina” (441), Zamirip+ga “gonliine” (407); ‘alem+ka “adleme” (195),
ehli+ka “ehline” (46), zulmet+ka “karanlhiga” (341).

Yapim eki +lig, +lik ile olusturulmus bigimler: afer+/ig “belali” (61), bi-
edeb+lig+lar “edepsizler” (479), harif+lig “‘sonbahar” (235), siaret+lig “suretli,
gorlintisli” (54), tire+lig “karanlik” (176), yek-cihet+lig “fikir birligi” (434);
‘aciz+lik “acizlik” (458), cebin+hik “alinli” (54), derd+lik “dertli” (380), ferzane+lik
“bilgelik” (377), merdane+lik “mertlik” (377), mest+lik “sarhosluk” (16), na-
merd+lik “namertlik” (380), u‘abe+lik “sasilacak” (488).

Baz1 kelimelerin okunusunda telaffuzla ilgili bir tercih olabilir. Dolayisiyla,
telaffuza gore okundugunda kalinlik-incelik uyumuna aykirilik durumu ortadan

kalkar. Ornek; zulmetka ~ zulmatka, sohbetiga ~ sohbatiga gibi.

2.2.2. Yuvarlaklagma ve Diizlesme Aykiriliklar

Metinde yuvarlaklasma ve diizlesme uyumu tam degildir. Bu durum asagida

metinden ornekler verilerek ele alinmastir.

2.2.2.1. Yuvarlaklagma

Kelimenin aslinda goriilen yuvarlaklasma ornekleri sunlardir: asru (< asur-u)
“cok, oldukca™ (162, 481, 490), kaygu (< kadgu) “kayg1” (415), Oksiik (< eksii-)
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“eksik” (504), savur- “savurmak” (123, 133), ulus- (< ulig-) “vlusmak” (375), iy
“ev” (85, 124), yalguz (< yalm+uz) “yalmz” (343, 462), yaru- “parlamak” (9, 337),
yarugluk “parlakhik” (176), yaruk “parlak™ (38, 175), yarut- “parlatmak” (112),
yasurun “gizlice” (187), yavus- “yaklasmak” (26).

Eklerde goriilen yuvarlaklasma 6rnekleri ise sunlardir:

-ug/-uk fiilden isim yapim eki: art-ug+rak “fazla” (340), art-uk “fazla” (30,
504).

-ur-/-iir- fiilden fiil yapim eki: tap(1)s-ur- “teslim etmek” (485), yas-ur-
“saklamak™ (99, 110, 249), két-iir- “getir” (152), tég-tir-medip “ulastirmadin” (310).

-ur/-lir genis zaman eki: bar-ur “varit” (455), ihtiraz kil-ur-lar “sakinirlar”
(239), niyaz kil-ur “dua eder” (395), saye sal-ur “himaye eder” (476), bil-iir-sén
“bilirsin” (227), kél-iir “gelir” (404) gibi.

-dur/-diir, -tiir bildirme eki: 2A-1 kir-endidi-dur “katran ahidir” (115), diadi-dur
“dumamidir” (115), halida-dur “halindedir” (217), haram-dur ‘“haramdir” (18),
heman-dur “boyledir” (249), kamip-dur “istegindir” (330), /atf~dur “laftir” (507),
olmay-dur “olmaz” (276), vakti-dur “zamamdir” (157); ‘alemi-diir “diinyadir” (490),
avare-diir “perisandir” (460), bahri-diir “denizdir” (489), bi-¢care-diir “bigaredir”
(460), 1gre-diir “icindedir” (163), kéce-diir “gecedir” (113), kormey-diir “gbrmez”
(94), taremi-diir “gok kubbedir” (490), tilbe-diir “delidir” (145); érmes-tiir “degildir”
(282), kérek-tiir “gerekir, gerektir” (253), vacib-tiir “gereklidir” (144).

-guca/-kuca; -giince /-kunca/-kiince zarf-fiil ekleri: a/-guca “alincaya kadar”
(122), is tedbirini kil-guca “isin 6nlemini alincaya kadar” (125), sal-guca “salincaya
kadar” (122), karar tap-kuca “kendisine gelinceye kadar” (439); yé-giince “yiyince,
kusatinca” (127), yol bér-me-giince “yol vermeyince” (124), Zabt eyle-giince “zapt
edince” (124), ac-kunca “agincaya kadar” (400), fap at-kunca “tan atincaya kadar,
sabah oluncaya kadar” (191, 336), ¢aresin ét-kiince “caresini buluncaya kadar” (126),
deva ét-kiince “derman buluncaya kadar” (126), ta‘mirini ét-kiince “tamir edinceye

kadar” (125).
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-kiir- fiilden fiil yapim eki: yér-kiir- “ulagtirmak™ (131, 175, 294, 332, 429,
446, 491, 493).

-dur-/-diir-/-tiir- fiilden fiil yapim eki: ay/an-dur-up “dolastirarak” (359), leb-
be-leb kil-dur- “dudagina getirmek™ (281), sin-dur-gali (121), yag-dur-up “yagdirip”
(99), kéy-diir-diler “giydirdiler” (294), kél-tiir-“getirmek > (188, 214, 272, 277, 310,
332, 340).

-giiz- fiilden fiil yapim eki: tir-giiz-iib “diriltip” (72).

-mu/-mii soru eki: belasmm-mu “belast m1” (117), ¢in-mu “gercek mi” (507),
korkumassén-mu “korkmaz misin” (314), mundak-mu “bdyle mi” (241, 307), olgay-
mu “olur mu” (113), dér-mii “der mi” (381), émesmén-mii “degilmiyim mi” (250),
ér-mii “mert mi” (381), istemesmén-mii “istemem mi” (250), kormegey-mii “gérmez

mi” (374).

-sun emir teklik 3. sahis eki: giriftar olma-sun ‘“yakalanmis olmasin,

yakalanmasin!” (116), niimirdar olma-sun “goriilmesin!” (116).

2.2.2.2. Diizlesmeler

Metnimizde diizliik-yuvarlaklik (kii¢iik {inli) uyumuna aykir1 kelimeler

goriinmektedir:

+nir) ilgi hal eki: kok+nip “gdgiin” (96), tiiz+niy “diizglinligin” (409).

+n1/+ni belirtme hal eki: koy+nr “koyunu” (332, 334), nir+nr “nurunu, nur
sacan yliziini” (58), ridh+n1 “ruhunu” (55), yol+n1 “yolu” (25), kiifr+ni “kifrii”
(291), kiil+im+ni “kilimi” (133), kiin+ni “gini” (91, 262), ‘omr+n; “Omrini”

(129), 6z+ni “kendini” (83, 140, 189, 216, 298, 302, 367, 371, 437, 453), s6z+ni
“sozli” (268, 505), siriig+ni “strgiini” (332).

+din/+din ayrilma hal eki: bam+din “yerden” (441), ciinin+dmn “delilikten”
(246), kaygu+din “kaygidan” (415), mun+dmn “bundan” (142), uyku+din “uykudan”
(451), yol+dmn “yoldan” (349), kiil+din “kiillden” (338), 6z+din “kendinden” (204),
taharriik+din (97), yiiz+din “ylizden” (340).
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+1/+i, +s1 /+si teklik 3. sahis iyelik eki: asab+ “fazlahigr” (393), diud+
“duman1” (45, 112, 115), hias+i+n1 “aklin1” (287), koy(u)n+1 “koynu, gégsi” (471,
473), kullug+i+ga “kulluguna” (4), la‘l+1+da “dudaginda” (79), lutf+1 “littu” (78),
nutk+1+da “sdzlerinde” (66), nur+1 “nuru” (401), or(u)n +1 “yeri” (97), ot+1 “atesi”
(44, 105, 112, 115, 285, 336, 360, 491, 493), siikith+i+dmn “ululugundan” (8), far u
pit +1+din “ipliginden” (325), tir+ “dagr” (138), uc+1 “ucu” (342), zulm+1+din
“zulmiinden” (103), hiisn+i “giizelligi” (52, 79), kop(i)l+i+ge “gonliine” (26, 82,
210, 426, 429, 430), koz+i “gozi” (49, 61, 182), kay+i+de “sevgilinin bulundugu
yerde” (120), kiingiir+i+din “kubbenin tepesinden” (39), merdim+i+n “gdz
bebegini” (499), muiilk+i+de “diyarmnda” (406, 500), miisk+1 “miski” (419), 6z+
“kendisi” (61, 62, 65, 400, 413), Ozr+i+ni “6zrini” (437), soz+i+din “séziinden”
(251), din+1 (337), iinti “sesi” (337), ist+i+de “Ustinde” (70), dy+i+ge “evine”
(124), yiiz+i “yuzi” (57), zilf+i+n “sagin” (58), uyku+si+da “uykusunda” (445),

utru+sir+da “karsisinda” (6), kézgii+si+de “aynasinda” (6) gibi.

+g1 aitlik eki: sop+g1 “son, sonraki” (334).

+inci : fort+inci “dordiincti” (223).

-dv/-di, -t1/-ti gegmis zaman eki: 2A ur-dr “ah etti” (218), kadem koy-di-lar “yola
ciktilar” (23), mer’i bol-di “goriindi” (33), miikerrer bol-di “tekrarland1” (17), sor-di
“sordu” (215), kor-di “gordii” (401), razidn siir-di “sirrint asikar etti” (195), kop-t1

“ayaga kalkt1” (278), kos-t1 “kostu” (511), kuc-t1 “kucakladi” (434), o¢-t1 “gecti, ast1”
(193), tiis-t “diistii” (452) gibi.

-m1g/-mig belirsiz gegmis zaman eki: 7igar ol-mis “yaral olmus” (248), girifiar
ol-mis-am ‘“yakalanmisim” (221), unut-mis-sén “unutmussun” (313), yut-mis

“yutmus, igmis” (283), iiz-mis “koparmis” (428) gibi.

-g1l emir teklik 2. sahis eki: miiserref bol-gil “sereflen!” (450).

17



2.2.3. Ses Degismeleri
Metnimizde goriilen ses degismeleri asagida belirtilmistir:

Genel olarak ses degisikligi baslig1 altinda incelenen kapali e (€) sesi i¢in
aslinda herhangi bir ses degisimi s6z konusu olmayip bir yazim o6zelligidir. Yapilan
dil incelemesi c¢aligmalarinda ses degismeleri bagligi altinda degerlendirildiginden
biz de kapali e (¢)’yi burada gostermeyi uygun gordiik. Metnimizde kapali e (¢) ile
ilgili 6rnekler sunlardir: bégane “diinya ile ilgisini kesmis kimse” (15, 265), bér-
“vermek”™ (65, 293, 463), bérkit- “batirmak” (220), ¢ék- “cekmek™ (74, 151, 158,
285, 296, 418, 427), dé- ““ demek, sdylemek™ (17, 107, 117 gibi), dég “gibi” (11, 16,
65, 78,120, 123, 206, 402, 455, 503), démek “demek” (232, 234), déraht “agac”
(476), é- “yardimer fiil” (1, 14, 107, 108, 128 gibi), égil- “egilmek” (203), ékks “iki”
(64), ¢/ “lilke, memleket” (16, 76, 196, 198, 205, 210, 241, 245, 273, 290, 307, 308,
355, 369, 455, 468), élig “el” (284, 381); émdi “simdi” (156, 217, 220, 392, 444),
émes “degil” (115, 119, 236, 238, 250, 504), én- “inmek” (130, 445), ér- “yardimci
fiil” (3, 15, 16, 25, 49 gibi), érik “mahvolmus” (129), érkin “acaba?” (201, 468), érte
“sabah” (262), és “akil, suur” (211), és- “esmek™ (419, 426), éski “eski” (46, 325),
ésig “esik, kap1” (155, 197), ét- “etmek, yapmak”™ (83), Aéc “hi¢” (116, 238, 262,
299, 325), kébi “gibi” (229, 454), kéc “gec” (262), kéc- “vazgecmek, gecmek” (325),
kéce “gece” (166), kéce “gece” (113, 114, 191, 199, 318, 335, 336, 360, 399), kéce
kiindiiz “gece giindiiz” (206, 313), kéce vii kiindiiz “gece glindliz” (395), kél-
“gelmek”™ (20, 92, 94, 147, 232, 237, 257, 279, 302, 363, 370, 381, 404, 444, 452,
479, 505), keltir- "getirmek” (188, 214, 272, 277, 310, 332, 340), kérbi¢ “kerpi¢”
(35), kérek “gerek” (19, 156, 253, 261, 308, 441), kérmey “ermiyor” (235), késil-
“kesilmek”™ (40), két- “gitmek™ (323, 449), kétmek “gitmek” (441), kéy- “giymek”
(442), kéydir- “giydirmek” (294), mén “ben” (114, 131, 141, 143, 145, 149, 159,
220, 244, 247, 250, 265, 289, 312, 313, 320, 321, 324, 330, 333, 381, 459, 460, 480,
503), méniy “benim” (132, 253, 260, 435, 461), né “neden” (229), né “ne” (12, 20,
52,108, 113, 128, 143, 149, 157, 158, 201, 219, 237, 245, 247, 248, 252, 266, 267,
289, 309, 330, 352, 363, 365, 382, 402, 437, 448, 452, 468, 480), néce “birkag, nice,
ne kadar, o kadar” (13, 72, 74, 75, 249, 286, 324, 373, 481, 506), né¢iik ‘“nasil”
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(359), nédin “neden” (197, 198), nét- “ne yapmak™ (131, 159), néyle- “ne yapmak”
(219), ségri- “sigramak”™ (420), sén “sen” (198, 225, 227, 229, 230, 234, 325, 326,
416, 447, 461, 478), tégiir- “ulastirmak™ (310), tégre “cevre” (340), tégrii “-a/-e
kadar” (192, 319), téy “denk” (171, 205); Tégri “tanrt” (364, 369, 395, 398, 412,
511), tépren- “hareket etmek” (97), féz “tez, cabuk” (32, 455, 471), yé- “yemek”
(127), yél “yel, riizgar” (51, 455), yér “yer, mekan” (47, 87, 167, 268, 405), yét-
“ulagmak”™ (9, 87, 130, 137, 162, 167, 234, 352, 374, 386, 425, 430, 450, 469, 491,
493, 508), yétmek “ulasmak™ (19), yétis- “yetismek” (430), yétkiir- “ulastirmak”
(131, 175, 294, 332, 429, 446, 491, 493).

Etii.’deki eb kelimesi metnimizde &y seklinde 85. ve 124. beyitlerde

goriilmektedir.

Ikinci hecede /4i/ bulunmasi durumunda ilk hecedeki /e/sesi /3/ sesine doner.

Bunun metnimizde tek 6rnegi mevcuttur: oksiik < eksiik (504).

Kelime basindaki /b/ genellikle muhafaza edilmistir: bar “var, mevcut” , bar-
“varmak” , barga “biitlin, hepsi” , bér- “vermek” , bol- “olmak”. Ancak bu sesin /n/
ve /7/ gibi bir nazal {insiizden once geldiginde bazi kelimelerde /m/ sesine degistigi
goriiliir: mén “ben” (114, 131, 141, 143, 145, 149, 159, 220, 244, 247, 250, 265, 289,
312, 313, 320, 321, 324, 330, 333, 381, 459, 460, 480, 503), méniy “benim” (132,
253, 260, 435, 461), mip “bin” (23, 43, 68, 73, 99, 205, 279, 477, 495, 498), munda
“bunda, burada” (158, 159, 259), mundak “bdyle, bunun gibi” (46, 113, 114, 175,

232,241, 307, 308), mundin “bundan” (142).

S6z basindaki /#/ genellikle sedasizdir: fag “dag” (97, 98, 99), tak: “ve” (34,
61), tap- “bulmak” (80, 97, 158, 159, 343, 394) gibi.

S6z basinda /k/ve /k/ korunur: kéc- “vazgecmek, gecmek™ (325), kébi “gibi”
(229, 454), koplek “gomlek” (73, 74), kal- “kalmak” (93, 204, 224, 282, 289, 299,
316, 338, 375, 483), kaki- “vurmak, cakmak™ (89, 95) gibi.

-p- > -f-: Cagataycanin karakteristik 6zelliklerinden olan /p/ dudak iinsiizliniin
dis-dudak {insiizii olan /f/ sesine degismesi metnimizde tek 6rnekte goriilmektedir:

tofrag “toprak” (35, 85, 93, 103, 123, 154, 193, 200, 209, 463, 464).
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-d- >> -y-, -d >> -y: Eski Tiirk¢ede kelime i¢i ve kelime sonundaki /d/ sesi
Harezm Tiirkgesinde /z/sesine, Cagataycada ise /y/sesine doniismiistiir. Metnimizde

bunun 6rnekleri sunlardir:

adak >> ayak “ayak™ (78,211, 294, 438, 451).
bediik >> beyik “biiyiik” (209).

kadgu >> kaygu “kayg1” (415).

kadit- >> kayit- “doniip gitmek” (348).

kadtar >> kaytar- “dondiirmek, ¢evirmek” (389).
ked- >> kéy- “giymek” ( 442).

kod- >> koy- “koymak, terk etmek” (22).
odgan- >> oygan- “uyanmak”(14, 451).
sustad->> sustay- “bayilmak” (204).

tod- >> toy- “doymak” (370).

-k- >>-h-: yakis-1 >> yahsi “iyi, giizel” (351, 379),
-egll >> -ev: biregii >> birev “birisi” (378)
-g->> -v-: yagu-s- >> yavus- “yaklasmak™ (26)

t- >> d-: Kelime basindaki /#-/baz1 kelimelerde /d-/sesine degisir: Ayirict bir
ozellik olan /#/sesi metnimizde zag “dag” (35, 93, 97, 98, 99), fak: “ve” (34, 61.),
tap- “bulmak™ (21, 24, 30, 80, 97, 138, 140, 142, 158, 159, 211, 343, 394, 439, 485,
506) gibi 6rneklerde fazlaca goriiniirken Oguzca bir 6zellik olan /d/sesine deSismis
bicimi de mevcuttur: dagr “ve, dahi” (274, 284, 325, 326, 333, 334, 358, 379), dé-
“soylemek” (17, 107, 117, 119, 136, 139, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148,
149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165,
167, 198, 208, 215, 218, 220, 228, 230, 235, 237, 242, 243, 246, 248, 249, 250, 251,
252, 261, 263, 282, 289, 290, 315, 329, 330, 332, 349, 351, 355, 361, 371, 381, 382,
383, 391, 408, 432, 433, 435, 440, 459, 475, 481, 483, 504), dég “gibi” (11, 16, 65,
78, 120, 123, 206, 402, 455, 503) ve durur (bildirme eki) (161, 222, 235, 507).
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2.2.4. Ses Diigmeleri

Unsiizle biten baz1 kelimelerde {inlii ile baslayan ek aldiktan sonra vurgusunu
yitiren orta hecenin dar iinliisiiniin diistiigii goriiliir. Ornekleri sunlardir: agz (<
agiz+1) “agz1” (65, 105), agzida “agzinda” (83, 212); agzidin “agzindan” (105),
agziga “agzna”’ (382), agzimga “agzima” (153), agzmja “agzina” (152), agzmi
“agzim” (216); bagri (< bagir+1) “bagr1” (191), bagrun “bagrim” (126), bagrunga
“bagrima” (220); élgidin (< élig+1) “elinden” (381); ugatib (< mig+a-) “sallanip”
(206); kaytb (< kayit-) “donlip gitmek” (348, 369); kaytardi (< kayit-ar-)
“dondiirmek, cevirmek” (389); koyni (< koyun+1) “koyunu” (332, 334); koynida (<
koyun+i) “koynunda, gogsiinde” (473), koyniga “koynuna” (471); koksiimge (<
kokiis+im) “gogsime” (123); kopli (kégiil+) “gonli” (1, 105, 390, 503), koplide
“konliinde” (32), kdplige “gonliine” (26, 82, 210, 426, 429, 430), kopliim “goénlim”
(112, 263, 305, 329, 459), koplin “gonliini” (470), koplini “gonlini” (47), kéylinig
“gdnliintin™ (6), kopliin “gdénliin” (238, 309); oygan- (< od-(u)g+a-n) “uyanmak” (14,
451)ormdin (< orun) “yerinden” (97); oynaban (< oyun-a-) “oynamak” (301);
tapsur- ( tap-1s-ur) “teslim etmek” (485), tégre (< tégir-e) “cevre” (340); uykudm (<
uyu-ku) “uykudan” (451), uykusida “uykusunda” (445); yahst (< yakis-1) “giizel,
iyi” (351, 379); yalguz (<yalip+uz) “yalmz” (343, 462).

birle > bile (72, 138, 169, 173, 205, 245, 278, 312, 321, 339, 354, 383, 388);
ér- > ¢ (1, 14, 107, 108, 128, 192, 213, 246, 259, 283, 303, 335, 341, 375, 377, 423,
433, 458, 469); kérgek “gerek, lazim” > kérek (19, 156, 253, 261, 308, 441)

kelimelerinde de iinsiiz diigmesi goriilir.

2.2.5. Kaynagma

Metnimizdeki O6rnekler sunlardir: aplali (< apla-ali) “anlamak igin” (215);
kérmey (< ki+ér-mey durur) “ki ermez, ki ulasmaz” (235); key (< ki+ey) “ki ey”
(361, 408, 440, 446); né¢iik (< nége+0k) “nasil” (359); nét- (< né+ét-) “ne etmek, ne
yapmak” (131, 159); néyle- (< né+eyle-) “ne eylemek” (219).
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2.2.6. ikizlesme

Metnimizde buna o6rnek olacak tek kelime vardir: ékks “iki” (255, 256, 316),
ékkisinip “ikisinin” (64).

2.3. Sekil Bilgisi Ozellikleri

2.3.1. Kelime Yapim

2.3.1.1. isimden Isim Yapim Ekleri

+ca,+ge: Aslinda bir ¢ekim eki olup eklendigi kelimeye esitlik, benzerlik ve
karsilastirma anlami katan bu ek, yapim kategorisinde de kullanilmaktadir. an+ca
“Oyle, o kadar” (120, 121, 183, 410, 463), barca “tamamen, tiim, hepsi, biitiin, var
oldugu kadar” (76, 101, 268, 290, 354, 362, 369, 380, 422), barca eyle- bir etmek
(439), ol+ca “dyle, boyle, onun gibi” (18, 217, 249), uci+ca “ucu kadar” (342), né+ce
“birkag, nice, ne kadar, o kadar” (13, 72, 74, 75, 249, 286, 324, 373, 481, 500),
né+¢lik (nége+ok) “nasil” (359).

+dag: Birliktelik ve ortaklik bildiren ektir. kol+das+lig “arkadashik™ (385),
yol+das +l1g “yoldaslik” (385).

+&1: Ozellikle yer ve zaman isimlerinden aitlik ifade eden sifatlar yapan bu ek

su ornekte goriilmektedir: sop+gr “son” (334).

+diiz: Metinde bir 6rnegi mevcuttur. kiin+diiz “glindiiz” (191, 206, 313, 335,
360, 395).

+hg/Hig, +lug, +lik, +luk/+liikk: Ekin asil fonksiyonu sifat olarak kullanilan
nitelik isimleri yapmaktir. Sik kullanilan bu ekin zamanla gorevi dallanmis ve
kapsam1 geniglemistir. Ana fonksiyonunun diginda sahiplik, bulunma (ihtiva etme),
mensubiyet bildirir; soyut adlar, yer ve ara¢ adlar1 yapar. bela+lig “belali” (128),
yek-cihet+ig “fikir birligi” (434), yol+das+lig “yoldashk™ (385), bi-kes+lig+i+ge
“kimsesizligine” (462), bil-mes+lig+i+ge “bilmedigine” (462); kul+lug+i+ga
“kulluguna” (4); hatar+lik “tehlikeli” (441), merdane+lik “mertlik” (377), bi-hod+luk
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“kendinden gecmislik” (388), yarug+luk “parlaklik” (176), 6z+lik “benlik” (141)
gibi.
+s1z/+siz: Yokluk, bulunmama ve olumsuzluk anlami katan sifatlar tiiretir.

tab+siz “takatsiz” (73), vefa+siz+lar+ga “vefasizlara” (366), nihayet+siz “sonsuz”
(458).

+nci: Sira say1 sifatlari tiireten ek olup bir 6rnegi mevcuttur: £6rt(1)+nci
“dordlincii” (223).

+la: Zarf tiireten ektir. yiiz kat+la “yiz kez” (134), tay+la+s: “tan vakti, ertesi”
(199).

+rak/+rek: Cokluk, fazlalik ifade eden karsilastirma ekidir. arfug-rak “daha
fazla” (340), yahsi-rak “daha iyi” (376), kop+rek “daha ¢ok, daha fazla” (69, 491,
493).

2.3.1.2. Isimden Fiil Yapim Ekleri

+a-/+e-: Bu ekin metnimizdeki ornekleri sunlardir: 1r(1)g+a-t-1b “sallanip”
(206), oy(u)n+a-ban “oynayarak” (301), uz+a-I-di “uzandr” (178), ort +e- oOrt+e-di
“yakmak” (84).

+1-/+i-: Bu ekin metnimizdeki Ornegi: bérk +i- berk+i-t-1b “kuvvetlendirip”
(220).

+ay-: Bu ekin metnimizdeki 6rnegi: sust+ay-ds “bayildi” (204).

+kar-: Bu ekin metnimizde tespit ettigimiz tek 6rnegi soyledir: kut+kar-may
“kurtarmadikg¢a, kurtarmadan” (413)

+la-/+le-: Metnimizde bu ekin kullanildigi &rneklerden bazilar1 sunlardir:
ay+la-n-ma-di “donmedi” (251), bag+la-b “baglayp” (77), bas+la- “baslamak”
(109), tag+ia- “taslamak; dislamak™ (109, 180, 368, 428), yig+la-b “aglayarak” (107),
yiiz+le-n-di “yoneldi” (416, 420) gibi.

+r-: Olus bildiren bu ekin metnimizdeki tek Ornegi soyledir: kara+r-
“kararmak” (9).
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2.3.1.3. Fiilden isim Yapim Ekleri

-a/-e: Zarf-fiil ekinin kaliplagmasiyla fiilden isim yapan ek haline gelen bu ek,
fiilin sonucunda ortaya ¢ikani bildirir. Metnimizde bu ekin ornekleri sunlardir: yan-a

“yine, tekrar” (75, 149, 194, 214, 255, 257, 259, 281, 486), tégir-e “cevre” (340).

-g/-g: Fiilin sonucunda ortaya ¢ikan niteligi bildiren isimler yapan bu ekin
metnimizdeki bazi 6rnekleri sunlardir: 6/-(3i)g <010 (127), ol-(ii)g+ler “dliiler” (206),
ba-g+la-b “baglayarak™ (77), yaru-g+luk “parlaklik” (176) gibi.

+ge: Metinde bir Ornegi mevcuttur. oz+ge (< iiz- “koparmak, ayirmak”)

“baska” (21, 48, 53, 147, 347, 461, 501).

-ku: Bu ekin metnimizdeki ornekleri sunlardir: uykusida (< uyu-ku+si+da)
“uykusunda” (445), uykudin (< uyu-ku+dm) “uykudan” (451).

-1: Fiilin sonucunda ortaya ¢ikan durumun niteligini bildiren isimler yapan bu
ekin metnimizdeki drnekleri sunlardir: yahs: (< yakis-1) “iyi, giizel” (351, 379), yaz-1
yaban “ova, diizlik” (386).

-k/-k: Fiilin sonucunda ortaya ¢ikan durumun niteligini bildiren isimler yapan
bu ekin metnimizdeki ornekleri sunlardir: art-(u)k “fazla, ¢ok” (30, 504), tut-(u)k
(50), yaru-k “parlak™ (38, 175), yira-k “uzak” (376), ér-(i)k “mahvolmus” (129), tiri-
k“diri, canl1” (129, 209).

-t: Bu ekin metnimizdeki tek 6rnegi sdyledir: uya-¢ “utang” (369).

2.3.1.4. Fiilden Fiil Yapmm Ekleri (Cat1 Bakimindan Fiiller)

Edilgenlik: -1-/-n-: Edilgenlik bildiren bu ek, gecisli fiilleri edilgen-gecissiz
hale getirir. Metnimizde bu ekin edilgenlik anlami kattig1 6rnekler sunlardir: ag-(2)/-
mas “acilmaz” (383), as-(1)/-gan “asilan” (50), kés-(1)l-gen “kesilen” (40), yaz-(1)I-
San “yazilan” (63), yap-(1)I-di “yapild1” (400); tiike-n- “tikenmek, bitmek” (320).

Doéniigliiliikk: -1-/-n-: Edilgenlik disinda dontsliilik de bildiren bu ¢ok
fonksiyonlu ek, yapilan isin sonucundan isi yapanin etkilendigini ifade eder. Yani
isin sonucu, yine igi yapana doner. Metnimizde bu ekin doniisliilik anlam1 kattig1

ornekler sunlardir: buz-(u)l-dir “bozuldu, lizildi” (390), ¢ak-(1)l-kac “cakinca” (82),
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ég-(1)I-di “egildi” (203), kir yapil- “kor olmak™ (400), dk-(ii)l-di “toplandr” (273), -
n-: Ort+e-n-ib “‘yanarak” (190), si-n-durgali “kirilmaya, parcalanmaya” (121), uz+a-I-

di “vzand1” (178), yik-(1)I-d1 “yikild1” (464). yiizle-n-ib “yonelerek” (12).

Olumsuzluk: -ma/-me: Fiile olumsuzluk anlami katan bu ekin metnimizdeki
orneklerinden bazilar1 sunlardir: dem ur-ma “dem vurma” (145), tap-ma-di

“bulmad1” (21), kér-me-dim “gérmedim” (114), tis-me-gen “diismeyen” (102) gibi.

Isteslik: -s-: Genellikle isin birden ¢ok kisi tarafindan karsilikli ya da birlikte
yapildigim1 belirtmek i¢in kullanilmakla birlikte isteslik anlami tagimayan fiiller
tiremek icin de kullanilir. Metnimizde bu ekin ornekleri sunlardir: tap-(1)s-ur-di
“teslim etti” (485), tar(1)k-a-s-1b “dagilip” (180), yavu-s-(u)b “yaklasinca” (26), yét-
(1)s-t1 ““yetisti” (430).

Ettirgenlik: Metnimizde fillere ettirgenlik anlami katan ekler ve Ornekleri
sOyledir:

-ar-/-er-: ¢ik-ar-urga “gikarmak icin” (69), kay-t-ar-di “dondiirmek, ¢evirmek”
(389).

-ur-/-ir: sav-ur- “savurmak” (123, 133), tap-(1)s-ur-di “teslim etti” (485), tég-
lir-me-dip “ulastirmadin” (310), yas-ur- “saklamak, gizlemek” ( 99, 110, 249).

-dur-/-diir-,-tlir-: ay/an-dur-ub “dolastirarak” (359), yag-dur-ub “yagdirip” (99),
kéy-diir-diler “giydirdiler” (294), kiiy-diir- “yakmak, yandirmak (101, 133, 254,
297), ol-tir- “oldirmek” (72, 131), kél-tiir- “getirmek™ (188, 214, 272, 277, 310,
332, 340).

-gliz-: kor-giiz- “gostermek™ (13, 36, 110, 177, 349, 380, 421, 458, 488, 510),
tir-gliz-iib “dirilterek™ (72).

-t-: ay-t- “soylemek” (173, 224, 392), berki-t-ib “kuvvetlendirip” (220),
1(1)g+a-t-1b “sallanip” (206), kay-t- “donmek, cevirmek” (348, 369, 392, 389), yaru-
t-ub “parlatip” (112).

-ker-: ot-ker-ib “geg¢irip” (114).
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-kiir: yét-kiir- “ulastirmak™ (131, 175, 294, 332, 429, 446, 491, 493); -z-. ak-
(1)z- “akitmak™ (96, 155).

Yukarida siralanan ekler disinda kullanilan baska ekler de bulunmaktadir:
-a-: tar(1)k-a-s-(1)b “dagilip” (180).

-y-: ko-y- “koymak, terk etmek” (22), to-y- “doymak” (370).

2.3.2. Isim

2.3.2.1.Cokluk Eki

+ar/+Her: isimlerin ¢okluk sekillerini yapan ekin metnimizdeki baz1 drnekleri
sunlardir: hasta+lar+nmy “hastalarin” (66), sevday+lar+ga “asiklara” (60), fitne+ler
“giizeller” (37), gurfe+ler+din “gardaklardan” (37) gibi.

2.3.2.2. Tyelik Ekleri

Eklendigi ismin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu ifade eden ektir. Yani
iyelik ekleri, getirildikleri isimlerin bagli olduklar1 “ben, sen, o, biz, siz, onlar”
sahislarmi ifade eder. Ismi isme baglar ve iyelik grubu olusturur. Asagida bu eklerin

baz1 o6rnekleri verilmistir:

Teklik 1. sahis +m: bag(1)r+(1)m “bagrim” (126), ferzend+(i)m “oglum” (435),
kop(i)I+(1)m “gonlim” (112), kiil+(1i)m+ni “kilimi” (133) gibi.

Teklik 2. sahis +n): Aimmet+(1)p+ga “ihsanina” (409), Zamir(i)p+ga “kalbinde”
(407) gibi.

Teklik 3. gahus +1/+i, +s1/+si: Ekin yuvarlak sekilleri metinde bulunmamaktadir.
all+1+da “oniinde” (8), or(u)n+i+din “yerinden” (97), ehl+i+ga ‘“ehline” (46),
kopl+i+n1 “gonlinl” (47), du‘a+si+din “duasindan” (9), utru+si+da “karsisinda” (6),

devre+si+de “etrafinda” (62), kozgii+si+de “aynasinda” (6) gibi.
Cokluk 1. sahis: +miz/+miz: bas+1+miz+ga “bagimiza” (20).
Cokluk 2. sahis +mz/tniz: ‘asa+piz+din “asanizdan” (372), barca+yiz+ni

“hepinizi” (380), birbiri+niz+ni “birbirinize” (371), kible+yiz+ni “kiblenizi” (368),
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mukteda+piz+nir  “rehberinizi”  (370), rda+piz+din  “ciippenizden”  (372),
Seyh+(1)yiz+ga “seyhinize” (368, 414).

Cokluk 3. sahis +Hlar1: kz/gan+larr “yaptiklan” (452), tabi‘+larr “tabi olanlari,
uyanlar1” (92).

2.3.2.3. Hal Ekleri

Tlgi eki +nn/+nin: Ismi isme baglayip iki isim arasinda ilgi bagi1 kuran bu ekin
metnimizdeki Orneklerinden bazilart sunlardir:  a+nmy  <ol+niy  “onun”  (6),

asitan+1+nmy “esiginin” (4), koyl+i+nip “gonliiniin” (6), Seyh+nip “seyhin” (26) gibi.

Belirtme eki +n1/+ni,+n: ismi kendisine tesir eden gegisli bir fiile baglayan,
ismin gecisli bir fiilin etkisinde oldugunu gosteren haldir. Eski Tiirk¢cede isimlerden
sonra gelen +g/#g; iyelik ekli kelimelerden sonra +m; zamirlerden sonra +ni/+ni
olmak iizere ii¢ tilirlii belirtme hal eki mevcuttu. Cagataycanin genel belirtme hal eki
ise metnimizde de sik¢a goriilen +ni/+ni ekidir. rih+nr “ruhunu” (55), sabr+i+ni
“sabrin1” (28), yol+n1 “yolu” (25), dehr+ni “diinyayr” (99), 6z+ni “kendini” (83)
gibi. 3. sahis iyelik eklerinden sonra ise +n ekinin geldigi goriilmektedir. arka+si+n

“sirtin1” (86), esk+i+n “gdzyasini’” (96), zilf+i+n “sacin” (58) gibi.

Yonelme eki +ga/+ge, +tka/tke, +na: Fiilin istikametini gosteren ve yaklagsma
ifade eden bu hal ekinin metnimizdeki bazi 6rnekleri sunlardir: can+ga “cana” (67),
cism+i+ga “bedenine” (87), koz+i+ge “gbziine” (76), iy+ge “eve” (85), kuyas+ka
“giinese” (50), olar+ka “onlara” (383), kok+ke “gdkyiiziine” (95), yér+ke “yere” (87)
gibi. Ekin +na sekli metnimizde sadece su Ornekte goriilmektedir: kat+1+na

“huzuruna” (72).

Bulunma eki +da/+de: Fiilin gerceklestigi yeri gdsteren bu hal eki bulunma ana
fonksiyonuyla beraber kullanildig: fiilin anlamia uygun olarak yer, zaman, durum,
karsilastirma vb. ifade eder. Metnimizde bu ekin bazi ornekleri sunlardir: alar+da
“onlarda” (30), nutk+i+da “sozlerinde” (66), iist+i+de ‘“listiinde” (64), yér+de
“yerde” (47) gibi.
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Bulunma hal ekinin ayrilma anlaminda da kullanildigi durumlar metnimizde
s0z konusudur. #ort yiiz ellide ashab u miirid/her bir andak kim Ciineyd ii Bayezid

“Seyhe bagli dort yiiz elli ashabdan her biri Ciineyd ve Bayezid gibidir.” (7).

Ayrilma eki +din/+din: Fiilin gosterdigi hareketin kendisinden uzaklastigini
anlatan bu hal eki uzaklasma, ayrilma, ¢ikma, sebep, zaman vb. ifade eder.
Metnimizde bu ekin bazi ornekleri sunlardir: bar-mak+din ‘“varmaktan” (21),
du‘a+si+din “duasindan” (9), faharriik+din “donmekten” (97), ziilf+i+din “sagindan”

(69) gibi.

Esitlik eki +ca, +ge: Esitlik islevinin yaninda kimi kelimelerde miktar,
benzerlik ifade etmektedir. Baz1 kelimelerde kaliplasarak sifat ve zarflar tiiretir.
Metnimizde bu ekin 6rnekleri sunlardir: an+ca (< ol+¢a) “dyle, o kadar” (120, 121,
183, 410, 463), barca “tamamen, tiim, hepsi, biitiin, var oldugu kadar” (76, 101, 268,
290, 354, 362, 369, 380, 422), barca eyle- bir etmek (439), ol+ca “Oyle, boyle, onun
gibi” (18, 217, 249), uci+ca “ucu kadar” (342), né+¢e “birkag, nice, ne kadar, o
kadar” (13, 72, 74, 75, 249, 286, 324, 373, 481, 506), né+¢iik (< néget+dk) “nasil”
(359).

Vasita eki bile, ile, +n, +la/+le: Fiilin ne ile, nasil, ne zaman yapildigim
ifade etmek icin isme getirilen ektir. +n eki, metnimizde yer zarfi yapan igin
kelimesinde kaliplagmis olarak bulunur. Vasita ekinin metnimzdeki 6rnekleri
sunlardir: bile “ile” (72, 138, 169, 173, 205, 245, 278, 312, 321, 339, 354, 383, 388),
ile “ile” (11, 23, 28, 57, 81, 104, 142, 216, 279, 301, 321, 338, 377, 406, 408, 409,
458, 469, 487), érki+n “acaba?” (201, 468), i¢+(1)n “igerisi” (269, 356, 368), kat-la
“kez, defa” (134), tap+ia “tanla” (199), bir+le “ile” (ile 34, 78, 163, 170, 178, 219,
243,248, 269, 298, 355, 410, 437, 443, 475).

Yon eki +ra/+re: Fiilin gergeklestigi yonii gosterip, ismi fiile baglayan bu ekin
bulundugu kelime zarf fonksiyonundadir. Bu ekin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:
sog+ra “sonra” (503), i¢+re “iginde, i¢” (16), tiz+re “ilizerine” (40). Bunun disinda “-
e dogru” anlamindaki sarr edat1 da yon gostermek i¢in kullanilir: (23, 31, 39, 109,

157,158, 160, 172, 182, 187, 340, 344, 352, 444, 455, 466).
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2.3.3. Fiil

2.3.3.1. Fiil Cekimi

Belirli gegmis zaman: Hareketin ge¢mis zamanda olup bittigini ve harekete
taniklik edildigini ifade eden zamandir. Bu zamanin metnimizdeki 6rnekleri teklik ve

cokluk sahislara gore siniflandirilarak asagida verilmistir:

Teklik 1. sahis -dim/-dim, -tim/-tim: bi~edebliglar kil-dim “‘edepsizlikler
yaptim” (479), talep kil-dum “istedim” (157), dé-dim “soyledim” (246, 249), kérme-
dim “gormedim” (114), izhar eyle-dim “anlattim” (225), tap-tim “buldum” (158,
159), ¢ék-tim “¢ektim, kopardim™ (151) gibi.

Teklik 2. sahis -diry/-din, -dun/-diiy, -ti, -tun: fas/a-dip “attin” (109), esir kil-diy
“tutsak ettin” (110), kima-diy “yapmadin” (448), beca kéltiirme-din ‘“uygun
gormedin” (310), tégiirme-dip “ulagtirmadin” (310), zahir eyle-dip “ortaya ¢ikardin”
(410), sor-dup “sordun” (309), sebeb bol-duy “sebep oldun” (416), kor-diip “gordiin”
(327), mey i¢-tip “sarap ictin” (324), vatan tut-tuy “vatan ettin” (197) gibi.

Teklik 3. sahis -dv/-di, -tv/-ti: asra-dr “sakind1” (83), halidin bar-di “kendinden
gecti” (87), tapma-di “bulmadi” (21), yiiz koy-di “yoneldi” (22), égil-di “egildi”
(203), ikiil-di “toplandi” (273), oOzni bilme-di “kendine gelmedi” (302), iiz-di
“kopard1” (151), ayt-t1 “soyledi” (224), kop-t1 “ayaga kalkt1” (278), kézi tis-ti “gdzii
ilisti” (49), or-t1 “ast1, gegti” (193) gibi.

Cokluk 1. sahis -dik, -duk/-diik: cevab bér-dik “cevap verdik” (217), hitab kil-
duk “seslendik” (217), kél-diik “geldik” (444).

Cokluk 3. sahis -dilar/-diler, -tilar/-tiler: kadem koy-dilar “yola ¢iktilar” (32),
tezyin kil-dilar “suslediler” (269), korgiiz-diler “gosterdiler” (13), yétkiir-diler
“verdiler, ulastirdilar” (294), agahlig tap-tilar “haberdar oldular” (24), tut-tilar
“tuttular, verdiler” (286), ta‘lim ét-tiler “dgrettiler” (291), feryad u vaveyla ¢ék-tiler
“ah vah ettiler” (486) gibi.

Belirsiz gecmis zaman: Hareketin gegmis zamanda olup bittigini ve bundaki

belirsizligi ifade eden zamandir. Iki bigimde goriilmektedir. Bunlardan -mus/mis
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bi¢cimi daha ¢ok belirsizligi, -p, -ptur/-ptiir bigimi ise baskasindan 6grenmeyi anlatir.
Bu zamanin metnimizdeki 6rnekleri teklik ve cokluk sahislara gore siniflandirilarak

asagida verilmistir:

Teklik 1. sahis -mug-am/-mis-em: garka bol-misam “batmisim” (149), girifiar
ol-misam “yakalanmisim” (221), zar ol-misam “aglamisim” (221), bil-misem
“bilmisim” (479), kél-misem “gelmisim” (479). Metinde ‘““mis-mén/~-mis-meén”

seklindeki belirsiz gegmis zamanin teklik birinci sahis ¢gekimi bulunmamaktadir.

Teklik 2. sahis -mug-sén: meyga tut-mis-sén “saraba bogmussun” (313), unut-

mis-sén “unutmussun’ (313).

Teklik 3. sahis -mis/mis: bol-mis “olmus” (18), kal-mis “kalmis” (316, 483),
zar ol-mis “inleyen olmus” (248), mesken eyle-mis “mesken tutmus” (200), siikin

fen eyle-mis “bilimden uzak kalmisg” (200), femenna eyle-mis “istemis” (253) gibi.
Teklik 1. sahis -b mén: Jtker-(1)b mén (114).

Teklik 3. sahis ptur/-ptiir: varidat koy(u)-ptur “gostermistir” (413), 6(ii)-ptiir
“gecmistir” (220).

Genis zaman: Hareketin genis bir zamanda ya da gelecekte yapilma olasiliginin
oldugunu ifade etmek i¢in kullanilir. Bagka bir ifadeyle; her zaman yapilan eylemleri
anlatmak i¢in bu zaman kullanilir. Bu zamanin metnimizdeki ornekleri teklik ve

cokluk sahislara gore siniflandirilarak asagida verilmistir:

Teklik 1. sahis -r-mén: dé-r-mén “derim” (220), iste-mesmén “istemem,
istemiyorum “(250). Genis zamanin olumsuzu Oguzcanin etkisiyle -men (< menem)

seklinde metnimizde mevcuttur. br/-men “bilmem” (117).

Teklik 2. sahis -r-sén/-lir-sén: iste-rsén “istersin” (149), bil-iirsén “bilirsin”
(227), korku-mas-sén “korkmazsin” (314). Olumsuzu ise su o6rneklerde goriiliir: harit’
érmes-sén “goniillii degilsen” (262), yas émes-sén “gencg degilsin” (236).

Teklik 3. sahis -1, -ar/-er, -ur/-iir: pak eyle-r “temizler” (148), mahlas tap-ar
“kurtulur” (142), tart-ar “ceker” (19), az ét-er “azaltir” (481), bol-ur “olur” (108, 140,
234, 241, 267, 307, 381), saye sal-ur “himaye eder, korur” (476), korgiiz-iir
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“gOsterir” (488), yétkiir-iir “ulastirir” (491), acil-mas “agilmaz” (383), ihtiraz bol-
mas “kagis olmaz” (17), dé-mes “demez” (504), kél-mes “gelmez” (237) gibi.

Cokluk 3. salis -rler, -arlar, -urlar: dé-rler “derler” (198), mahfi tut-arlar
“gizlerler” (239), ihtiraz kil-urlar “sakinirlar” (239).

Gelecek zaman: Simdiki zamandan sonraki tiim zamani i¢inde barindiran bu
zaman, fiilin gelecekte yapilacagini bildirir. Bu zamanin metnimizdeki ornekleri

teklik ve ¢okluk sahislara gore siniflandirilarak agsagida verilmistir:

Teklik 1. salis -gay-mén/-gey-mén,-ke-mén: Zabt kil-gay mén “zapt edecegim”
(141), kélme-gey “gelmez” (232), mesrir et-ke mén “mutlu kilacagim” (321), sir et-

3

ke mén “digiin yapacagim” (321). Metnimizde fiil tabanina gelen “-gu sifat-fiil
eki+iyelik eki+bildirme eki” ile olusan kesin gelecek zaman ifade eden bir yap1 da

kullanilmistir: alma-gumdur “alacagim” (155).

Teklik 2. sahis: -ga-sin, -gey-sén,-kay-sén: ‘azm-i visal kil-gasmn “kavusacaksin”
(320), hak-banlik kil-gasin “domuz ¢obanlig1 yapacaksin” (319), sabanlik kil-gasin
“cobanlik yapacaksin” (319), dé-gey-sén “diyeceksin” (119), yak-kay-sén
“yakacaksin” (318).

Teklik 3. salis -gay/-gey: katl-1 ‘am sal-gay “katliyam yapacak” (76), kol-gay
“odiillendirecek” (437), ol-gay-mu ‘“‘olur mu, olacak m1” (113), bil-gey “bilecek”
(507), dé-gey “diyecek” (235), kelme-gey “gelmeyecek, gelmez” (232), serzenis yét-
gey “azar isitecegiz” (162), tama“ ét-gey “bekleyecek” (245).

Cokluk 2. sahis -gay-s1z, -ge-siz, kay-s1z:mu‘aft tut-gaysiz “muaf tutacaksiniz”
(367), kél-gesiz “geleceksiniz” (370), tut-kaysiz “alikoyacaksiniz” (371).

Simdiki zaman: Fiilin bildirdigi isin ya da durumun i¢inde bulunulan zamanda
gerceklestigini, siirdiigiinii ve ayrica fiilin kesin olarak gergeklesecegini ifade etmek
icin kullanilir. Simdiki zamani ifade etmek i¢in -2/ ve -4/ zarf-fiil ekleri
kullanilmistir. Metnimizde bu zamanin 6rnekleri sunlardir: b:ihil eyle-y “bagishyor”
(324), eser kalma-y “eser kalmiyor, eser kalmaz” (204), kérme-y (< ki+ér-mey durur)
“ermiyor, ermez”’ (235), kil-a “kiliyor, kilacak™ (139), kérme-ydiir “gdérmiiyor,

gormez” (94), koterme-y “cekmiyor, cekmez” (438), kurt/ul]-a “kurtuluyor,
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kurtulacak” (132). Metnimizde bu zamanin kesinlik ifade eden sekli sadece
kormeydiir “gdrmiiyor, gormez” (94) drneginde mevcuttur. Bu 6rnekte fiil kokiine
gelen -/y/ zarf-fiill ekinin {izerine -diir (< turur) yardimci fiilinin geldigini

gormekteyiz.

Goniilliiliik kipi: Sadece birinci sahislarda gecerli olan goniilliiliik kipinin,
metnimizde teklik 1. sahis ¢ekimindeki 6rnekleri mevcuttur. Bu kip -ey, -ayin, -y, -
yin/~yin, bigiminde goriillir: nazm ét-ey “tertip edeyim” (506), nét-ey “ne yapayim”
(159), “Ozr-h’ah bol-aymn “oziir dileyeyim” (475), ‘arz kilma-y “bildirmeyeyim”
(219), ta cihanda beyle riisva bolma-yin/bir 6l-ey yiiz katla her dem Jlme-yin
“Diinyada boyle rezil olmayayim. Her defasinda yiiz kez 6lmeden bir defa dleyim.”
(134), dé-yin “diyeyim” (117, 250) gibi.

Emir kipi: Sadece ikinci ve iiglincli sahislar i¢in gecerli olan emir ¢ekimi,
buyrulan hareketin yapilmasmin istendigini bildirir. Bu kipin metnimizde gegen

ornekleri asagida belirtilmistir:

Teklik 2. sahis eksiz, -gi1l/-gil: dem urma “dem vurma, sikayet etme!” (145),
hiikm kil “emret!” (330), két “git!” (323), siinnet beca kétiir “siinneti yerine getir!”
(152), tesbihige meggiil bol “tesbih ile mesgul ol!” (150), ‘afv kil-gil “affet!” (246),
‘1sk ara 1zhar-1 da‘vi kilma-gil “Ask icinde davani agiga ¢ikarma!” (505), siicid kil-
g1l “secde et!” (154), biri déb kim kop taharet eyle-gil/élge ta‘atka isaret eyle-gil
“Biri; yerinden kalk, temizlen, halka ibadete 6rnek ol! demis.” (146), né ki matlib

olsa méndin iste-gil “ne talebin varsa benden iste!” (289) gibi.

Teklik 3. sahis -sun: beyle tiin ya Rab niimidar olma-sun/anda héc adem
giriftar olma-sun “Ya Rab boyle gece (bir daha) goriilmesin, ona higbir insan

yakalanmis olmasin!” (116).

Cokluk 2. sahis -uy/-iin,-mz: her yan kiiltimni savur-up “her tarafa kilimi
savurun!” (133), kopt1 vii dédi siiriigni kéltiir-iin/koyni ciiban sohbetiga yétkiir-iin
“Ayaga kalkt1 ve siirliyili getirin, koyunu ¢obanin sohbetine ulastirm! dedi.” (332),

kim Hudi hamd u sanasin ayti-piz/bu mahalda turmay émdi kayti-yiz “Tanri’ya
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stikiir ve Ovgiisiinii soyleyin, simdiden sonra bu yerde durmayin, geri doniin!” (392),

yol basla-piz “yol alin!” (333) gibi.

Sart kipi: Olayin gergeklesebilmesi i¢in kosula bagliligin oldugunu ifade eden
bu kip, diger kiplerden farkli olarak tek basina bir yargi bildirmez. Ancak yardimci
bir yargi bildirebilir. Sart (kosul) ifadesinin yaninda zarf anlami da tasiyan bu kipin
metnimizdeki Ornekleri teklik ve c¢okluk sahislara gore simiflandirilarak asagida

verilmistir:

Teklik 1. sahis -sam: Aeves kil-sam “heveslensem” (153), kilma-sam
“yapmasam, yerine getirmesem” (267, 330), aman tap-sam “kurtulsam” (506), yasur-

sam “‘saklasam” (249).

Teklik 2. gahis -sany/-sen: kat/ kil-sap “katletsen” (226), razi ol-sap “razi olsan,
kabul etsen” (252), na-tamam bol-sap “tamam olmasan” (322), ‘azm eyle-sen
“azmetsen” (157), ¢arem ét-sep “carem olsan” (226), da‘vi eyle-sep “davanin pesine

diissen” (326) gibi.

Teklik 3. sahis -sa/-se: du‘a kil-sa “dua ettiginde” (5), miibtela bol-sa “belanin
icine diistiiglinde” (10), karar-sa “kararsa, karardiginda” (9), yum-sa “yumunca”
(14), kél-se “gelse” (20), kor-se “gorse” (12), tahkik eyle-se “arastirsa” (15), yét-se
“ulagsa” (162) gibi.

Cokluk 2. sahis -seniz: dostla/r] nétti meded yétkiir-sepiz/cem* olub mén zarni
oltiir-sepiz “Dostlar toplanip ben inleyeni Oldiirseniz, bana yardim etseniz ne
kaybedersiniz.” (131).

Gereklilik kipi: Fiilin yapilmasi gerektigini bildiren bu kip, metnimizde -mak/-
mek kérek yapisiyla ifade edilir. Bu kipin metnimizde gecen bazi 6rnekleri sunlardir:
beyle él kamiy reva kilmak kérek /va‘dega mundak vefd kilmak kérek “Ulkenin
sOziinii boyle miinasip gormek gerek. Verilen sozii bu sekilde yerine getirmek
gerek.” (308), Ka‘beni kil-mak kérek émdi mefer “Simdi Kabe’yi siginilacak yer
yapmak gerek” (156), bat ol kisverga ‘azm ét-mek kérek /her kayan tartar kaza’ yét-
mek kérek “Hemen o memlekete gitmeye niyetlenmek gerek, kader her nereye ¢eker

(se oraya) ulagsmak gerek.” (19) gibi.
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Metnimizde -mek kérek-tiir yapisinda tek Ornek mevcuttur: ihtiyar ét-mek

kérektiir tort 1s “Bu dort ise raz1 olmasi gerekir.” (253).
Hikaye birlesik zaman

Belirsiz gegmis zamanin hikayesi -mig érdi/-mig érdi, -b érdi, -nmg édi: Gegmis
zamanda olup biten ve icinde belirsizlik anlami tasiyan fiilin yine ge¢mis zamana
aktarilmasiyla olusan birlesik zamanli kiptir. Bu kipin metnimizdeki baz1 6rnekleri
sunlardir: bol-mus érdi cismi tofrakga nigiin “Bedeni topraga dismiistii” (85), yét-mis
érdi “ulasmust1” (425); koplige te’sir ét-ib érdi “gonliine tesir etmisti” (426), hidayet
yétkiir-iib érdi “hidayet gostermisti” (429), fasla-b ér-di “¢ikarmisti” (428); yat-mis
édi “yatmist1” (469), meyni yut-mis édi “sarabi igmisti” (283) gibi.

Genis zamanmn hikdyesi -r/-ar/-ur/-iir érdi, -r édi: Isin genis zamanda
gerceklesecegini gegmise aktararak bildiren birlesik zamanli kiptir. Bu kipin
metnimizdeki bazi 6rnekleri sunlardir: yaru-r érdi kara zulmet tiini “gecenin karanligi
aydmlanird1” (337), bak-ar érdi “bakardi” (49), tut-arlar érdi mey “sarap verirlerdi”
(302), kil-ur érdi niyaz “dua ederdi” (395), kéltiir-iir érdi “getirirdi” (340); dé-r édi
“derdi” (107), piye eyle-rler édi “kosarlard1” (423), yoln: kat‘ eyle-r édi “yolu kat
ederdi, giderdi” (25) gibi.

Gelecek zamanin hikdyesi -gey/-gay érdi, -gay/-kay édi: Gelecekte
gerceklesecegi bildirilmis, planlanmis olmasina ragmen gerceklememis durumlar
ifade eden birlesik zamanli kiptir. Gergeklesmemis niyet bildirir. Bu kipin
metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: dé-gey érdim “diyecektim” (481), kérme-gey-mii
érdi  “gdormeyecek miydi, goérmez miydi” (374), tirik bolma-gay érdim
“yasamayacaktim” (129), kal-gaylar édi “kalacaklardi, kalirlardi” (375), ulus-kaylar
édi “ulusurlardi” (375).

Simdiki zamanimn hikayesi -ydur érdi, - érdi: Icinde bulunulan zamanda siiren
151 gecmise aktararak bildiren birlesik zamanli kiptir. Bu kipin metnimizdeki
ornekleri sunlardir: bu nev‘ olma-ydur érdi hergiz is “Higbir is asla boyle olmuyordu,

olmazdi” (276), kiil-eler érdi “gliliiyorlardi, giilerlerdi” (181).
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Sartin hikayesi -sa/-se érdi, -sa édi: Gergeklesmesi sarta bagl olan isi gegmise
aktararak bildiren birlesik zamanl kiptir. Bu kipin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:
kil-sa érdi “yapsaydi” (373), koyma-sa érdi viicidi/m]din eser “viicudumdan eser
birakmasaydi” (130), sek-banlig is bol-sa érdi “kopekbakicilig is olsaydi” (373), én-
se érdi bir bark-1 hatar “tehlikeli bir simsek inseydi” (130); bol-sa édi “olsaydi”
(377).

Sart birlesik zaman: Genis zamanda gerceklesen isi sarta baglayan birlesik
zamanlt kiptir. Bu kipin metnimizde tek 6rnegi goriilmektedir: koya al-mas i-se-n

“terk edemezsen” (322).

2.3.3.2. Fiilimsiler

Dile anlatim giicii ve zenginlik katan fiilimsiler, adindan da anlasilacag: iizere
fiile benzemekle birlikte fiil olarak nitelendirilemeyen dil unsurlaridir. Fiil kok ve
govdelerinden tiiretilip hareket anlami tagidiklari igin fiillere; isim, sifat ve zarf
olarak kullanildiklar1 i¢in ise isimlere benzer. Bu nedenle isim ve fiil kategorilerinin
ortasinda yer alir. Fiilerin isim, sifat ve zarf sekilleri olan fiilimsiler; metnimizde
hareket ve durum ismi yapmak, ismi nitelemek ve zarf bildirmek icin sikca

kullanilmistir.

Isim-fiiller

-mak/-mek: Mastar eki olarak da bilinen, hareket ve durum ismi yapan bu ekin
metnimizdeki baz1 6rnekleri sunlardir: ‘7yan kil-mak “asikar etmek™(240), mefer kil-
mak “siginilacak yer yapmak” (156), ‘azm et-mek ‘“niyet etmek” (19), yét-mek
“ulagsmak™ (19) gibi. Ayrica -mag/-meg, -mak/-mek ekinin {izerine isim ¢ekim
eklerini aldig1 ornekler metnimizde mevcuttur. -meg sekli i¢in iki iinlii arasinda
kalinca yumusama sz konusu oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak -mag i¢in bdyle bir
durumun s6z konusu olmayip yazimiin /g/harfi ile oldugunu belirtmek gerekir. Bu

fillimsi ekinin metnimizdeki bazi Ornekleri sunlardir: hAem-nisin bolmag+ligim

“beraber oturup kalkmay1” (260), mest olmag+n1 “mest olmay1” (357), k6rmeg+idin
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“gormekten” (73), barmak+din “gitmekten” (21), yanmak+ka hal “donmesindeki
hal” (468), niikte siirmek+din “niikte yapmaktan” (213) gibi.

Sifat-fiiller

-ar: Genis zaman sifat-fiil eki olup eklendigi fiile “-an/-en” anlami katan bu
ekin metnimizde tek ornegi bulunmaktadir: yiiz yan-ar ot igre alib tasladmy “‘yiiz

(sonsuz) yanan atesin i¢ine (beni) alip attin.” (109).

-gan/-gen, -kan/-ken: Ge¢mis zaman sifat-fiili olup eklendigi fiile “-an/-en”
anlami katan bu ekin metnimizdeki baz1 ornekleri sunlardir: A1ab kil-gan “‘hitab
eden” (138), kara kil-gan “karartan” (111), kari-gan “yaslanan, yaslanmis (olan)”
(235), rustahiz sal-gan “kiyamet getiren” (218), tire-riiz kil-gan ‘“‘kapkara eden”
(185), sor-gan zaman “sordugun zaman” (249), kél-gen “gelen” (92), kés-il-gen
“kesilen” (40), kor-gen+i “gordigi” (12), tis-gen “diisen, meydana gelen” (102),
tiis-me-gen “diismeyen” (102); bagla-kan ziinnarni “bagladig ziinnarin1” (428), 6t¢-

ken “giden” (183), tiis-ken “dlisen” (117), Zabt ét-ken “zapt eden, tutan” (140) gibi.

-gu/-ku dég: Gelecek zaman sifat-fiili olup eklendigi fiile “-acak gibi” anlami
katan bu ekin metnimizdeki Ornekleri sunlardir: wr-gu dég “vuracak gibi” (123),
savur-gu dég ‘“‘savuracak gibi” (123), tut-ku dég “tutacak gibi” (78), yut-ku dég
“yutacak gibi”(78).

Zarf-fiiler

-a, -y: /a/ zarf-fiil eki linsiizle biten fiil tabanlarina, /y/ ise tnlii ile biten fiil
tabanlarma gelmektedir. Tasviri (betimleyici) fiili asil fiile baglayarak birlesik fiil
yapiminda gorev alirlar. Bu eklerin metnimizdeki ornekleri sunlardir: koy-a almas

“terk edemez” (322), asra-y almadi “saklayamadi” (470).

-b: Eklendigi fiile “-1p, -inca, -ken, -arak/-erek” gibi anlamlar katan, sik
kullanilan bir zarf-fiil ekidir. Unlii ile biten kelimeler eki dogrudan alirken, iinsiiz ile
bitenler yardimer iinli ile birlikte alir. Bu ekin metnimizdeki bazi 6rnekleri sunlardir:

bar-(1)b “varinca” (47), def* bol-(u)b “def olup” (10), kol agc-(1)b “agip” (5), korgiiz-
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(G)b “gosterip” (36), kiiydiir-(ii)b “yakip” (101), oltiir-(ii)b “oldiriirken” (72), su’al
eyle-b “sorarak” (29), tirgiiz-(ii)b “dirilterek” (72), tiis-(1i)b “diisiince” (26), oygan-
(1)b “uvyanip” (14), yagdur-(u)b “yagdirip” (99), yasur-(u)b “gizleyip” (99), yavus-
(u)b “yaklasinca” (26) gibi.

-ban/-ben, -pan: /b/ zarf-fiil ekinin geniglemesiyle olusan bu ek, eklendigi fiile
“.arak/-erek, -1p” gibi anlamlar katar. Unlii ile biten fiiller eki dogrudan alirken,
linsiiz ile bitenler yardimci {inlii ile birlikte alir. Bu ekin metnimizdeki bazi 6rnekleri
sunlardir: agla-ban “anlayarak™ (28), cem* bol-(u)ban “toplanarak™ (136), tap-(1)ban
“bularak” (97), yaru-ban “parlayarak” (9), yigla-ban “aglayip” (135), bi-dad eyle-ben
“zulmederek™ (98), gavga eyle-ben “tartisarak™ (168), icad eyle-ben “olusturarak”
(98), ségri-ben “yerinden sigrayarak™ (420); bak-(1)pan “bakip” (89) gibi.

-erdin: -er genis zaman ekiyle ayrilma hal ekinden meydana gelen birlesik
yapili bu sifat-fiil eki, eklendigi fiile “-maktan” anlami katar. Bu ekin metnimizde

tek drnegi mevcuttur: £as éterdin “aciga ¢ikmaktan, agiga ¢ikmasindan” (239).

-gali: Eklendigi fiile “-dan/-den beri (zaman islevi) ve -mak/mek i¢in, (amag
islevi), -smn diye (sebep islevi)” gibi li¢ farkli anlam katma kapasitesine sahip olan bu
zarf-fiil ekinin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: kara kil-gal “karartmak i¢in” (272),
nezzare-ger kil-galr “seyirci oldugundan beri” (37), perran kil-gali “gitsin, kaybolsun
diye” (41), ur-gali ““vurmak icin, vurmaya” (121), seng-1 baran kil-gali “tas yagmuru
yagsin diye” (41), sindur-gali “ parcalamak icin, pargalamaya” (121). Bu bi¢im
yaninda bir yerde eksik oldugunu diisiindiigiimiiz -a/7 sekli de mevcuttur. Burada
muhtemelen -ga eki yazilmamastir: apl/a/li] “anlamak i¢in” (215).

-guca/-kuca: -gu/~ku sifat-fiil ekiyle +ca/#¢e esitlik ekinden meydana gelen

3

birlesik yapili bu zarf-fiil eki, eklendigi fiile “-ince, -incaya/-inceye kadar” gibi
anlamlar katar. Bu ekin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: bolguca kilyide “sevgilinin
bulundugu yere gelince ” (120), is tedbirini kil-guca “igsin 6nlemini alincaya kadar”
(125), koz kani ol ay yiizige salguca/ol kuyas envanidin nir alguca “o ayin 15181
ylizline vuruncaya kadar, o gilines parlakligindan nur alincaya kadar goz

nerede?”(122), karar tap-kuca “‘kendisine gelinceye kadar” (439).
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-giince, -kunca/-kiince: -giin, -kun/-kiin fiilden isim yapim ekiyle +¢ca/+¢ce
esitlik ekinden meydana gelen birlesik yapili bu zarf-fiil eki, eklendigi fiile “-incaya
kadar, inca/ince/unca/iince” gibi anlamlar katar. Bu ekin metnimizdeki Ornekleri
sunlardir: kor-giince “gorince” (129), yé-giince “yiyince, kusatinca” (127), yol
bérme-giince “yol vermeyince” (124), Zabt eyle-giince “zapt edince” (124); a¢-kunca
“acincaya kadar” (400), tap at-kunca “tan atincaya kadar, sabah oluncaya kadar”
(191, 336), kani sabr étkiince derdim caresin/ya deva étkiince bagrim paresin
“Derdimin ¢aresini buluncaya kadar ya da bagrimin pargasina derman buluncaya

kadar sabir nerede?” (126), fa‘mirini ét-kiince “tamir edinceye kadar” (125).

-ganda/-gende, -kende: -gan/-gen sifat-fiil ekiyle bulunma hal ekinden meydana
gelen birlesik yapili bu zarf-fiil eki, eklendigi fiile “-diginda, -diiglinde, -tiginda”
anlami1 katar. Bu ekin metnimizdeki Ornekleri sunlardir: devr bol-ganda
“bagladiginda” (254), yét-gende “ulastiginda” (374), tis-kende “oldugunda,
diistiigiinde” (369, 378).

-may/-mey: -ma/-me olumsuzluk ekiyle /y/ zarf-fiil ekinden meydana gelen
birlesik yapili bu zarf-fiil eki, eklendigi fiile “-madan, -madikc¢a, -mayarak/-
meyerek” gibi anlamlar katar. Bu ekin metnimizdeki bazi1 6rnekleri sunlardir: cevab
tap-may ‘“‘cevap bulamayarak™ (30), kutkar-may “kurtarmadik¢a” (413), fani-may
“tanimayarak™ (389), vakif ol-may “vakif olmadan” (29), tépren-mey ‘“hareket
etmeyerek” (97) gibi.

-maym/-meyin: Eklendigi fiile “-madan/-meden, -meyerek” gibi anlamlar katan
birlesik yapili bu zarf-fiil ekinin metnimizdeki 6rneklerinden bazilar1 sunlaridir: sa/-
mayin “salmadan, birakmadan” (318), tap-mayin “bulamadan” (343), fehm ét-meyin

“anlamadan” (137), kor-meyin “goérmeyerek” (46), 6/-meyin “6lmeden” (134) gibi.

-gac/-gec, -kac/-kec: Eklendigi fiile “-inca/-ince/-unca/-iince, -r...-mez” gibi
anlamlar katan bu zarf-fiil ekinin metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: du‘a kil+gac
“dua eder etmez” (10), Seyh sal-gac meh-ves elfaziga gis/ ‘i1sk tugyan eyleben ¢ékti
huriis “Seyh o ay yiizlii giizelin sozlerine kulak verince (seyhin) aski costu.”(328),

asinalig tap-gac imandin nihan “Imanin sirrina erince” (485), kdr-gec “goriir gérmez,
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goriince” (271, 390, 473), dzige kél-gec “ kendine gelir gelmez” (302), yiizlen-gec
“yonelince” (281), tiiken-gec “tiikkenir tiikkenmez” (320); ac-kac “agar agmaz” (84),
bark cakil-kac “simsek ¢akar cakmaz” (82), ési tap-kac dimag “suuru yerine gelince”
(211), subh ¢ikkac deyridin nakis iini “Sabah vakti kilisenin sesi etrafa yayilinca”
(337), Seyh korkec ol cihan-ara cemal/istima‘ étkec bu rith-efza masal “Seyh o
cihan siisleyen giizelligini gériince cana can katan sozlerini isitince” (202), yét-kec

“ulagir ulasmaz” (9, 430).

-rde/-lirde: -r/~iir genis zaman ekiyle bulunma hal ekinden meydana gelen
birlesik yapili bu sifat-fiil eki, eklendigi fiile “-irken/-irken” anlami katar. Bu ekin
metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: seyr eyle-rde “dolasirken” (33), kan kél-tirde “kan

gelirken” (147).

-rge, -urga: -r, -ur sifat-fiil ekiyle yonelme hal ekinden meydana gelen birlesik
yapili bu zarf-fiil eki, eklendigi fiile “-mak i¢in, -maya/-meye, -arak™ gibi anlamlar
katar. Bu ekin metnimizdeki ornekleri sunlardir: harc eyle-rge “harcamak igin”
(326), lutf eyle-rge “lituf etmeye” (416), akiz-urga “akitarak” (96), ¢ikar-urga
“cikarmak i¢in” (69), Zayi‘ kil-urga “kaybolmaya” (26).

2.3.3.3. Ek Fiil Cekimi

Ek fiilin ismi yiiklem yapmak ve fiilin birlesik zamanli ¢ekimini yapmak
olmak tizere iki fonksiyonu vardir. Asagida ek fiilin ismi yiiklemlestirdigi 6rnekler
verilmistir. Fiilin birlesik zamanl ¢ekimini olusturdugu ornekler ise “2.3.3.1. Fiil

Cekimi” baglig1 altinda incelenmistir.

Ek fiilin genis zamam: Metnimizde ek fiilinin genis zamani ér-, é- ve -dur/-
dlir,-tur/-tiir, durur bigimleriyle kurulmustur.

ér-, é- bicimi: ékki is ér-iir ciirmanesi “iki is cezasidir” (255), insaf ér-iir
“insaflidir” (507), Seyh déb cem iyet anda sart ér-tir/mén perisan mén né hasiyet ér-
ir “Seyh, topluluk onda sarttir. Ben perisanim ve giicli degilim, demis.” (143);
‘isknip bu tort ér-tirdiir siikranesi “Bu dort sey askin iyilik bilme niganesi.” (255)
gibi.
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Metnimizde é-mes ~ ér-mes ~ ér-mestiir olarak kullanilan ek fiilin genis zaman
olumsuz bi¢imi “degil” anlami katar. Bunlardan émes bi¢imi su 6rneklerde karsimiza
cikar: émesmén-mi “degil miyim mi” (250), kim dégeysén kim [biri] mevcid
émes/ 1sk bi-dadiga cer na-bid émes “Askin zulmiine siiriiklenip perisan olmayan
hi¢ kimse yoktur.” (119), oksiik émes “eksik degildir” (504), #l i képliip bu sozde
bir émes “ dilin ve gonliin bu sézde bir degilidir.” (238), fin émes “gece degil”
(115), yas émessén “geng degilsin” (236); diger bicimler olan érmes, érmestiir su
orneklerde goriilmektedir: arfuk érmes “fazla degildir” (504), hacet érmes  gerek
yok™ (407), harif érmes-sén “gomiillii degilsen” (262), ciir‘a kalsa bil ki érmestiir

hisab “bir yudum dahi kalsa hesab1 olmaz” (282).

-dur/-diir,-tur/-tiir, durur bigimi: Aaram-dur “haramdir” (18), /af~dur “laftir”
(507), tiin émes diizah otiniy didi-dur/ya felekniy ah-1 kir-endidi-dur “Gece degil,
cehennem atesinin dumanidir, ya da felegin katran ahidir.” (115), avare-diir mén
“avarerim” (460), kéce-diir “gecedir” (113), tilbe-diir mén “deliyim” (145), hiram
eylemek hos-tur “salinarak gitmek hostur” (160), tilbege yok-tur kalem “deliye
kalem gerekmez” (145), namaz vacib-tiir “namaz gereklidir” (144), ba‘is durur
“sebeptir” (222), ¢m-mu durur “ger¢ek midir” (507), étken durur asli vatan “asil

vatan edindirdi” (161) gibi.

Ek fiilin genis zaman bildirmesi yapilirken bazen ek tasarrufuna gidilebilir. Bu
durumun metnimizde goriilen bazi 6rnekleri sunlardir: mén garib i ‘asik u divane
mén/his u ‘akl u sabrdin bi-gane mén “Ben garip, asik ve divaneyim. Akil, fikir ve
sabra yabanciyim.” (265), mu‘terif mén “itiraf ederim, acikga sdylerim” (247),
perisan mén “perisanim” (143), hakimsén “hakimsin” (267), yas émessén kar1 vii
mehbitsén/‘akl u hiasuy zayil ii fertitsén “Geng degilsin, yash ve ne yaptigini
bilemez duruma gelmissin. Akil ve suurun yok olmus, pek ihtiyarlamigsin.” (236)
gibi.

Ek fiilin belirli gegmis zamam: ehl-i tarik ér-di “tarikat ehli idi” (25), naz
uykusida ér-di “naz uykusundaydi” (445), olca bar ér-dim “Oyleydim” (249), Rim
ér-di “Rum 1di” (15), seyhu’l-mesayih ér-di “seyhlerin bas1 1di” (3), agah é-di
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“haberdar idi” (1, 335), giing u /lal édi “dilsizdi” (213), mest ii la-ya‘kil é-di
“sarhostu” (303), nihayetsiz é-di “ugsuz bucaksiz idi” (458) gibi.

Ek fiilin belirsiz gegmis zamanm: mesken ér-mis “meskenmis” (347), tirik ér-
mis “canliymis” (209), yaman ér-mis “yamanmis” (480), yok ér-mis uyat “‘utanma
yokmus” (228).

2.3.3.4. Birlesik Fiiller

al-, u-: Isin olabilirligini ifade etmek icin kullanilan yeterlilik fiili metnimizde
al- ve u- yardimc fiilleriyle goriilmektedir: asray almadi “saklayamadi” (470), koya

almas isep “terk edemezsen” (322); korkumassén-mu “korkmaz misin” (314).

bér-: cevab bér- “cevap vermek” (217), mey bér- “sarap vermek” (293), nisan
bér- “isaret vermek” (65), siddet bér- “siddet verdi” (463), yol bér- “yol vermek”
(124).

bol-: ‘ayan bol- “belli olmak™ (288), azad bol- “kurtulmak” (415), ber-taraf
bol- “agilmak™ (51), cem® bol- “toplanmak™ (136), def*-1 bela bol- “belay1 savmak”
(10), devr bol- “baglamak™ (254), esir bol- “esir olmak” (198), esk-riz bol-
“g0zyaslar1 akitmak™ (218, 471), fas bol- “ortaya ¢ikmak, agiga ¢ikmak™ (223, 401),
Sarka bol- “batmak” (149), meded-kar bol- “yardimci olmak™ (432), mer’i bol-
“goriinmek™ (33), na-tivan bol- “giicsiiz diismek” (399), sad bol- “mutlu olmak”
(415), tecrid bol- “vazgegmek” (365), ‘uryan bol- “soyunmak” (292), zar bol-
“aglamak” (148) gibi. bol- yardimci fiilinin yaninda Oguzca bir unsur olan o/- da
metnimizde sik gegmektedir. ol-: bi-hal ol- “kendinden gegmek” (88), cem ol-
“toplanmak™ (131), def* ol- “def olmak™ (425), girifiar ol- “yakalanmak™ (116, 221),
‘1yan ol- “ortaya ¢ikmak™ (405), kut ol- “sita olmak”™ (67), miitevarr ol- “gizlenmek”
(344), sebeb ol- “sebep olmak” (487), te’sir ol- “etki etmek” (210), zar ol- “aglamak,
inlemek™ (221, 248) gibi.

ét-: ‘arz ét- “anlatmak, takdim etmek” (511), defn ét- “defnetmek, gdmmek”
(509), fas ét-“aciga ¢ikarmak™ (239), hezl ét- « alay etmek™ (169), ihtiyar ét- “raz1
olmak”™ (253), kir-endid ét- “siyahlik kaplamak™ (96), nazm ét- “tertip etmek” (505),
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nis ét- “igmek™ (280), perva ét- “gekinmek™ (167), risen ét- “parlatmak” (336),
tagyir ét- “degistirmek™ (436), Zayi¢ ét- “ziyan etmek, kaybetmek” (242) gibi.

eyle-: asufie eyle- “perisan etmek” (55), barca eyle- “bir etmek” (439), cevr
eyle- “eziyet etmek” (286), giiman eyle- “sanmak, sliphelenmek” (205), hayret eyle-
“sasirmak” (86, 89), isaret eyle- “6rnek olmak™ (146), mahlas eyle- “kurtulusa
erismek™ (396), nazar eyle- “bakmak™ (187), piye eyle- “kosmak” (423), revan eyle-
“akitmak™ (399), siikiin eyle- “uzak kalmak” (200), fa‘na eyle- “ayiplamak” (167),
yarag eyle- “yonelmek™ (508), zebiin eyle- “acizlestirmek™ (492) gibi.

kil-: ‘afv kil- “affetmek”™ (246), bend kil- “baglamak, (s6ziinii) bitirmek” (268),
cefa kil- “eziyet etmek” (379), esir kil- “tutsak etmek” (110), Atab kil- “seslenmek”
(217), iltica kil- “siginmak™ (152), kéc kil- “ertelemek” (262), miistecab kil- “kabul
etmek” (398), niiziil kil- “konaklamak” (323), pesend kil- “begenmek” (268), renc
kil- “eziyet etmek” (108), serzenis kil- “yakinmak” (383), tefahur kil- “ovgi
diizmek” (170), vas/ kil- “ulastirmak”™ (334), Zayi‘ kil- “kaybolmak™ (26) gibi.

2.3.3.5. Deyimler ve Kaliplasmis ifadeler

‘akl kér- “akl ermek, anlayabilmek™ (235)

Allah Allah “Allah Allah, sasilacak sey” (113)

aman tap- “‘kurtulmak” (506)

bas ¢ék- “cikmak, olusmak™ (477)

basiga is tiis- “basina is gelmek™ (102)

can ¢ék- “can ¢ekismek” (74)

can tapsur- “cani teslim etmek, 6lmek™ (485)

cani oOrten- “can1 yanmak, act cekmek” (190)

dem ur- “s6z etmek” (145)

esk ara bat- “gdzyaslarina bogulmak™ (105)

Lam yé- “gam kusatmak™ (127)
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kan yigla- “kan aglamak” (135)

koépli buzul- “izilmek” (390)

konl sal- “gonlii kaptirmak™ (470)

koz yumub ackunca “gdz agip kapayincaya kadar” (400)
1at1 giizaf ur- “bos laflar etmek™ (367)

ozige kél- “kendine gelmek™ (302)

s0zdin yan- “s6zden donmek” (251)

téy tut- “denk, es gébrmek™ (171)

ta‘ab ¢ék- “‘eziyet gekmek” (158)

yol bagsla- “yol almak” (333)

yiiz koy- “secde etmek” (421) “yonelmek, yiizlinli ¢evirmek™ (22, 466) gibi.

2.3.4. Sifatlar

Ismin &niine gelerek isimleri nitelik, isaret, soru, say1 ve belgisizlik yoniinden
niteleyen (anlatan) kelimelere sifat denir. Asagida sifatlar “niteleme” ve “belirtme”

olmak iizere iki alt bagliga ayrilarak incelenmistir.

2.3.4.1. Niteleme Sifatlari

[smin durumunu niteleyen sifatlardir. Metnimizdeki niteleme sifati
orneklerinden bazilar1 sunlardir: ak sakal “ak sakal” (233), cihan-ara cemal ““cihan
siisleyen giizellik™ (202), éski deyr “eski mabet” (46), kara kiin “kara giin” (92), rih-
efza masal “cana can katan sozler” (202), tag tag endiih “dag (gibi) keder” (98), tire
kiin “karanlik giin” (94), ‘ukibet kéceler, su‘iibet kégeler “eziyetli geceler” (114),
viran kopiil “perisan gonil” (125), yap: ay “yeni ay” (60), yanar ot “yanan ot” (109)
gibi.
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2.3.4.2. Belirtme Sifatlar

Bu baglik altinda asagida isaret, sayi, soru sifatlar1 ve belgisiz sifatlar

incelenecektir.

Isaret Sifatlari: ismi isaret yoluyla niteleyen isaret sifatlarinin metnimizdeki

bazi 6rnekleri sunlardir:

bu: bu me’va “bu yer” (20), bu raz “bu sir” (417), bu yol “bu yol” (128, 322)
gibi.
ol: o/ burka‘ “o pece” (51), ol kisverga “o memlekete” (19), ol revzen “o

pencere” (38) gibi.
usbu: usbu iske “bu ise” (262).

Say1 Sifatlari: Ismi say1 bakimindan niteleyen sayi sifatlarindan asil say1 ve sira
say1 sifatlart metnimizde goriilmektedir. Asil say1 sifatlarinin bulundugu 6rnekler:
ékki 1s “iki is” (255) mip hiizn “bin hiiziin” (23), tort is “dort is” (316), tort yiiz ehl-1
ver<a “dort yliz takva sahibi” (350), tiimen mip nis “on binlerce ok” (498), yiiz bark
“yiiz simsek™ (493), yiiz miy fiinin “yiiz bin hiiner” (43), yiiz tiimen miy taslar“ yiz
binlerce tas” (99), yiiz tiimen sevda-zede “yiiz bin sevdal1” (44) gibi. Sira say1 sifati

tek ornekte bulunmaktadir: 6rtinci manzar “dérdiincti gok™ (223).

Soru Sifatlari: Ismi soru yoluyla niteleyen soru sifatlarmimn metnimizdeki bazi

ornekleri sunlardir:

kayst: kays: kamip “hangi soztiini” (310), kaysi meh-ves “hangi ay ylizli”
(466), kays: sam-1 gam “hangi gam aksami” (111) gibi.

né: né kégediir “nasil gecedir” (113), né kuyas “nasil giines” (52), né tekelliif
“nasil gosteris” (248), nége devr “o kadar vakit” (286), nége raz “ne kadar sir” (481)
gibi.

Belgisiz Sifatlar: Ismi belirsiz bir bigimde niteleyen belgisiz sifatlarin
metnimizdeki bazi ornekleri sunlardir: asru refi “cok yiiksek” (490), asru serzenis
“cok azar” (162), barca kam “biitiin istek™ (76), bart ahvaln: “biitiin olan1” (351), bir
dem “bir an” (85, 302), bir nége it “birkag kopek™ (373), ciimle a‘Zasiga “biitiin
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organlarina” (203), Aéc sek “hi¢ siiphe” (238), her bela “her bela” (222), ozge ¢are
“bagka care” (21), 6zge bir alem “baska bir diinya” (48) gibi.
Sifatlarda karsilagtirma: koprek Zarar “daha fazla zarar” (491, 493), yiizdin

artugrak toguz “yiizden fazla domuz” gibi.

2.3.5. Zamirler

Ismin yerini kisi, isaret, soru ve belgisizlik yoniinden tutan kelimelere zamir

denir. Asagida zamirler gruplandirilmis ve metinden 6rnekler verilerek incelenmistir.

2.3.5.1. Kisi Zamirleri

Ismin yerini “mén, sén, ol, biz, siz, sizler, olar, alar” kelimeleriyle tutan
zamirlerdir. Doniisliiliik ve birliktelik zamirleri de kisi isimlerinin yerini tuttugu igin

kisi zamirleri baglig1 altinda verilmistir. Metnimizdeki kisi zamiri 6rnekleri sunlardir:

Ilgi ekli: ménip “benim” (132, 253, 260, 435, 461); séniy “senin” (447, 478);
anip “onun” (6, 26, 27, 34, 63, 88, 101, 135,181, 188, 299, 352, 450, 456); olarniy
“onlarin” (137).

Belirtme ekli: méns “beni” (244, 313, 333); séni “seni” (198, 225, 234); ani
“onu” (159, 231, 271, 511); bizni “bizi” (327).

Yonelme ekli: mapa “bana” (108, 128, 224, 238, 309); sapa “sana” (117, 197,
218, 226, 234, 260, 324, 416); aga “ona” (12, 13, 48, 183, 193, 201, 217, 222, 291,
342, 347, 351, 365, 396, 402, 418); bizge “bize” (20, 161, 162); olarka “onlara”
(383).

Bulunma ekli: sénde “sende” (230); anda “onda” (140); sizde “sizde” (377);
alarda “onlarda” (30).

Ayrilma ekli: méndin “benden” (149, 289); séndin “senden” (230, 461); andin
“ondan” (50, 53, 138, 376, 413, 504).

Déniigliiliik Zamirleri: 6z “kendi” (83, 88, 90, 140, 169, 170, 189, 195, 204,
216, 217, 225, 246, 298, 353, 367, 370, 371, 437). Bunun disinda Fars¢a hAod
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kelimesi de doniisliiliik zamiri olarak metnimizde kullanilmistir: Aod “kendi” (106).
Doniisliiliik zamirinin iyelik ekleri ile olusmus sekilleri metnimizde su Orneklerde
gorilir: 6zr “kendi, kendisi” (61, 62, 65, 400, 413), ozini “kendini” (124), ozige
“kendine” (188, 302, 379).

Birliktelik Zamirleri: birbiri “birbiri” (273), birbiripiz “birbiriniz” (371).

2.3.5.2. Isaret Zamirleri

Ismin yeri isaret ederek tutan zamirlerdir. Metnimizdeki belli basli isaret zamiri

ornekleri sunlardir:
Belirtme ekli: anz “onu” (141, 379).
Yonelme ekli: apa “ona” (489).

Bulunma ekli: anda “onda” (16, 44, 116, 143, 151,157, 270, 271, 274, 386,
469, 492, 507).

Aynlma ekli: mundin “bundan” (142), andmn “ondan” (128, 478).

Esitlik ekli: anca “o kadar, 6yle” (120, 121, 183, 410, 463); olca “dyle, boyle,
onun gibi” (18, 217, 249).

2.3.5.3. Soru Zamirleri

Ismin yerini soru ile tutan zamirlerdir. Metnimizdeki belli bash soru zamiri

ornekleri sunlardir:
kim “kim” (37, 91, 119, 196, 253, 305, 341, 507), kimge “kime” (507).
né“ne” (149, 157, 201, 245, 247, 266, 289, 363, 452, 468), néler “neler” (448).
kam “hani” (122, 123, 124, 125, 126, 127, 141, 164).

kayan “nereye” (19).

2.3.5.4. Belgisiz Zamirler

Ismin yerini belirsiz bir bicimde tutan zamirlerdir. Metnimizdeki belli bash

belgisiz zamir Ornekleri sunlardir: adindin “baskasindan” (232), barca ‘“hepiniz,
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hepsi” (369, 422), barcanizni “hepinizi” (380), barz “hepsi, her biri, biitiin” (344, 440,
442), ba‘z1 “bazis1” (375), birev “birisi” (378), biri “biri” (139, 142, 144, 146, 148,
150, 152, 154, 156, 158, 160, 162, 164), her biri “her biri” (136, 344), kim ki “biri,
birisi” (10, 77, 231, 292), kimse “hi¢ kimse” (503, 504) gibi.

2.3.6. Zarflar

Fiil ve fiilimsileri nitelik, zaman, nicelik, yer-yon, soru, sebep gibi cesitli
yonlerden niteleyen kelimelere zarf denir. Asagida zarflar gruplandirilmis ve

metinden 0rnekler verilerek incelenmistir.

2.3.6.1. Durum Zarflan

Fiil ve fiilimsilerin durumunu, baska bir ifadeyle nasil gerceklestigini ifade
eden bu zarflarin metnimizdeki baz1 6rnekleri sunlardir: andak “6yle, dylece, bdyle,
o kadar” (7, 61, 94, 118, 285, 414, 423, 502, 510), beyle “boyle” (116, 134, 240, 308,
430, 466), eyle “Oyle, bu sekilde” (22, 82, 94, 208, 314, 393, 448), eyle kim “gibi,
sanki, boylece, dyle ki’ (177, 223, 227), heman “dyle, boyle” (249, 480), mundak
“boyle, bunun gibi” (46, 113, 114, 175, 241, 307, 308), téz “cabuk, hemen™ (32, 455,
471), yasurun “gizlice” (187) gibi.

2.3.6.2. Zaman Zarflan

Fiil ve fiilimsileri zaman bakimindan niteleyen bu zarflarin metnimizdeki baz
ornekleri sunlardir: ay “ay” (192, 200), bat “hemen, derhal” (19, 369, 450), bir dem
“bir an” (85, 302), bir néce devr “o kadar vakit” (286), dem-a-dem ‘“her an” (298),
demi “bir an” (86), émdi “simdi” (156, 217, 220, 392, 444), evvel “Once” (217), gah
“bazen” (88, 203), heniiz “heniiz” (235), her dem “her an” (48, 134, 135, 174, 271),
kéce vii kiindiiz “gece glindliz” (395), key “ne vakit” (144, 406), korgen zaman
“gordiigii zaman” (431), nageh “ansizin” (491, 493), nagehan “birdenbire” (33), o/
sa‘at “o vakit” (224), sogra “sonra” (503), sorgan zaman “sordugun zaman” (249),
subh “sabah” (337), tap atkunca “tan atincaya kadar, ertesi giine kadar” (191, 336),
tin i kiin “gece giindiiz” (303), yana “yine, tekrar; boyunca, daha” (75, 149, 194,
214, 255,257, 259, 281, 486) gibi.
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2.3.6.3. Miktar Zarflan

Fiil ve fiilimsileri miktar bakimindan niteleyen bu zarflarin metnimizdeki bazi
ornekleri sunlardir: bes “yeteri kadar” (479, 483, 490), bi-hadd “sinirsiz” (31, 270),
kop “cok” (83, 169, 239, 269, 315, 342, 346, 391, 398, 416, 488), kdprek “daha
fazla” (69, 491, 493), kép kdp “cok ¢ok” (274) gibi.

2.3.6.4. Yer-Yon Zarflari

Fiil ve fiilimsileri yer-yon bakimindan niteleyen bu zarflarin metnimizdeki bazi
ornekleri sunlardir: allida “6nilinde” (8, 240, 413, 485), astida “altinda” (63, 64), i¢
“i¢” (269, 356, 368), icre “iginde, i¢” (16, 34, 58, 61, 109, 163, 186, 228, 293, 301,
311, 380, 394, 457, 467, 487, 500, 502), kuyr “asag1” (89), munda ‘“bunda, burada”
(158, 159, 232, 259), tégreside “etratinda” (340), utrusida “karsisinda” (6), iistide
“listlinde” (64, 70), iize “lzerine, Ustiine” (58, 81, 121, 182, 419, 474) gibi.

2.3.6.5. Soru Zarflan

Fiil ve fiilimsileri soru bakimindan niteleyen bu zarflarin metnimizdeki bazi
ornekleri sunlardir: né “neden” (229), négiik “nasil” (359), nédin “neden” (197, 198)
gibi.

2.3.7. Edatlar

Tek basina kullanilmayan ancak s6z, s6z 6begi gibi dil birimleriyle kullanilip
onlarin anlamlarini tamamlayan edatlar varligini bagka bir dil unsuruna borglu
oldugu i¢in bagh birimlerdir. Benzerlik, sinirlama, amag, sebep, yaklasma, zaman
gibi ¢esitli anlamlar katan edatlar metnimizde sik gecmektedir. Bu dil unsurlarinin
bazi1 6rnekleri sunlardir: adin “-den baska” (232), ara “arasinda, ara” (2, 78, 91, 105,
111, 164, 165, 178, 179, 221, 258, 272, 363, 381, 401, 436, 486, 488, 501, 505), bile
“ile” (138, 169, 205, 245, 278, 312, 321, 339, 354, 383, 388), birle “ile” (34, 78,
163, 170, 178, 219, 243, 248, 269, 298, 410, 437, 443, 475), dég “gibi” (11, 16, 65,
78, 120, 123, 206, 402, 455, 503), érkin “acaba” (201, 468), giiya “adeta” (347), ile
“ile” (11, 23, 81, 142, 216, 279, 301, 321, 406, 408), kébi “gibi” (229, 454), ok
“adeta, tam, tipk1” (12, 14, 349), dzge “baska” (21, 48, 53, 147, 347, 461, 501), sarz
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“taraf, -a/-e dogru” (23, 31, 39, 109, 157, 158, 160, 172, 182, 187, 340, 344, 352,
444, 455, 466), sop “sonra” (334), sopgra “-den sonra” (503), 3 “-e kadar; icin; fakat”
(32, 132, 134, 141, 168, 457, 469, 511), tégrni “-a/-e kadar” (192, 319), deiin “igin”
(5, 390), yaplig “gibi, boyle” (97, 129, 374, 378, 494) gibi.

2.3.8. Baglaglar

Kelime ve kelime gruplarini birbirine baglayarak aralarinda sebep, amag, zitlik,
kosul, birliktelik, karsilastirma, zaman gibi ¢esitli anlam iligkileri kuran baglaglar
metnimizde oldukca sik gegmektedir. Bu dil unsurlarinin bazi 6rnekleri sunlardir:
bile “ile, ve” (72, 173), birle “ile, ve” (355), ciin “¢iinkii, i¢in; -d1g1 zaman, -diktan
sonra” (17, 23, 24, 91, 107, 160, 162, 176, 188, 197, 214, 219, 220, 234, 247, 248,
251, 268, 278, 286, 287, 304, 306, 348, 351, 360, 367, 383, 386, 397, 405, 416, 417,
419, 421, 433, 440, 444, 451, 452, 464, 508, ciinki “clinkii” (20, 21, 193, 250, 472),
1le “ile” (28, 57, 104, 338, 377, 409, 458, 469, 487), dag1 “ve, dahi” (274, 284, 325,
326, 333, 334, 358, 379), eger “eger” (153, 154, 258), ki “ki” (63, 76, 97, 111, 141,
266, 282, 289, 375, 386, 389, 393, 424, 469, 472, 479, 483, 489, 498, 502, 510), lik
“ama, fakat” (38, 185, 189, 331, 470, 490), likin “lakin” (364, 490), veli “fakat,
ancak” (32, 105, 183), wii “ve” (43, 80, 87, 118, 190, 218, 236, 259, 332, 339, 342,
362, 366, 384, 395, 411, 421, 423, 453, 458, 500), ya “ ya da” (115, 126, 227, 245,
507) gibi.

Metnimizde yer alan tekrar baglaclarindan bazilar1 ise sunlardir: geh...geh
“zaman zaman” (424), h'ah... h'ah “bir yandan...bir yandan” (173, 273), hem...hem
“hem...hem” (71, 87, 106, 207, 226, 234, 259, 298, 312, 357, 371, 388, 427, 467,
482), ne...ne“ne...ne” (212, 224, 230, 303, 387, 495) gibi.

2.3.9. Unlemler

Seslenme, seving, saskinlik gibi ifadeler i¢in kullanilan {inlemlerin metnimizde
goriilen bazi1 ornekleri sunlardir: gy “ey” (108, 218, 228, 231, 232, 238, 248, 252,
263, 282, 289, 317, 329, 432, 435, 475), aya “ey” (196), eya‘“ey” (305), key (ki+ey)
“ey” (361, 408, 440, 446), ya “ey” (18, 20, 113, 116, 327, 459, 468) gibi.
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2.4. Oguzca Unsurlar

Cagatay edebi dilini klasik seviyeye eristirerek bu devrin kendi adiyla da
anilmasini saglayacak kadar dile hakim olan Nevayi’nin bu eserinde Cagataycanin
belirgin  Ozelliklerini  goérmek gayet tabiidir. Bununla birlikte destandaki
Cagataycanin bu belirgin 6zelliklerinin yaninda Oguzcaya 6zgii 6zellikler de dikkat
cekmektedir. Nevayi’nin donemin kiiltiir merkezleri olan ve ayni zamanda iginde
kalabalik Tiirkmen niifusunu da barindiran Meshed, Semerkand ve Herat’ta egitim
gormesi Nevayi’'nin dilindeki Oguzca unsurlarin sebebidir. Cografyanin getirdigi
dildeki bu etkilesimin metnimizde de yansimalarmi gérmekteyiz. Ornegin; Oguz
sahasina ait bir kelime olan ap/a- fiili metnimizin 28, 215, 237. beyitlerinde gegerken
Cagatayca bir unsur olan #isiin- “anlamak” bicimi yer almamaktadir. Bunlar disinda
yine Oguzca unsur olan bak- fiili metnimizin 49, 89, 187, 360, 391. beyitlerinde
gecerken kara- bigimi goriilmemektedir. Bu Orneklerden anlasilacagi gibi bazi
kelimelerin Oguz sahasina 6zgii sekilleri tercih edilmistir. Bazen de ayni anlami
saglayacak kelimenin hem Oguz hem de Cagatay sahasina 6zgii bicimleri
metnimizde yer almaktadir. Ornegin; metnimizde bo/- fiili daha ¢ok (67 kez)
kullanilmakla birlikte Oguzca unsur olan o/- fiili de (38 kez) bulunmaktadir.
Cagataycaya ait bir kelime olan ko/ “el” metnimizin 5. ve 123. beyitlerinde; Oguzca
bir unsur olan é/ig “el” kelimesi de 284. ve 381. beyitlerde yer almaktadir. Yine
Cagatayca bir unsur olan #is- “inmek” fiili bir beyitte (279. beyit); Oguzca bir fiil

(15

olan én- “inmek” ise 130. ve 445. beyitlerde ge¢mektedir. Metnimizde “ile”
anlamindaki bile ve birle edatinin yani sira Oguzcaya ait olan i/e de bir¢ok yerde
gecmektedir. Bilindigi lizere s6z basinda /d/ sesinin bulunmasi1 Oguzcaya has bir
ozelliktir. Metnimizde zag “dag” (35, 93, 97, 98, 99. beyitler), raks “ve” (34, 61.
beyitler), tap- “bulmak” (16 kez geg¢mektedir) gibi Orneklerde s6z basi1 /t/ sesi
goriilirken; dagr  “ve, dahi” (metnimizde 8 kez gecmektedir), dé- “demek”
(metnimizde 77 kez ge¢mektedir), dég “gibi” (metnimizde 10 kez ge¢mektedir)

orneklerinde s6z basi /d/ sesi mevcuttur.

Metnimizde belirsiz gegmis zaman teklik birinci sahis i¢in Oguzca yapi1 olan -

miIsAm kullanilmistir: garka bol-misam “batmisim”™ (149. beyit), girifiar ol-misam

50



“yakalanmisim” (221. beyit), zar ol-musam ‘“‘aglamisim” (221. beyit), bil-misem
“bilmisim” (479. beyit), kél-misem “gelmisim” (479. beyit). Bunun yaninda
Cagatayca ozellik olan-mls-mén bi¢imi metnimizde bulunmamaktadir. Metnimizde
sadece bir yerde genis zamanin olumsuzunun teklik birinci sahis ¢ekiminde Oguzca

ozellik gortilmektedir: bi/-men “bilmem” (117. beyit).

Cagataycanin karakteristik dil ve yazim Ozellikleri g¢ergevesinde kaleme
alinan metnimiz, yukaridaki 6rneklerde de goriildiigi iizere az da olsa Oguzca dil
unsurlar1 tagimaktadir. Bizce bu Oguzca Ozellikler onemli goriildiigli i¢in burada

bahsetme geregi duyulmustur.
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3. METNIN TRANSKRIPSIYONU ve TURKCESI

Bismillahirrahmanirrahim
1 Seyh San‘an vasil-1 dergah édi Seyh Sanan Hakk’a ermis idi. Gonlii gizli
1b konli gayb esraridin agah édi olan seylerden (gizli olanin sirrindan)
haberdar idi.
2 Ka‘bede evtad ara aktab ara Kabe’de veliler (ve) evliyalar arasinda,
eyle érdi kim Nebi ashab ara sanki Nebi (ile) ashab arasinda (ydi).
3 halk irsadiga rasih érdi ol Halka dogru yolu gosterecek kadar din
Ka‘bede seyhu’l-mesayih érdi ol bilgisi genis idi. Kabe’de seyhlerin basi
idi.
4 asitaniniy gedayi sahlar Esiginin kullar1 (ona) kul olmakla 6viinen
kullugiga miiftehir agahlar padisah ve bilgililer (di).
5 her du‘a kim kilsa bir gam-gin {iciin Her ne zaman kederli (biri) icin el acip
kol ag¢ib hayl-1 melek amin iiciin dua etse Melek ziimresi (da) amin (der).
6 ¢ehre-yi makstd aniy utrusida Gormek istedigi yiiz onun karsisinda,
celve eyleb koplinin kozgiiside gonliiniin aynasinda goriin(iir)miis.
7 tort yiiz ellide ashab u miirid Seyhe bagl dort yiiz elli ashabdan her biri
her bir andak kim Ciineyd ii Bayezid Ciineyd ve Bayezid gibidir.
8 carh-1 a‘1aga siikiihidin sikest Yiiksek gok ululugundan kirgin, en
“ars-1 a‘ zam himmeti allida pest yiiksek gok tabakasi ermis kisinin ihsan
Oniinde algaktir.
22 |9 diid-1 afetdin kararsa  alemi Belanin dumanindan diinya kararsa (onun)
yaruban yétkec du‘asidin demi duasinin nefesi ulasir ulasmaz (diinya
yeniden) parla(r)mis.
10 kim ki bolsa bir belaga miibtela Biri bir belanin igine diistiigiinde o, dua
ol du‘a kilgac bolub def* -i bela eder etmez bela def ol(ur)mus.
11 varidat ‘arsdin peygam dég Icine dogan seyler arstan haber gibi.
vaki‘at1 vahy ile ilham dég Bagsina gelen olaylar vahiyle bildirilmis
gibidir.
12 her né korse vaki©a ta‘bir ana Her ne gorse gordiigii ona adeta bir bir

korgeni ok yiizlenib bir bir ana

yonelerek gergegi ifade ed(er)mis.
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13

néce tiin bir tiis ana korgilizdiler

riste-yi sabr u kararin iizdiler

Birkag¢ gece ona bir riiya gosterdiler, sabir

ve dirayetinin bagini kestiler.

14 oyganib haliga istigfar édi Uyanip haline tovbe etti, (Seyh) tam goz
yumsa kdz ol tiiske ok tekrar édi yumdugunda o rilya tekrarlanirdi.
15  kim metafi érdi her bégane bum Diinya ile ilgisini kesmis olan her yer
eylese tahkik ol biim érdi Rim (onun) tavaf ettigi yerdi. Arastirsa o yer
Rum (Anadolu) idi.
16  anda bir deyr i¢re érdi zar u mest Orada bir manastir iginde inlemekteydi ve
mestligidin kiifr éli dég but-perest kendinden ge¢misti. Sarhosluktan kiifiir
tilkesi gibi putperest idi.
17  ciin bir tiis bold1 miikerrer genc-i raz Bir riiya yeniden gizli hazine (gibi)
dédi bolmas bu beladin ihtiraz tekrarlandigi i¢in “bu beladan kagig yok!”
dedi.
18  kimsege me’va34 haramdur ya kiinist Insana atesperestlerin mabedi haramdir
kérmes olmay olca bolmig ser-niivist (ancak) alin yazisi dyle yazilmis (bu
nedenle) géremiyor.
19  bat ol kisverga ‘azm étmek kérek Hemen o memlekete gitmeye niyetlenmek
her kayan tartar kaza’3s yétmek kérek | gerek, kader her nereye ceker (se oraya)
ulagmak gerek.
20  ciinki bolsa bizge bu me’va3® nasib Eger bu yer (e gitmek) bize nasip
basimizga her né kélse ya nasib oldugunda basimiza her ne gelse ya nasip
(deriz).
2> | 21  ciinki kild1 haliga nezzareyi (Etrafindakileri kendisinin bu) haline
tapmadi barmakdin 6zge careyi seyirci kildigi i¢in gitmekten baska care
bulmadi (gérmedi).
22 yiliz haramga koydi sahib-i inkita‘ Glizele baglanip onun disindaki her

kild1 yiiz asub eyle tavf-1 vera‘

seyden kendini soyutlayan seyh harama
yoneldi. (Kainat1) yiiz (kere) boyle
karistirip (arayip) dolasti.

34 Yz. meva (hemze gosterilmemis).
35 Yz. kaza’ (hemze gosterilmemis).
36 Yz. meva (hemze gosterilmemis).
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23

kild1 ciin miy hiizn ile tavf-1 Harem

Riim iklimi sar1 koydi kadem

Bin hiiziin ile Kabe’yi dolastiktan sonra

Rum diyaria dogru yola ¢ikt1.

24 taptilar ashab ciin agahlig Adamlari o seferden haberdar olduklari
ol seferde kildilar hem-rahlig icin yolcuya eslik ettiler.
25  yolm kat® eyler édi pir-i tarik Yolun piri yolu giderdi. Yoldas1 dort yiiz
tort yiiz ehl-i tarik érdi refik tarikat ehli idi.
26 Seyhniy konlige sevdalar tiisiib Seyhin gonliine sevdalar diislip onun
kim aniy zayi‘ kilurga yavusub (iman1) kaybolmaya yaklasmis.
27  her zaman yiiz nev‘ olub endisesi Her zaman yiiz tiirlii diisiincesi (gami)
yok beciiz endise aniy pisesi ol(ur)mus, onun tabiatinda baska
diisiincesi yoktur.
28  halida aghab tagayyur anlaban Adamlar1 onun halindeki degisimleri
hiis ile sabrini bir bir aglaban anlayarak akil ve sabrini bir bir anlayarak
29  haslar eyleb su’al ol halidin (Seyhin) seckin adamlar1 o garip ahvaline
vakif olmay ol garib ahvalidin vakif olmadan halini sormuslar.
30  kim su’ali kim kilib tapmay cevab Sorusuna cevap bulamayarak seyhten
Seyhdin artuk alarda 1ztirab daha fazla 1zdirap yasadilar.
31  bir sifat yol kat® étib maksad sar1 Amaglanan (kastedilen) sinirsiz kedere
kays1 maksad mihnet-i bi-hadd sar13’ dogru bir siire yol almislar.
32 ta kadem koydilar ol kigverga téz (Rum) iilkesine kadar ¢abuk geldiler.
Seyh konlide veli yiiz rustahiz Fakat Seyhin gonliinde yiiz kiyamet
(vardy).
32 | 33 Dbir nefes her bukani eylerde seyr Bir nefeste her (biitiin) memleketi
mer’i bold1 nagehan bir turfe deyr dolasirken, birden bire tuhaf mabed
goriindii.
34 taki aniy carh taki birle ciift Onun kubbesi gokkubbe ile estir.
ceft i taki icre kop raz u niihiift Kaplama ve kubbesi i¢inde ¢ok sir
(vardir.)
35  tasi endih u beliyyet® tagidin Tas1 eziyet ve tasa dagindan, kerpici dert
kérbigi derd ii bela’® tofragidin ve bela topragindandir.
31Yz. part.

3 Yz. endih u beliyyet.
39 Yz. derd ii bela.
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36

zib 1 kasiside yiiz tarh-1 ta‘ab

korgliziib yiiz nev* naks-1 bu’l-‘aceb

Siis ve c¢inisindeki yiiz zahmetli isleme

yiiz g¢esit hayrete diisiiren resim

goster(ir)mis.
37  gurfelerdin fitneler nezzare-ger Cardaklardan giizeller (afetler) seyirci
kilgali bi-¢are yok kim ¢are-ger oldugundan beri ¢aresizlere ¢are bulan
yok.
38  ‘1sk “aynidin yaruk her revzeni Her penceresi askin kendisinden parlaktir.
lik ol revzen belalar meskeni Lakin o pencere belalar meskenidir.
39  kiingiiridin rahneler iman sar1 Kubbenin tepesindeki yariklar imana
15k seyninin niimiidart bari dogru ask kusurunun gériinen yiikiidiir.
40  ta‘biye her kiingiir*® iizre taslar Her kubbenin tepesine taslar, ask kiliciyla
15k tigidin késilgen baglar kesilmis baslar yerlestirilmis.
41  ehl-i din basiga perran kilgal Din adaminin akli bagindan gitsin diye,
‘alem tizre seng-i baran kilgali diinyanin {izerine tag yagmuru yagsin
diye.
42  fitne hayliga memer dervazesi Fitneci giizel topluluguna vasita (gecit
fitne-ger tak-1 sipihr endazesi kapisi) (olarak) gokyiiziiniin kubbe
mertebesine ulasti.
43 halka vii zenciride yiiz mip fiintin Halka ve zincirinde yiiz bin hiiner var.
halka-yi sevda vii zencir-i ciiniin (Bunlar) sevda halkas1 ve delilik
zinciridir.
44  “15k otida anda yiiz ates-gede Atese tapanlarin mabedinde yiiz bin agk
her biride yiiz timen sevda-zede atesi. Her birinde yiiz bin sevdali
var(mis).
3b | 45  deyr lizre tire diid1 hey’eti Kiifiir ve isyanin karanlig1 (orada) ortaya
zahir eyleb kiifr i “isyan zulmeti ¢iktig1 igin manastir {izerinde kara dumani
gorunmus.
46  deyr mundak kérmeyin ya#! kildi seyr | Bu eski manastir, bunun gibi kiifiir ve
kiifr i iman ehlika bu éski deyr iman sahibini gérmeyerek seyr etti.
47  Seyh cismidin barib ol yérde tab Seyh o yere varinca 1zdirap, dirayetli

konlini bi-takat eyleb 1ztirab

gonliind giigsiizlestirmis.

40Yz. fingir.
41 Yz. ya/ta (harfin noktas1 yazilmamas).
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48  za'f miistevli bolub her dem ana

celve eyleb 6zge bir alem ana

Gigsiizliigii her an onu sardig1 i¢in, ona

diinya bagka bir (mekan gibi) goriinmiis.

49  bakar érdi her taraf asufte-var

her taraf tiisti kozi bi-ihtiyar

Her tarafa biiyililenmiscesine bakardi
(bakiyordu). Gayriihtiyari (istemsiz) her

tarafa gozii ilisti.

50  manzari andin asilgan bir tutuk

bir kuyaska ol bolub kavs-i ufuk#?

0, yliz giinesin kendisine tutulacagi

(essiz) bir glinestir.

51  yéldin ol burka® cii bold1 ber-taraf

ol kuyas envart tiisti her taraf

Riizgardan o pege acild1, giizellikte giines
gibi olan kizin 15181 her tarafa yayildi.

52 né kuyas kim yiiz kuyas divanesi

hiisni sem* -1 devride pervanesi

Oyle bir giines ki yiiz giines delisi
(tutkunu) vardir. Mumun etrafinda
(asiklarmi) pervane (kelebek) edecek

kadar giizelligi vardr.

53 peykeri riith-1 musavverdin misal

rubka her lahza andin 6zge hal

Yiizi cisimlesmis ruhdan 6mektir.

Ruhuna her an ondan bagka bir haldir.

54 hir sturethig peri-zadi ‘aceb

giil cebinlik*? serv-i azadi “aceb

Acaba huri gibi ¢ok giizel midir? Acaba
bas1 dik, giil alinlt midir?

55  rahm asufte eyleb hey’eti

yliz aceb siiretga salib siireti

Dig goriniisii ruhu perisan etmis ve yiizii
yiizlerce adamin yiiziinde belirmis midir

acaba?

56  suretidin miinfa‘il hiir u peri

tal® atidin afitab-1 haveri

Yiiziiniin glizelliginden huri ve periler,

1s1¢1ndan dogunun giinesi incinir.

42 5744 yiizi nur-efsan sag1 zulmet-fesan4s Yiizl nur sacan, sag1 karanlik sagandir.
nir u zulmet kiifr ile iman-nisan Nur ve karanlik kiifiir ile imanda kalandir.
4> | 58  yiiz lize ziilfin cii miigk-efsan kilib Sevgilinin sa¢1 (ziilfii), karanligiyla nur

zulmet i¢re niirn1 pinhan kilib

sacan yliziinli gizlemis(tir).

59  sac1niir ehliga zulmet “alemi

ehl-i sevdaniy sevad-1 a‘zami

Sac1 nur sahibine karanlik diinyadir.

As1gin ulu sehridir (Mekke’dir).

60  kasi ol sevdaylarga yan1 ay
yan1 ay sevdayga hayret-fezay

Kas1 o agiklar tarafindan yeni ay ve hayret

(olarak) uyandirici goriiniir.

42Yz. kaf’in noktas1 yazilmamis.
43Yz. ¢im ile yazilmis ve b’nin noktas1 yoktur.

44 Beyit tek sayfada, resim ile birlikte yer almaktadir.

45 t’nin noktas1 yazilmamuis.
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61

kas1 taki icre afetlig kozi

deyr tak i¢re hem andak kim 6zi

Kas1 ve igindeki belal1 (bela getiren) gozii

ve dahi kendisi diinyada biriciktir.

62  kirpigi koz devreside her taraf G0z yuvarlaginin her tarafinda saf tutmus
fitne haylidin 6zi devride saf olan kirpikleri fitne toplulugu gibidir.
63  koz ki bold1 hali aniy astida Bela sagan goziiniin altinda nokta
nokta yazilgan belaniy astida (yazilmis) gibi beni vardir.
64 ol bela astida yiiz iistide hal O belanin altinda ve {istiinde yiiz ben
¢kkisinin noktasidin bil misal vardir. Ikisinin benini 6rnek bil.
65  gayb suridin bérib agzi nisan Agz1, bilinmeyen sirdan iz ver(ir)mis.
0zi gayb ehli dég amma bi-nigan Kendisi bilinmeyen seylere sahip gibi ama
(buna dair herhangi bir) isaret yok.
66  la‘li cam hastalarniy merhemi Sevgilinin dudagi hastalarinin
nutkida ‘Isa Ruhullah demi merhemidir. Sozlerinde Hz. Isa’nin nefesi
(hissedilir).
67 ol miiferrih mayesi yakiit olub O i¢ agan yakut misali goriiniigiiyle
bu nefesdin hasta canga kut olub nefesinden hastalara sifa olmus(tur).
68  hem zenahdanida yiiz min can esir Cenesinde yiiz bin insanin esir oldugu gibi
cahida yiiz Yusuf-1 Ken‘an esir cene ¢ukurunda da yiiz Yusuf peygamber
esirdir.
69  ziilfidin salsa ¢gikarurga kemend Sevgili kement atmak i¢in sac¢ini salsa bu
koprek eyleb bu kemend ol élni bend kement o halki daha fazla bagla(r)mis.
5a 70 tavk-1 gabgab ol zakan {istide niin Giizelin ¢enesinin altinda nun harfine
ab-1 hayvanga habab amma nigiin benzeyen gerdanligi, Sliimsiizliik suyunun
ters donmiis kabarcig1 gibidir.
71 hem kadiniy nahlika can celvesi Boyunun fidani can, yiiriiyiisii 6liimsiizliik
hem hirami ab-1 hayvan celvesi suyunun tecellisidir (goriiniistidiir).
72 koz bile la‘l1 “aceb katina tiiziib Giizelin gozii ve dudagi nice (as181)
her nége bu oOltiiriib ol tirgiiziib huzura dizmis. Gozii 6ldiiriirken dudag:
nicesini diriltmis.
73 cism i giil-giin kdnlegi giil iizre giil Giil renkli ve desenli gdmleginde giil
kormegidin tabsiz yiiz min koniil tistiine giil (goriiniir). Yz bin (sayisiz)
goniil (bunu) gérmekten takatsizdir.
74  konglek lizre nége hulle reng reng Cennet elbisesi olan gomleginin
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san‘atida can ¢ékib# Rim u Fereng

iizerindeki renk renk hiinerden (sanattan)
nice Rum (Anadolu) ve Frenk (Avrupa)

can ¢ekis(ir)mis.

75  hulle rengi néce kim katil bolub

‘1tridin yiiz can yana hasil bolub

Cennet elbisesinin rengi itibariyle katil

ol(ur)mus. Kokusundan yine yiizlerce can

din {i imanini eyleb pay-mal4s

diril(ir)mis.
76  kafir-i katil kdzige barcat’ kam Katleden kéafir gibi olan goézlerinin tiim
bu ki salgay din élige katl-1 ‘am muradi, Islam iilkesini tamamen
katletmektir.
77  kim ki baglab sa¢1 ziinnarin hayal Zunnar gibi bagladig: sagini hayal eden

kisi din ve imanini, ayaklar altina

al(ir)mus.

78  hiisn i lutfi can ara her tutku® dég

bir ayak suv birle belkim yutku dég

Giizelligi ve liitfu cani tutacak gibi, bir

kadeh su ile belki yutulacak gibi.

79  sule-yi hiisni salib devranga ot

atesin la‘lida amma canga ot

Giizelliginin pariltis1 (alevi) diinyaya,

atesli dudagi da cana ates sal(ar)mis.

80  tapib atesgah-1 “1skin ehl-i hiig

parsa siizende vii zithhad-kiis

Akl sahipleri (onda) askin ates yerini
bul(ur), zahidler yanip kiil ol(ur)mus.

81  kasriize bu sekl ile tersa kizi

bel kuyas eyvanida “isa kizi

Kosk iizerine bu goriiniisii ile Hristiyan
kiz1 adeta Isa peygamberin giines
koskiindeki kizi gibidir.

5b

82  Seyh konlige cakilkac eyle bark
su‘le deryasiga cani boldi gark

Seyhin gonliine dyle simsek cakar cakmaz

cani parilti denizine boguldu.

83  asradi kdp Ozni istigfar étib
agzida 1a-havlni tekrar étib

Agzinda lahavleyi durmadan tekrarlayip
tovbe ederek kendini ¢ok sakinmis(t1).

84  siih ackac su‘le-yi ruhsarm

ortedi 1a-havl u istigfarni

Glizel, parlak yiiznii agar agmaz (seyhin)

lahavl ve tovbesini yakti.

85  bolmis érdi cismi tofrakga nigiin

bir dem ol iiyge asa bold: siittin

Bir an o eve asasi siitun (gibi) oldu.

Bedeni topraga adeta diismiistii.

86  arkasin koydi demi divarga

Sirtin1 bir an duvara yasladi ve o tuhaf

46 b’nin noktas1 yazilmamis.

47 cim ya da ¢im’in noktas1 yazilmamis.
48 p’nin noktas1 yazilmamis.

¥ Yz. tuku.
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hayret eyleb ol garib asarga

eserlere sagirmig(t1).

87  hem ‘asa hem cismiga yétti sikest Hem asa hem bedeni kirilmig halde
halidin bard: vii bold1 yérke pest kendini kaybederek yere serildi (diistii).
88  gah bi-hal old1 geh 6z halida Seyh gah kendinde gah kendinden gecer
lal olub ashab aniy ahvalida oldu. Adamlarinin ise onun (bu)
hallerinden dilleri tutulmus(tu).
89  hayret eyleb her birige bakipan Onlar birbirlerine sagkinlikla bakip,
bas kuy1 salib avuclar kakipan30 avuglarini vurarak (seyhin) bu
durumundan (dolay1) baslarini 6ne
egmis(ti).
90  haliga aksamgaca hayran kalib (Seyhin) haline aksama kadar sasirip
belki 6z haliga ser-gerdan kalib kalmiglar. Belki (seyhin) kendisi de haline
sasirmis(t1).
91  tiin sevadi kildi ciin kiinni kara Gece karanlig1 giinii kararttig1 igin
zulmet-i kiifr ol sifat kim deyr ara manastirdaki o varlik kiifriin karanlhigidir.
92 ol kara kiin basiga kélgen kari Hem o kara giinii yasayan ihtiyarin hayati
rizigar1 hem kara tabi‘ lar1 hem de ona uyanlarin hayati karadir.
93  kaldilar mug deyrinin tofragida Zerdiist tapiaginin topraginda kaldilar. O
kays1 tofrak kim beliyyet tagida toprak ki bela dagi igindedir.
62 | 94  Seyhniy alliga kéldi eyle tiin Seyh Gyle bir gece yasadi ki boyle
kim kisi kormeydiir andak tire kiin karanlik bir giinii higbir insan
gérmemistir.
95  kokke yapib perde-yi idbarlar Gokyiiziine bahtsizlik perdesini kurarak
her yan ahterdin kakib mismarlar (orterek) her tarafa yildizdan giviler
cakmis.
96  carh eskin akizurgas! did étib Felek (kendi) gozyasini akitarak
koknin etrafida kir-endtd étib kederlenip gogiin etrafin1 siyahlik
kaplamis.
97  tapiban gerdiin taharriikdin ferag O, dag gibi yerinden hareket etmedi,
ornidin téprenmey ol yaghg ki tag diinya donmekten vazgecti.
98  carh derd ehliga bi-dad eyleben Talih dert sahibine zulmederek dag (gibi)

50 kaflardan birinin noktalar1 ile b/ p’nin noktalar1 yazilmamis.
1Yz, akiruzurga.




tag tag endiih icads2 eyleben

keder olusturarak

99  dehrni ol taglarga yasurub Diinyay1 o daglara gizleyip hem (de) yiiz
yliz timen min taslar hem yagdurub binlerce tas yagdirmis.
100  kozlerin gerdin kilib ahter-fesan Gozlerini dondiiriip yildiz sagmasi Seyhin
Seyh ahvaliga sivendin nisan feryadinin nisanidir (gdstergesidir).
101 barca dehr ehliga bu matem-sera Bu matem ifadesi biitiin diinya adamlarina
kiiydiiriib aniy) “azasida kara (gore) Seyhin sabrini (tamamen) yakip
yikmis (kapkara yapmaistir).
102 Seyh-i mazlim giriftar-1 nahif Mazlum Seyhin bagina olmadik is gelince
tiismegens3 ig bagiga tiisgen za“if takatsiz, diskiin (ve) zayif olmus.
103 “1sk-1 zalim zulmidin zar u nizar Zalim agkin zulmiinden aglayip
deyr tofragida yatib h™ar u zar zayiflayarak iilkenin topragina yatip hakir
(goriilmiis.)
104  “1sk yakib cism ile caniga ort Ask beden ve ruhunu atese vermis. Kiifiir
kiifr salib din {i imaniga ort din ve imanina ates salmis.
105 esk ara batib veli agz1 kurub Gozyaslarina bogul(ur)mus ancak
konli ot1 su‘le agzidin urub gonliindeki atesin alevi agzindan ¢iktigi
icin agzi kuru(r)mus.
6b 106 “1sk eyleb riizigarin hem kara Ask hem onu (kendini) hem de (onun)
tiin hod eyleb yok u barin hem kara varmi yogunu karartmis.
107 yiiz bela caniga ciin bold1 nasib O garip, canima (kendisine) sayisiz dert
dér édi haliga yiglab ol garib kismet oldugu icin haline aglayarak
(sOyle) derdi:
108  kim bolur her lahza renc efztin mana Ey felek, her an bana ¢ok eziyet edersin,
né édi kim kildiy ay gerdiin mana (ben sana) ne yaptim ki!
109 “afiyetdin 15k sar1 basladiy Esenlikten agka dogru ge¢is yaptin,
yliz yanar ot i¢re alib tasladin sonsuz yanan atesin i¢ine (beni) alip attin.
110  kozge ol korgiiziib mihr-i miinir O parlak giines (gibi) gbze goriinerek
yasurub gam samiga kildiy esir keder aksamina saklanip tutsak ettin.
111  kaysi sam-1 gam ki kok cevfi ara Yaratilmiglarin yanagini karartan (bir)
aferinis ‘arizin kilgan kara gam aksami ki gok boslugunun i¢indedir.
2Yz. i¢ad.

3Yz. t ve s harflerinin noktalar1 yazilmamus.
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112 duzah-1 gam diidi ‘ alemni tutub Gam cehenneminin dumani diinyay1
su‘lesin konliim otidin yarutub sarmig. Sulesini gonliimiin atesi ile
parlatmas.
113  Allah Allah né kégediir bu kéce Allah Allah bu nasil bir gecedir! Ya Rab,
sa‘b mundak ya Rab olgay-mu kége boyle zor gece olur mu!
114 otkerib mén kop ‘ uktubet kéceler Ben cok eziyetli geceler gecirmis(ti)m
kérmedim mundak su‘ ibet kéceler ama bdyle zor (¢etin) geceler gormedim.
115 tiin émes dizah otiniy diididur Gece degil, cehennem atesinin dumanidir
ya feleknin ah-1 kir-endiididur ya da felegin katran ahidir.
116 Dbeyle tiin ya Rab niimiidar olmasun Ya Rab, bdyle gece (bir daha) goriilmesin,
anda héc adem giriftar olmasun ona hig¢bir insan yakalanmig olmasin!
117 bilmen aya tiin belasm-mu déyin Acaba bana diisen gece belasini m1
sana tiisken kiin belasin-mu déyin (yoksa) giindiiz belasint m1 sdyleyeyim
bilmiyorum.
7a 118 cism i a‘za vu havas u “akl u hiis Beden, organlar, duygular ve fikir agktan
“1skdin boldilar andak perde-pis Oylece ortiildiiler.
119  kim dégeysén kim [biri] mevcid émes | Askin zulmiine siiriiklenip perisan
15k bi-dadiga cer na-bud émes olmayan hig¢ kimse yoktur.
120 peykerimde anca yok tab u tevan Sevgilinin bulundugu yere gelince
esk dég bolguca kuyide revan yiiziimden gozyasi giigsiiz bir sekilde
akar.
121 basima kuvvet yok anca urgah Basimi1 gam fazlaligindan (parcalayarak)
tag lize gam fartidin sindurgali kurtarmak i¢in tasa vurmaya o kadar
kuvvetim yok.
122 koz kani ol ay yiizige salguca O ayin 15181 yiizline vuruncaya kadar, o
ol kuyas envaridin niir alguca giines parlakligindan nur alincaya kadar
g6z nerede?
123 kol kan1 koksiimge hara urgu dég Gogsiime mermer vuracak gibi, bagima
bagima tofraglar savurgu dég topraklar savuracak gibi olan el nerede?
124 hus kani eylegiince 6zini zabt Kendini zapt edince, akil evine yol
bérmegiince yol dimag iiyige habt vermeyince (yanilinca) suur nerede?
125 kam “akl étkiince is tedbirini Isin énlemini alincaya kadar, perisan

kilguca viran koniil ta‘ mirini

gonlii tamir edinceye kadar akil nerede?
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126  kani sabr étkiince derdim c¢aresin’4 Derdimin caresini buluncaya kadar ya da
ya devas étkiince bagrim paresin bagrimin pargasina ¢are buluncaya kadar
sabir nerede?
127  gam yégiince halima kan koniil Gam beni yiyince (kusatinca) goniil
kim értir hala 6liig sam koniil nerede? Gonlii hala 6lii zanneder.
128 mana bu yol né belalig yol édi Bu yol bana ne belali yoldu. Ondan daha
her né kim andin beter yok ol édi fenasi yoktu, en kotiisii oydu.
129  kas hergiz bolmagay érdim tirik Omriinii boyle mahvolmus goriince, asla
“Omrni korgiince bu yaghg érik yasamayacaktim (yasamasaydim) (dedi).
130 yeétti énse érdi bir bark-1 hatar Tehlikeli (korkung) simsek inseydi,
koymasa érdi viiciidi{m]din eser viicudumdan eser birakmasaydi.
131 dostla[r] nétti meded yétkiirseniz Dostlar toplanip ben inleyeni 6ldiirseniz,
cem‘ olub mén zarm oltiirseniz bana yardim etseniz ne kaybedersiniz.
132 ta kurt[ul]a dehr ‘arimdin ménin Diinya kadar olan utancimdan ve
dehr ¢éli efgan-1 zarimdin ménin diinyadaki inleme, aglamamdan beni
kurtarmasi igin
133 canima ashab tig-i katl urun Bana ashabin 6liim kilicini vurun, (beni)
kiiydiiriib her yan kiiliimni savurur yakip her tarafa kiiliimii savurun.
134 ta cihanda beyle riisva bolmayin Diinyada boyle rezil olmayayim. Her
bir dley yiiz katla her dem 6lmeyin defasinda yiiz kez 6lmeden bir defa
Oleyim.
135 haliga ashab hayran yiglaban Ashab (onun) haline sasirmis bir sekilde
her dem aniy derdidin kan yiglaban aglayip her an onun derdinden kan
aglayarak
136  boluban cem* ol giirtih-1 miistemend Zavallilar toplanarak Seyhe her biri bir
Seyhka déb her biri bir nev® pend gesit 6glit vermis.
137  Seyh olarniy pendini fehm étmeyin Seyh onlarin 6giidiinii anlamadan hatta
niikte ma‘nisiga belkim yétmeyin niikte manasini1 kavrayamadan
138  “akl mizam bile kilgan hitab Ask daginda ondan cevap bularak akil
“1sk turida tapib andin cevab terazisiyle hitab etmis.
139  Dbiri déb kim miirsid-i erbab-1 din Biri, din erbabinin miirsidi yolun topragini

54 Yz. caresin.
55 Yz. ilag, ¢are, derman manasina gelen “devra” ya da “diira” seklindedir.
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hak-1 rahin kila ehl-i yakin

iman kuvvetiyle asikar eder, demis.

140 kimse yolinda bolur bu varidat Insana (onun) yolunda bu i¢e dogan seyler
0zni zabt étken tapar anda necat malum olur. Kendini zapt eden onda
kurtulus bulur.
141 dédi ay ferzend dé 6zliik kant Ey Ogul! Soyle, ben onu zapt edinceye
ta ki mén hem zabt kilgay mén an1 kadar benlik nerede?
8 142  biri déb kim bu ériir seytan isi Biri, bu Seytan isidir. Insan (Allah’in
zikr ile mundin tapar mahlas kisi adin1) zikretmekle bundan kurtulur,
demis.
143 Seyh déb cem‘iyet anda sart ériir Seyh, topluluk onda sarttir. Ben perisanim
mén perisan mén né hasiyet ériir ve gliclii degilim, demis.
144 Dbiri déb key mukteda-y1 ehl-i raz Seyhe tabi olan sirdaslardan biri, bu
bu bela def*iga vacibtiir namaz belay1 savmak i¢in namaz gereklidir,
demis.
145  Seyh déb kim urma bu ma‘nide dem Seyh, bu konudan s6z etme. Deliyim ben,
tilbediir mén tilbege yoktur kalem deliye kalem gerekmez, demis.
146 biri déb kim kop taharet eylegil Biri; yerinden kalk, temizlen, halka
¢élge ta‘atka isaret eylegil ibadette 6rnek ol, demis.
147  Seyh déb yok koz yasimdin 6zge suv Seyh, gdozyasimdan baska su yok (o da)
kan kéliirde kim bagirdin kézge suv gbgiisden kan gelirken goze gelen sudur,
demis.
148  biri déb kim gusl pak eyler koniil Biri; gusiil gonlii temizler, arinip
gusl étib riisvasidin zar bol rezilligine agla, demis.
149  Seyh déb kim garka-y1 bahr-1 fena Seyh; yokluk denizine batmisim, benden
bolmigam méndin né istersén yana yine ne istiyorsun, demis.
150 biri déb tesbihine mesgil bol Biri; tesbih ile mesgul ol, bu perisan
bu perisan haldin ma‘zil bol halden kurtul, demis.
151 Seyh déb tesbih ilizdi tarn Seyh, belime ziinnar1 baglayabilmek (i¢in)
cektim anda riste-yi ziinnarni tesbihin ipini kopardim, demis.
152  biri déb misvakke kil iltica Biri; misvagi agzina alip stinneti yerine
agzina alib kétiir siinnet beca getir, misvaga sigin, demis.
153  Seyh déb misvak eger kilsam heves Seyh, misvaga heveslensem acizlik ve

“acz u hayret barmagi agzimga bes

saskinlik parmagi1 agzima yeter, demis.
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154

biri déb sehvi eger tutt1 viicud

“Ozriga tofrak opiib kilgil siiciid

Biri, hata(lar) bedenini sardiysa 6ziir i¢in

toprak Opiip secde et, demis.

8 155 Seyh deb kim akizib kan yagini Seyh, kanli gbzyasini1 akitarak bu kapidan
almagumdur bu ésigdin basini ayrilmak istiyorum, demis.
156  biri déb kim Riimga bold1 sefer Biri; Rum’a gitti, simdi Kabe’yi
Ka“beni kilmak keérek émdi mefer sigiilacak yer yapmak gerek, demis.
157 Seyh déb kim anda né kildim taleb Seyh; Mekke’yi ne yapayim, (giizele)
vaktidur “azm eylesen Batha sari dogru yola ¢ikmak vaktidir, demis.
158  biri déb kim yiizlenib sahra sar1 Biri; ¢6le dogru yonelip (onu) burada
munda taptim né ¢ékey ol yan ta‘ab buldum, o eziyetleri tekrar nigin ¢ekeyim,
demis.
159 Seyh déb kim munda taptim an1 mén Seyh; onu burada buldum, Rum diyarinda
Rum baride’ nétey Bathani mén Mekke’yi ne yapayim, demis.
160 biri déb kim ciin sefer bold1 tamam Biri, sefer tamamlandig1 i¢in vatana dogru
eylemek hostur vatan sar1 hiram saliarak gitmek hostur, demis.
161 Seyh déb kim guyiya kim zt’l-ménan | Seyh; nimet veren, sevgilinin bulundugu
bizge deyr étken durur asli vatan yeri (sanki) bize asil mabed edindirmistir,
demis.
162 biri déb kim ciin mesayihka bu is Biri; Seyhlerinin basina boyle bir is
yétse bizge yétgey asru serzenis geldiginde biz (biz dervisler) ¢ok azar
isitiriz, demis.
163 Seyh déb kim yok alar birle isim Seyh, benim onlarla igsim yoktur.
kim harabat i¢rediir ister kisim Meyhanede bulunmak isterim, demis.
164  biri déb kim vecd ii halatiy kant Biri demis ki coskunluk ve cezbe i¢indeki
ziihd ara pakize evkatiy kam temiz hallerin nerede?
165 Seyh déb kim deyr ara halat ériir Seyh, manastirda cezbe halleri siintrya
kim tufeyli lizre yiiz evkat ériir sinirsiz vakit sunan durumlardir, demis.
9a 166 ol kéce ol kavm ériir kop pic {i tabs? O gece o cemaat Seyhin hallerinden
Seyh ahvaliga eyleb 1ztirab tizlintli duyduklari i¢in ¢ok 1zdirap
icindeydiler.
167 ta‘na eyleb Seyh perva étmeyin Onlar ayiplar (ama) Seyh ¢ekinmez(di).

56 Yz. barinde.
57Yz. p ve b’nin noktasi ve i gosterilmemis.
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pendler déb Seyh38 yérige yétmeyin

Onlar ogiitler verince (verse de) Seyhe

ulagsmaz(di).
168 ta seher deyr ehli gavga eyleben Seher vaktine kadar diinya ehli tartisarak
ehl-i din halin temasa eyleben din ehlinin halini seyrederek
169 hezl étib din ehli ayini bile Miisliimanlarin toreni ile alay edip kendi
kop miibahat eyle 6z dini bile dini ile ¢ok oviinmiig(tiir).
170  ehl-i din birle temeshurlar kilib Din ehli ile alay etmis, kendi yoluna
0z tarikiga tefahurlar kilib ovgiiler diizmiis(tiir).
171  tén tutub endise-yi giim-rahlik (Onlar) dogru yoldan ¢ikmislik
Lat% lasin la-y1 illallahlik diisiincesiyle Lat (putunun) 1a’styla
illallah’mn 13’s1im1 (birbirine) denk
gormiigler.
172 ol uluska bu sekavet bir sar1 O ulusta boyle bir kétii yaratiligh
deyr ehlidin yiiz6° sematet her sar1 bulundugu i¢in diinya ehli (seyhin) kotii
durumda olmasina ¢ok sevinmisler.
173 Seyh ashabi bile ashab-1 deyr Bir yandan Seyhin miiritleri bir yandan
h ah serdin niikte aytib h*ah hayrdin fani diinyanin miiritleri serden ve
hayirdan niikte sdylemisler.
174  Seyh deyr ashabiga imdad étib Seyh diinya adamlarina yardim ederek her
gerci her dem yiiz ihanet fehm étib an (Islamiyete olan baghligina) yiiz
vefasizlik etmig(tir).
175 tap yaruk bolgunca mundak tire-hal Tan parlak olunca bdyle fena hal, o
ol miisiilmanlarga yétkiirdi melal Miisliimanlara sikinti getirdi.
176 ciin yarugluk tirelign1 kild1 pest Parlaklik fenaligini (karaligini) alcalttigi
caldilar nakis hayl-1 but-perest icin putperest toplulugu kilisenin ¢anini
caldi.
177  carh korgilizdi kuyas envarmi Felek, Hristiyan kizin yiiziinii gosterince
eyle kim tersa kiz1 ruhsarimi giinesin piriltilarini géstermis gibi oldu.
9b 178 deyr ehliga uzaldi macera Seyh, agkindan kilise ahalisinin arasinda

Seyh “1ski birle ahvali ara

yere uzanip yatti.

5% s1n noktasiz yazilmis. (seyh).
3 Lat (< el- Lat): Islam 6ncesi Tanriga. Araplar onun Kébe’de yasadigina inanirlardi ve ona ait bir put

vardi.

0 y’nin noktas1 yazilmamis.
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179  Kkiifr ara tiisti “aceb cem‘iyeti (Seyh) inkar edenlerin arasina diisiince
deyr ehlinin milletiga kuvveti kilise ahalisinin kuvveti
180  din ehliniy hacleti haddin asib Miisliimanlarin utanci haddini agmis. (bu
Seyhni taglab uyatdin tarkasib nedenle din ehli) Seyhi dislayip utanctan
dagilmus.
181 Seyh mehzel bold: deyr etfaliga Seyh kilisedeki ¢ocuklarin alay konusu
kim kiilelers! érdi aniy haliga oldugu i¢in onun haline giilerlerdi.
182 ol garib i “asik-1 zar u kan O garip, yash ve inleyen asik yolun
yol iize yatib kdzi manzar sar1 iizerine yatip goziinii sevgilinin
bulundugu yere dogru (diker).
183  basib dtken halk étib iza ana Gegip giden halk ona o kadar eziyet etti ki
yok veli yiiz ancadin perva ana ancak (yine de) yiiziinde korku yok(tu).
184 mihnetidin gayib u hazirka rahm Gizli ve asikar olarak yapilan eziyetin
siddetidin mii’min i kafirga rahm siddetinden miimin ve kéafirler ona acir,
185 ik tersa-zade-yi afak-stiz Ve lakin her tarafi yakan Hristiyan kizi
Seyhni ol nev® kilgan tire-riiz Seyhi kapkara etmis.
186 din tarikidin miiberra eylegen Din yolundan ¢ikarmis, putperestler
kiifr deyri icre riisva eylegen icinde rezil riisva etmis.
187 perdedin eyleb nazar zar1 sar1 Inleyen, aska tutulmus Seyhe dogru perde
yasurun bakib giriftar1 sari arkasindan gizlice bakmis.
188 gaflet eyleb ciin koriib pa-malim Onun bu gafil, ayaklar altina alinmis
0zige kéltiirmey aniy halim halini goriince onun halini(n) kendi bagina
gelmesini istemez.
189 kasd-1 din u garet-i can eyleben Kendini ahmak ve cahil duruma diisiirerek
lik 6zni giil u nadan eyleben dine ve onun canina kastetmis.
102 | 190 furkatidin Seyh cani Ortenib62 (Sevgilinin) ayriligindan Seyhin cani
belki peyda vii nihani 6rtenib yanmig(tir). Hatta asikar ve gizli olan her
seyi yanmig(tir).
191 kiindiiz aksamgaca bagn cak cak Ayriliktan giindiiz aksama kadar bagri

kéce tan atkunca furkatdin helak

parga parga; gece tan atincaya kadar helak

ol(mus).

61 Yz. koreler.
62 Yz. ortetib.
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192

her nefes bir aydin artib mihneti

bu édi bir ayga tégrii haleti

Bir ayda (¢ektigi) eziyeti her nefeste
artmis. Bir aylik durumu buydu.

193  ciinki haddin 6tti renc ii derd ana Ona yapilan eziyet ve dert haddini ast1,
tofrak oldi cism-i gam-perver ana ona gam veren viicudu toprak oldu.

194  kafir-i zalim sirist-i “igve-ger Nazli yaradilish zalim kafir yine o
yana ol manzardin oldi celve-ger goriiniigsiinden (dolay1) edali oldu.

195 ot salib ‘alemka hiisn i nazidin Gizellik ve cilvesinden aleme ates
siirdi 6z tftadesiniy razidin sacarak kendi as1ginin sirrini asikar etti.

196 kim aya Islam élige rah-ber Ey Miisliimanlara kilavuz, din ve iman
din ii islam ehliga irsad-ger sahibine Hak yolunu gosteren!

197 ciin sana Ka‘be tavafi érdi fen Sana Kabe’yi tavaf (etmek) bilimdi.
deyr ésiginde nedin tuttuy vatan Kilise kapisini nigin (kendine) vatan ettin.

198 séni dérler din élige dest-gir Senin i¢in Islam tilkesine yardimci
kiifr deyriga nédin bolduy esir derlerdi. Neden kafirlerin mabedine esir

oldun.

199 menzilide bir kéce ehl-i sefer Yolcu bir gece menzilde konakladigi

tutsa teskin taglasi eyle giizer zaman ertesi giin (tanla beraber) yoluna
devam eder.

200 Seyh kim bir ay siiktin fen eylemis Seyh ise bir ay bilimden uzak kalmis,
deyr tofragini mesken eylemis kilise topragini mesken tutmus(tu).

201 kiifr deyride bolub aram ana Kiifiir iilkesinde ona huzur gelmis. Zulmet
zulmet ehlidin né érkin kam ana ehlinden istegi nedir acaba?

10 | 202 Seyh korkec ol cihan-ara cemal Seyh o cihani siisleyen giizelligini

istima‘ étkec bu rih-efza masal goriince cana can katan sozlerini isitince

203 cilimle a‘ zas1ga koydi za“ f yiiz Biitiin organlarina zayiflik geldi (yerlesti),
gah égildi cismi gahi bold1 tiiz viicudu gah egildi gah diiz oldu.

204  his itib sustaydi1 6zdin bi-haber Bilincini kaybettigi i¢in bayilir,
cismide kalmay hayatidin eser viicudunda hayattan eser kalmaz.

205 deyr éli eyleb gliman kim 6ldi ol Manastir tilkesi onun 61diigiinii sanip
min y1l dlgenler bile téy boldi ol bin yil 6nce 6lenler gibi oldu.

206  bir kéce kiindiiz dliigler dég yatib Bir (giin) gece giindiiz dliiler gibi yatmus,

ol sanem haliga basin 1rgatib

o ¢ok giizel sevgili (onun) haline bagini

sallamig(t1).
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207

haliga hayret kilib kiiffar hem
rahm étib ol katil-i hiin-h“ar hem

Haline hem kéfirler hem de kan icen katil

(olan sevgili) sasirip merhamet etmig(ti).

208 ke[l]diler basiga ehl-i kiifr @i din Basina kiifiir ve din ehli gelerek bdylesine
eyle kamil “1gkiga déb aferin milkemmel asik olan Seyhe aferin
demigsler.
209 basini tofragdin eyleb beyik Basini topraktan kaldirinca canli oldugunu
kildilar ma‘lam kim érmis tirik anlamislar(d1).
210 “1skdin él koglige te’sir olub Askryla halkin gonliine etki etmis(ti). O
ol sanem haliga hem tagyir olub giizel de degismeye baglamig(t1).
211 koydi makttli basi lizre ayag (Giizel) maktuliin bas1 {izerine ayagini
hasta makstid ési tapkac dimag koyunca hasta ve (canina) kastedilen
Seyhin suuru yerine geldi.
212 act1 ol giil-gehre ruhsariga koz O giil yiizli, yliziinii aginca (seyhin) ne
né ylizide reng {i né agzida s6z yiiziinde renk ne de agzinda s6z kaldu.
213  miiddeti ol nev* giing u lal édi O siire boyunca bir ¢esit dilsiz idi, niikte
niikte stirmekdin tili bi-hal édi yapmaktan dili halsiz idi.
112 | 214 hahiga kéltiirdi clin zevk-i visal Zalim kafir (sevgili), (seyhi) kendine
kafir-i zalim yana kildi su’al getirdiginde yine soru sordu.
215 kim cii sord1 Seyh hali stretin Seyhin halini, durumunu anlamak i¢in (o
anla[ga]l1 déb hali keyfiyetin giizel) sordu.
216 zerkile Seyh 6zni bi-hiis eyledi Seyh hile ile kendini bayilmis gibi
niiktedin agzin1 hamis eyledi gosterdi. Niikteden (mahsus, bilerek)
agzin1 agmadi.
217 émdi 6z halidadur bérdik cevab Simdi kendindedir (diye) cevap verdik,
olca biz evvel ana kilduk hitab biz ona daha evvel seslendik.
218 Seyh ah urdi vii bold1 esk-riz Seyh ah etti ve gozyaslari akitti. Ey goniil,
dedi ay koniil sapa salgan rustahiz sana kiyamet getiren (bu)! dedi.
219  ciin sorarsin ‘arz kilmay néyleyin Sordugunda (halimi) bildirmeyeyim de ne
né tekelliif birle pinhan eyleyin yapayim. Nasil (bir) dirayet ile
gizleyeyim.
220 mahfi esrardin Stiiptiir ciin bu ig Simdi bagrima ok batirip, bu is gizli sir
dér mén émdi bérkitib bagrimga nis olmaktan ¢ikmistir, derim.
221 deyr ara kim bu nev® zar olmigam Halk arasinda boyle aglamis, ask bagina
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“15k bendiga giriftar olmisam

yakalanmigim.

222 her bela canimga kim hadis durur Her bela beni buldugu i¢in yanagini
‘arziy kérmek ana ba‘is durur gérmek ona sebeptir.
223 turfe manzardin cii hiisniiy bold: fas Ender goriilen yiiziiniin giizelligi ortaya
eyle kim tortinci manzardin kuyas ¢iktig1 icin giines sanki dordiincii gdkten
goriiliir.
224 né tahammiil kaldi né takat mana Bana akil (verici sozler) soyledi (fakat) o
“akl u hiig aytt1 hem ol sa‘at mana vakit bende ne tahammiil ne de mecal
kaldu.
225 miicmel 6z halimni 1zhar eyledim Kisaca kendi halimi sana anlattim, seni
séni derdimdin haberdar eyledim derdimden haberdar ettim.
11d | 226 carem étsen hem sana asan ériir Eger care olsan sana kolay olur, dldiirsen
katl kilsan hem hayat-1 can ériir de canimin hayati olur.
227 eyle kim ‘arz eyledim halimni bil Bdylece halimi anlattim, bil. Ya
sén biliirsén rahm ya katl kil merhamet et ya da 61diir, sen bilirsin.
228 dédi suh ay miirsid-i “ali-sifat O giizel (ona) dedi ki: Ey yiice vasifl
ehl-i Islam icre yok érmis uyat rehber, Miisliimanlar arasinda utanma yok
imis.
229  sén kébi Islam ¢lige mukteda Senin gibi Islam halkina lider olan birisi
né perisan niikteler kildin eda neden kederli sozler sdyler?
230 né haya fehm oldi sénde né¢ edeb Sende ne haya ne de edep var anlasildi!
sén ‘aceb dégen sozin séndin ‘aceb Senin sdyledigin s6z senden de tuhaf.
231 kim ki bolsa ehl-i ‘1sk ay pigva Ey din rehberi, her kim asik olursa onu
bil an1 mahz-1 edeb kan-1 haya edebin asli ve hayanin kaynagi bil!
232 bi-tehasi s6z démek munda tebah Ey tecriibesiz, boyle ¢ekinmeden séz
adindin kélmegey ay ti1fl-1 rah sOylemek mahvolmuslara 6zgiidiir!
Baskasindan (boyle s6z) gelmez.
233 seyhlik tavrida atiy yok mudur Seyhlikte namin yok mudur, ak
ak sakaligdin uyatiy yok mudur sakalindan utanman yok mudur?
234 ciin sana toksan u yiizge yétti yas Yasin doksan ve yiize ulastig1 i¢in sana
hem kar1 démek bolur hem séni yas hem ihtiyar hem ¢ocuk demek (uygun)
olur.
235 yas isen kérmey durur ¢ aklin heniiz Geng isen aklin heniiz ermiyor. Yaglanmig
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karigan dégey harifligdiné? bu s6z

olana bu s6zi sonbahar mevsiminde

soylemek (yakismaz).
236 yas émessén kar1 vii mehbitsén Geng degilsin, yasli ve ne yaptigini
“akl u hiisuy zayil U fertiitsén bilemez duruma gelmigsin. Akil ve suurun
yok olmus, pek ihtiyarlamigsin.
237 né “1badetler eda kildiy dégil Ne kadar ibadet ettigini soyle (ki) insan
cins-i insandin bu kélmes anlagil cinsinden bunun gelmeyecegini anla.
122 | 238 héc sek yoktur mana ay bii’l-heves Ey heves sahibi, dilin ve gonliin bu s6zde
kim til i kogliig bu sézde bir émes bir degildir (bundan) hig siiphe yoktur!
239  “1skn1 mahfi tutarlar ehl-i raz Sirdaglar agkini gizler, agiga ¢ikmasindan
fas éterdin kop kilurlar ihtiraz ¢ok sakinirlar.
240 hassa ma‘sik allida kilmak “1yan Oniinde bdyle sert bir sekilde utanmadan
beyle tiind bi-hicab étmek beyan sOylemek, asikar etmek asik olunana
hastir.
241  derd 1 “15k ayini mundak-mu bolur Dert ve ask adeti boyle mi olur, zithd
ziihd éli temkini mundak-mu bolur halkinin agirbasliligi boyle mi olur?
242  dédi sozler hus ferruh-cemal Sozleri akilli, yiizii giizel oldugundan
kim harifi zayi® étti infi‘al dostu, etki altinda kalinca yok oldu.
243  kop hacalet birle Seyh na-murad Cok utanmasiyla birlikte Seyh istegine
dédi ay insan sifathg hir-zad erisememistir. Ey insan sifatli huri, dedi.
244 “1gk kim zar u zebiin étmis méni Ask beni perisan bir hale diisiirdii. Aklim1
“akl alib mahz-1 clintin étmis méni alip beni delinin ta kendisi yapti.
245 ¢l né hus étgey tama‘ divanedin Halk deliden veya sevda ile biiylilenmis
ya edeb sevda bile efsanedin adamdan edep bekler mi?
246 ger ciinindin bi-tehasi s6z dédim Eger delilikten (dolay1) uygunsuz bir s6z
“afv kilgil kim 6ziimde yok édim sOylediysem, affet ¢linkii kendimde
degildim.
247  ciin né kim serh eyledim bar érdi rast Ne soylediysem hepsi dogruydu. Her ne
mu terif mén her né kilsan baz-h"ast ogrenmek istersen agik¢a soylerim.
248 né tekellif birle s6z dé ay nigar Ey resim gibi giizel olan sevgili, nasil

ciin tenim zar olmis u cismim figar

(bir) gosteris ile s6z sdylediysen bedenim

inleyen, viicudum ise yarali olmus.

3 Yz. harifligdin.
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249  olca bar érdim dédim sorgan zaman Sordugun zaman dyleydim. Ne kadar

néce yasursam hemandur s6z heman saklamaya caligirsam da boyledir.
124 | 250 ciinki mén‘asikmén émesmén-mii Ciinkii ben as181im, degil miyim mi

déyin diyeyim? Yare kavusmak istemem mi
yar vaslin istemesmén-mii déyin diyeyim?

251 Seyh ciin dégen s6zidin yanmadi Seyh soyledigi s6zden donmedigi i¢in
“Ozr U efsitin canibi aylanmadi sevgiliden 6ziir istemedi ve yalvarmadi.

252 sih-1serkes dédi ay cahil-sirist Inatc giizel dedi ki: Ey cahil yaradilisl,
razi olsan her né bolsa ser-niivist alin yazin neyse ona razi ol!

253  kim ménin vashim temenna eylemis Kim bana kavusmak istese dort ise razi
ihtiyar étmek kérektiir tort is olmasi gerekir:

254 mey igib ziinnar devr bolganda mest Sarap i¢ip zlinnar bagladiginda sarhos,
kiiydiiriib Mushafn1 bolmak but-perest | Kur’an’1 yaktiginda putperest olmak

(gerekir).

255  “1sknig bu tort ériirdiir siikranesi Bu dort (sey) askin iyilik bilme
yana €kki is ériir clirmanesi niganesidir. Ayrica iki is de cezasidir:

256 kim ériir bu tort tekbir-i fena Cilinkii faniligin dort yolu olsa da bu iki
ol ékki bu tort ifnast yana sey dordii yok eder.

257 hiuk-banhg keldi bir y1l yanasi Bir y1l boyunca geceleri atesgahin bekgisi,
bolmak atesgah ota pervanesi giindiizleri ise domuz ¢obanligi yapmak

(askin cezasidir).

258 Seyh eger bu deyr ara asik ise Seyh eger bu halk icinde asik ve agkinin
“15knin da‘ viside sadik ise davasinda sadik ise

259 bu édi siikrane vii clirmane hem lyilik bilme nisanesi ve cezasi buydu.
kop belalar bar munda yana hem Bunda yine ¢ok belalar vardi.

260 ger ménin vaslim sana matlab ériir Eger beraber oturup kalkmay1, bana
hem-nisin bolmagligim mergib ériir kavusmay istiyorsan

261 bu dégenlerni kabil étmek kérek Bu soylenenleri kabul etmeli, kavusma
vasl kiiyde niiztl étmek kérek yerine inmeli.

132 | 262 ger harif érmessén usbu iske héc Eger sen bu ige goniillii degilsen yola

yolga ‘azm ét érte kiinni kilma kéc koyul, sabaha (yarinki giine) kalma!

263 dedi Seyh ay hasta konliim afeti Seyh dedi ki: Ey hasta génliimiin belas,

ortegen canimni “1skin hurkati

askimin alevi canimi yakmais!
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264

su‘le-yi sevkiy viiciidim ortegen

bark-1 “1gkiy tar u piidim ortegen

Sana olan arzumun atesi viicudumu

yakmisg, senin agkinin alevi atkimi

yakmisg!
265 men garib U ‘asik u divane mén Ben garip, asik ve divaneyim. Akil, fikir
hiis u ¢ akl u sabrdin bi-gane mén ve sabra yabanciyim.
266 né ki emr étse peri-ruhsare yar Peri yiizlii sevgili (divane asiga) ne
‘agik-1 divanega né i‘ tibar emretse divane asik (ona) itibar eder.
267 her né matliib olsa hakimsén bolur Hakim oldugundan (sen) ne istersen olur.
kilmasam tig-1 cefa basimga ur Yapmazsam cefa kilictyla basimi kopar.
268  Seyh ciin s6zni bu yérge kild1 bend Seyh sozii burada bagladi. Seyhi biitiin
kildi1 Seyh barca deyr ehli pesend halk begendi.
269 deyr icin firdevs-ayin kildilar Manastir i¢ini cennet gibi yaptilar, cok
kop tekelliif birle tezyin kildilar ugrasarak siislediler.
270 yilizde tahti urdilar gerdiin-esas Yere biiyiikce bir taht koydular, ondaki
zib 1 ziynet anda bi-hadd u kiyas stisler sinirsiz ve karsilastirilamazdi.
271 sth-1tersa ¢ikti anda zevk-nak Hristiyan giizeli zevkli (bir sekilde) o
Seyh an1 korgec bolub her dem helak tahta cikt1 (oturdu). Seyh onu goriir
gérmez mahvoldu.
272 Seyhmi kéltlirdiler mecma® ara Seyhin imanini ve yiiziinii karartmak i¢in
kilgali iman1 ruhsarin kara (seyhi) toplulugun igine getirdiler.
273  birbiri {izre iikiildi manastir éli Bir yandan yerli halk bir yandan
h“ah ikamet h*ah ehl-i seyr ¢li misafirler birbiri iizerine toplandilar.
13b | 27494 bade kiip kiip anda hazir kildilar Sarab1 orada testiler dolusu hazirladilar,
nukl kop kop dagi zahir kildilar mezeyi bolca koydular.
275 savt-1 nakiis u neva-yi erganiin Kilise ¢aninin sesi ve orgun ezgisi Seyhin
Seyh dini matemiga ¢ékti iin din1 mateminin (dinden ayrilmasinin) sesi
oldu.
276 bold: sakin her tarafdin bir giisis Her taraf sakin iken her tarafta bir ¢caligma
kim bu nev* olmaydur érdi hergiz is hali hasil oldu, hig¢bir is asla boyle
olmazdi.
277 su‘le kéltiirdiler atesgahdin Basiret sahibi miirsitten (seyhten) Kur’an-

4 “kiip kiip” ve “kop kop” kelimeleri birbirinin yerine kullanilabilecek yapilar olup, biz bu sekilde
okumayu tercih ettik.
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Mushaf isteb miirsid-i agahdin

1 Kerim’i isteyerek ateshaneden ates

getirdiler.
278 ciin miitheyya bold1 ziinnar u salib Ziinnar ve hag hazir olunca sonsuz
kopt1 yiiz efstin bile ol dil-firib cazibeyle o goniil aldatan giizel ayaga
kalkti.
279 tahtidin tiisti tiimen mir naz ile Seyh, 6niine (huzuruna) on binlerce
kéldi Seyh alliga yiiz i zaz ile (sonsuz) saygt ile gelince (o giizel kiz)
tahtindan bin naz ile indi.
280 olturub bir gebreki cam étti nts Yaninda oturup dolu kadehten igti. Bunu
kim koriib Seyh étti terk “akl u hiis goren Seyhin akli bagindan gitti.
281 badedin sakiga yiizlengec tarab Sakiye yonelince sevingle yeniden sarabi
yana kildurdi kadehni leb-be-leb dudagia getirdi.
282 dédi ig la-ciir‘a ay ‘ulvi cenab Soyle dedi: Ey yiice hazret, bir yudum
clir‘ a kalsa bil ki érmestiir hisab bile kalmadan (saraptan) i¢! Bir yudum
dahi kaldiginda hesabin1 veremeyecegini
bil.
283 kam u na-kam aldi1 Seyh-i ‘15k-baz Asik seyh istedigine ve istemedigine
meyni kim yutmis édi ol dil-nevaz erigti. O goniil oksayan sevgili istedigi
i¢in sarabi igti.
284 sacib esk ol meyni niis eyler cagi O sarab1 gozyasi dokiip igerken elini
yub élig Islam u imandin dag Islamiyet ve imandan yikar (siy1rir).
285 ¢ekti andak kim basidin ¢ikt1 dud O kadar igti ki bagindan duman ¢ikti.
mey®s otiga boldi kiil biid u nebud Sarabin atesinden (biitiin) varligi ve
yoklugu kiil oldu.
142 | 2866 Seyhga ciin tuttilar bir néce devr Seyhe o kadar vakit (igki) verdiler ki, agk
15k eyley bagladi “aklika cevr aklina eziyet etmeye basladi.
14v | 287 bade ciin hiisin1 na-kar eyledi Sarap (seyhin) aklini islemez hale
miidde a-y1 vasl 1zhar eyledi getirdigi i¢in, (seyh) kavusma diisiincesini
dile getirdi.
288 sth-1tersa soz bu nev® étti beyan Seyh sozii boyle acikladiginda (agkini dile

kim serayitdin biri bold1 ‘ayan

getirdiginde) Hristiyan giizelin

% Yz. mey/né.

66 Beyit tek sayfada, resim ile birlikte yer almaktadir.
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sartlarindan biri (daha) belli oldu.

289 deédi Seyh ay siih né kaldi dégil Seyh dedi ki: Ey giizel, ne kald1 soyle, ne
né ki matlab olsa méndin istegil talebin varsa benden iste!
290 dédi meh-ves kiifr ¢li esrafiga Naz ustas1 (olan sevgili), kendi halkinin
barca mahir-sive kiifr-evsafiga hepsi s6z sahibi olan ileri gelenlerine
dedi(gi i¢in)
291 kiifrni imanga takdim éttiler Kendi inanglarini imana (seyhe) takdim
ana ol milletni ta‘lim éttiler ettiler. Ona o dini 6grettiler.
292 hirka-y1 irsadin ‘uryan bolub Seyhlik hirkasini soyunmus, o hali
kim ki ol halet koriib giryan bolub gorenler aglamig(t1).
293  bérdiler mey havzi icre gusl-1 pak Sarap havuzu i¢inde bastan ayaga
guta urd1 Seyh hem bi-vehm i bak yikadilar. Seyh de higbir siipheye yer
birakmadan suya daldi.
294  kiifr ehli il atin yétkiirdiler Kafirler Seyhe kaftanini verdiler. Onu
Seyhka basdin ayag kéydiirdiler Seyhe bastan ayaga giydirdiler.
295 belige mubkem tagib ziinnarni Zinnart beline sikica baglayip, (seyhin)
kafir eyleb salik-i etvarni Hak yolundaki benligini kafirlestirmisler.
296 céktiler but-hanega h'ar u dijem Itibars1z (seyhi) puthaneye cektiler. (seyh)
mest kildi1 secde but alliga hem putun dniinde secde ederek kendinden
gecti.
297 hirka-y1 irsadni kiiydiirdi ol O, hem seyhlik hirkasini yakti, hem de
hem kelamullahni otka urd1 ol Kur’an-1 Kerim’i atese atti.
298 hem bolub cam dem-a-dem birle mest | Hem o sarapla her an mest olmus hem de
hem kilib mestane 6zni but-perest sarhoscasina kendini putperestlestirdi.
152 | 299 heéc riisvalik cihanda kalmadi Diinyada felegin onun bagina getirmedigi
kim aniy basiga gerdiin salmadi (yasamadig) higbir rezillik kalmadi.
300 Ka‘be piri miigkilin hal kildr 15k Ask, Kabe pirinin miiskiiliinii giderdi
deyr etfaliga mehzel kild “1sk (¢ozdii). Manastir cocuklarina (seyhi)
maskara etti.
301 oynaban deyr i¢re o yas Fereng O Hristiyan ¢ocuklar halkin i¢inde gergek

mukteda-y1 din ile mest @i meleng

ask ile sarhos olan (kendinden gegen)

dinin (Islam’1n) rehberi ile alay etmis.
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302

bir dem 6zni bilmedi ol ferhunde-pey®’

ozige kélgec tutarlar érdi mey

O miibarek (seyh) bir an olsun kendine

gelemedi. Kendine gelince (tekrar) sarap

verirlerdi.
303 mest ii la-ya‘kil édi on tiin i kiin On gece ve giindiiz (boyunca) kendinde
kim né kiin ma‘lim olurdi né tiin degildi (sarhostu). Bu nedenle ne gilindiizii
ne de geceyi fark edebilirdi.
304 “akibet ciin “15k tugyan eyledi Sonunda agki haddini asinca bir seher
bir seher feryad u efgan eyledi vakti haykird:
305 kim eya kopliime salgan 1ztirab Ey gonliime 1zdirap veren, sen varligimi
hilkatim ma‘ miresin kildiy) harab perisan ettin!
306 ‘1sk ciin biinyad bi-dad eylegen Ask (senin i¢in) iskence yapma esasli
din i imanimm berbad eylegen oldugu i¢in din ve imanim1 mahvettin!
307 deyr élinig dini mundak-mu bolur Manastir iilkesinin dini bdyle mi olur,
“ahd u kavl ayini mundak-mu®8 bolur yemin ve s6z toreni boyle mi olur?
308 Dbeyle ¢l kaminy reva kilmak kérek Ulkenin istegini bdyle miinasip gérmek
va‘dega mundak vefa kilmak kérek gerek. Verilen s6zii bu sekilde yerine
getirmek gerek.
309 her né konliig istedi sordun) mana Gonliin her ne istediyse bana sordun.
yliz timen bark-1 bela urdun mana (Gonliime) yiiz bin bela simsegi caktin.
310 kaysi kamiy érdi kim téglirmedin (Bana) Hangi istegini ulastirmadin, hangi
kays1 sartigni beca keéltiirmedin sartin1 uygun goérmedin?
156 | 311 kim vefa vakti tegafiildur isin Verilen sozii yerine getirme vakti
vasl isi igre tekasiildur isin geldiginde igin ihmal etmektir (gafil
davranmaktir). Kavusma sirasi geldiginde
isin kayitsiz davranmaktir.
312 hem garib i hem kar1 hem hasta mén Ben hem garip hem yasli hem hastayim.
kiifr zenciri bile pa-beste mén Kiifiir zinciri ile ayagim baglidir.
313  kéce kiindiiz meyga tutmigsén meni Beni gece giindiiz saraba bogmussun. S6z
va‘de kilgandin unutmisgsén®® méni verdiklerini unutmussun.
314 eyle da‘viga bu nev* isbatdin Davanin bu sekilde ispatindan (hatta)

67 p’nin noktas1 gdsterilmemis.
68 kaf’1n noktas1 gosterilmemis.
9 Yz. okumigssén.
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korkumassén-mu Menat u Latdin

Menat ve Lat’dan korkmaz misin?

315 sub-1tersa dédi ur ta“na kop Hristiyan giizel: Beni ¢ok ayipladin, sarti
sartn1 kim kildig itmamiga kop tamamlamak icin kalk, dedi.
316 boldi tort is vaslniy siikranesi Dort ig kavusmanin iyilik bilme nisanesi
¢kki kalmis “1sknip clirmanesi oldu, kalan iki is (ise) askin cezasidir.
317 budur ol clirmane ay fahr-1 ‘izam Ey ulularn iftihar kaynagi! O ceza bu
kim bu deyr etrafida bir y1l tamam halkin etrafinda bir y1l kalmakla
tamamlanacaktir.
318 hatirip salmayin ikrahga Gonliinii nefrete salmadan derhal gece
kéce ot yakkaysén revan ates yakacaksin!
319 tiinge tégrii hikk-banlik kilgasin Sabaha kadar domuz ¢obanlig1
ol cema‘ atga suibanlik kilgasin yapacaksin, o cemaate ¢obanlik
yapacaksin!
320 il tiikengec kilgasin azm-i visal Y1l tiikenir tiikkenmez (bana)
mén mitheyya eyleben bezm-i visal kavusacaksin. Ben kavugma yerinde
hazirlanmis (olacagim).
321 Kkiifr ayini bile siir étke mén Kiifiir ayini ile diiglin yapacagim,
vasl ile caniym mesrur étke mén kavugma ile varligin1 mutlu kilacagim.
322 ger koya almas isen bu yolga gam Eger bu yolda (ugurda) gami terk
15k ayinide bolsan na-tamam edemezsen agk toreninde eksik olsan
162 | 323 terk eyleb kiifr din étgil kabil Kiifrii terk ederek dini (Islami) kabul et;
deyrdin” ket Ka“bega kalgil niizal ateshaneden git, Kabe’de konakla!
324 nége kiin “is étkenni’! muttasil O kadar giin yaptigin eglenceyi devam
kim mey ictin mén sana eyley bihil ettirdin sarap ictin, ben seni bagisliyorum.
325 kilygen éski hirkadin sén dagi kéc Sen yanmig eski hirkandan vazgeg,
tar u piitidin tekelliim kilma héc ipliginden hi¢ s6z etme bile.
326 eylesen da‘vi baha sén dag al Eger bunun pesine diisersen sen bile al.
yolda harc eylerge cuntayinga’? sal Yolda harcamak i¢in ¢antana at.
327 kil giiman kim bizni kordiin kérmedin | Y& heves sahibi! Halkta tasita binmedin.

ya heves deyriga merkeb siirmedin

Bizi goriip géormediginden siiphelen.

0Yz. derdin.
71 t’nin noktas1 yazilmamis.
2Yz. cuntaymga.
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328 Seyh salgac meh-ves elfaziga giis

15k tugyan”? eyleben cékti hurts

Seyh o ay yiizlii giizelin sézlerine kulak

verince (seyhin) agki cosmus(tu).

329 dédi ay canimda’ “1skin siddeti Dedi: Ey, canimda askin siddeti, zihnimin
hatirnm arami konliim kuvveti huzuru, gonliimiin kuvveti!
330 her né kamigdur kulun mén hitkm kil Istedigin her neyse emret, kulunum! (Eger
kilmasam katlimdin ol dem s6z dégil istedigini) yerine getirmezsem o zaman
katlimden s6z et!
331 lik mezkiir eyleme hicran sézin Lakin az 6nce ad1 gegen ayrilik soziinii
vagl niizhetgahidin hirman s6zin (ve) i¢ acic1 kavugma yerinden
mahrumiyet séziinii (tekrar) dile getirme.
332 kopt1 vii dédi siirligni’ kéltiiriin Ayaga kalkt1 ve siirliyli getirin, koyunu
koyni ctiban sohbetiga’s yétkiiriiy ¢obanin sohbetine ulastirin, dedi.
333 hem meded eyleb méni glim-rahga Benim (gibi) dogru yoldan sapmis birine
baslaniz yol dag1 atesgahga yardim ederek atesgaha (dogru) yol alin
(dedi).
334 koyni hem ciibanga vasl kildilar Koyunu ¢obana ulastirdilar
song1 kamin dagi hasil kildilar (kavusturdular) boylece son istedigini elde
ettiler.
16b | 335 Seyh kiindiiz geledin agah édi Seyh giindiiz siirtiden haberdar idi. Gece
kéce menzilgahi?’ atesgah édi konaklama yeri ateshane idi.
336 kéce tan atkunca ot yakmak isi Isi gece tan atincaya kadar ates yakmaktir,
kiifr otin rigen étmek verzis’® kiiftir atesini parlatmaktir.
337 subh c¢ikkac deyridin nakds lini Sabah vakti kilisenin sesi etrafa yayilinca
kim yarur érdi kara zulmet tiini gecenin karanlig1 aydinlanirdi.
338 dud ile kiildin ¢1ikib Mecniin misal Mecnun misali (kendinden gegmis

kim ciiniin kiilhanga kalmay pay-mal

vaziyette) duman ve kiilden ¢ikip ocaga
(atese) diigmeden perisan olmus adam

gibi.

339 iin ¢ékib nakis ahengi bile

Kilise ¢caninin ses ve ahengi ile kafirler

BYz.
4Yz.
5Yz.
%Yz,
7Yz,
BYz.

fugyan.

cim’in noktas1 yazilmamis.
stirgiini.

sohbetiga.

mezilgahi.

zerdis.
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kiifr ehli sive vii rengi bile

naz ve hile ile

340 keéltiirtr érdi tonguzlar sar yiiz Domuzlari 6n taraftan getirirdi. Etrafinda
tégreside yiizdin artugrak toguz ylizden fazla domuz (peyda oldu.)

341 ol bu zulmetka giriftar u esir O karanliga tutulmus ve esir; (0) cemaat
kavm u hayli kim édi ferman-pezir emrini kabul eden idi.

342 kildilar kép care vii tedbir aga Ona ¢ok care ve tedbir buldular (ancak)
kil ucica kilmadi te’sir ana kil ucu kadar (bile) tesir etmedi.

343 mahlasiga tapmayin imkanga yol Siginak yerini bulamayip, yola imkan
bardilar mecmi‘ yalguz kald1 ol (kalmayinca) hepsi gitti; o yalniz kaldi.

344 Ka‘bede miitevari oldilar bari Her biri utancindan bir tarafa giderek
her biri barib uyatdin bir sar1 hepsi Kabe’de gizlendiler.

345 Seyhka bar érdi bir fani miirid Seyhte bir fani miirit vardi. O, agk
“1sk camidin urub hal min mazid’”? sarabindan fazlasiyla almig(t1).

346 salik kat® eylegen kop merhale Salik ¢ok asama kat edendir. Kéafile her
hadi ol ‘azm eylese her kafile yola ¢ikmayi istediginde dogru yolu

gosterendir.
172 | 347 Seyh eyler ¢agda giiya ‘azm-i Riim Seyh Anadolu’ya (dogru) yola ¢ikmak
ana mesken érmis 6zge merz u biim istediginde ona adeta baska bir memleket
mesken olmus.

348 ciin seferdin kaytib ol ferhunde-pey O miibarek, seferden donerek Kabe’ye
Ka‘be ‘azmiga merahil kild1 tay ulagmak igin mesafeler kat etti.

349 yoldin ok korgiizdi meyl-i hankehs? Seyh etraftan konak yeri isteyerek tam
Seyh etrafida istey déb peneh tekkeye dogru yoneldi.

350 hankah érdi harab u piri yok Tekke harap ve piri yok bir haldeydi. Dort
tort yiiz ehl-i ver® adin biri yok yiiz takva sahibinden biri (bile) yoktu.

351 yahs teftis étti ciin ol halm Tekkenin bu (harap ve bos) halini iyice
dediler apa bar1 ahvalm arastirdi. Ona biitiin olan1 anlattilar:

352 Rum sart Seyhniy ‘azm étkenin Seyhin Rum’a gittigini ve basina ne isler
basiga aniy né isler yétkenin geldigini,

353 ¢iin halife érdi Seyh ashabiga Seyh miiritlerinin halifesi ve has

kimseler ta[r]kat1 6z ahbabiga

arkadaslar1 oldugu i¢in, miiritlerini seyhin

79 50. Sure (Kaf Suresi) 30. ayet: “Cehenneme, “Doldun mu?” deriz. O da “daha var m1?” der.
80 y’nin noktas1 yazilmamus.




arkasindan (onu alip gelsinler diye)

gonderdi.
354 barcasin cem eyledi himmet8! bile Hepsini ihsan ile topladi, (onlara) seyhin
sord1 Seyh ahvalm dikkat bile halini dikkatle sordu.
355 dediler tiis birle Riim iradn1 Riiya (gordiigii ritya) ile Rum’da
deyr éli tersa kiz1 bi-dadm sOylenilenleri, manastir halkini ve
Hristiyan kizinin eziyetlerini anlattilar:
356 ‘1sk i¢inde bi-karar olmagligin Ask icinde kararsiz olmayi, halinde gayri
halida bi-ihtiyar olmagligin ihtiyari olmay1
357 bade igcmek rind ii mest olmagni hem Hem sarap i¢ip rint ve mest olmay1 hem
terk étib din but-perest olmagni hem (kendi) dinini terk edip putperest olmay1
358 mesken étmek dagi atesgahni hem atesgedenin bulundugu dagi mesken
otga hem salmak kelamullahni edip hem de Allah’in kelamin1 (Kur’an-1
Kerim’i) atese atmay1
176 | 359 kim négiik ziinnarm tartib turub ve nasil ziinnarini ¢ekip dort (defa)
baglad1 bélige tort aylandurub dondiirerek (dolayarak) beline
bagladigini.
360 kéce atesgah otin hala yakar Hala gece atesgahin atesini yakar, giindiiz
boldi ciin kiindiiz toguzlarni bakar oldu (hala) domuzlara bakar.
361 dédi sahib-i derd rind ba-haber I¢i dert dolu rint onlara (soyle) dedi: Ey
key hamiyetde tonuzlardin beter haysiyette domuzdan beter (olanlar)!
362  Seyh kim pir érdi vii sizler miirid Seyh pir ve sizler de miirittiniz. O size
barcaga irsadidin bihbud timid dogru yolu gosterdiginden hepinize sithhat
ve iimit hakim idi.
363 fakr ara sart-1 iradet kéldi bu Mubhtaglik iginde miiritligin sart1 sudur:
kim né kilsa miirsid ferhunde-ha Iyi huylu miirsit ne yaparsa
364 hayl u aghabi tesebbiih eylemek Ashabi1 ve cemaati (ona) benzemeli ve o
Ténriges? likin tevecciih eylemek da Tanr1’ya yonelmeli.
365 ger ta‘alluk bolsa ger tecrid ana Seyh Tanr1’ya yonelmekten (dahi)

her né kilsa eylemek taklid ana

vazgegse (yani) her ne yaparsa onu taklit

etmeniz gerek.

81 t’nin noktas1 yazilmamus.
82Yz. Teprige.
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366 siz vefasizlarga fakr etvari hayf Siz takva sahiplerinin fenafillah yolundaki
ehl-i takvi hirka vii destar hayf hallerine yazik, hirka ve sariginiza yazik!
367 ‘afiyet vakti urub laf-1 glizaf®3 Saglik zamani bos laflar edip, siz
tiisti cilin i 6zni tutgaysiz mu‘af kendinizi muaf m1 tutuyorsunuz?
368 Seyhigizgas bi-vefalig baglaban Seyhinize vefasizlik yaparak kibleniz gibi
kiblenizni deyr iginde taglaban olan seyhi halkin i¢cinde diglayarak
369 Ténridin yok bim éldin yok uyat Tanr1’dan korkunuz yok, halktan
kim bu is tiiskende kaytib barca bat utanciniz yok. Clinkii bu is oldugunda
hepiniz hemen geri donmiissiiniiz.
370 kelgesiz 6z muktedanizni koyub Siz kendi tabi oldugunuzu (seyhi) terk
hidmetide belki seklidin toyub edip belki (ona) hizmette goriiniiste
doymussunuz.
182 | 371 Ozni tutkaysiz salah-endis hem Hem kendinizi dogru diistinmekten
birbirinizni dében dervis hem alikoyacaksiniz hem de kendinize dervis
mi diyeceksiniz?
372  ziihd i tesbih ridanizdin uyat Ziihd, tesbih ve cilippenizden utanin. Kalp
kesf i destar u ‘ asagizdin uyat gdziinliziin agiklig1, sariginiz ve asanizdan
utanin.
373 Dbolsa érdi Seyhga sek-banlig is Seyhe kopek bakiciligi is olsaydi o da
kilsa érdi bir nége it perveris bdylece birkag kopek besleseydi.
374 ‘1skdmn yétgende bu yanhig cefa Asktan boyle cefa geldiginde kopeklerden
kérmegey-mii érdi itlerdin vefa (bile) vefa gormez miydi?
375 ba‘zi itse ba‘z1 kalgaylar édi (kopeklerin) Bazisi gitse bazis1 kalirdi
matemiga ki uluskaylarss édi boylece (seyhin) matemine ulusurlardi.
376 ademi bolsa vefa andin yirak Insan ise vefadan uzaktir. Vefa gostermek
it vefa babinda andin yahsirak konusunda (kdpekler) insandan daha
iyidir.
377 sizde ger bolsa édi merdanelik Eger sizde mertlik, bilgelikte sadakat
da‘vi-yi ihlas ile ferzanelik davasi olsaydi
378 Seyhka tiiskende ol yaglig bela Seyhe boyle bir bela diistiiglinde birisinin

83 kef’in kesidesi yazilmamis.
8 Yz. seyhipizga.
®yz. ulusklaylar.
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kim birev “1skiga boldi miibtela

askina tutuldugunda

379 ol 6zige her cefa kilgan cag O kendisine her eziyet ettiginde sizin de
yahsi érdi kilmak ani1 siz dagi (aynismi) kendinize yapmaniz gerekirdi.
380 zahir eyleb barcanizni derdlik Hepinizi dertli gostererek muhtaglik
korgiiziib fakr i¢re yiiz na-merdliksé icinde yiiz namertlik gostermis(ti).
381 lafara ér mén dégen ér-mii bolur S6z arasinda ben merdim diyen mert mi
¢lgidin is kélmese dér-mii bolur olur, elinden is gelmese (gelmiyor mu)
der.
382 her né kim déb ol sozi canlarga kut8? 0, sozii canlara kutluluk veren miirit,
salib agziga olar miihr-i siikiit konustukea (digerlerinin) agzini bigak
agmamis(tn).
18 | 383 kildi ciin bu nev* olarka serzenis Onlara bdyle yakind1 ve sdyle dedi: Bu is
dédi olturmak bile agilmas is oturmak (hicbir sey yapmadan) ile
¢Oziilmez.
384 kopt1 vii kildi “azimet Rimga Ayaga kalkt1 ve Rum’a, din ve iman
din {i iman-stiz merz u bimga yakan yere (dogru) yola ¢ikt1.
385 ol cema‘at hem kilib koldaslig O cemaat hem arkadaslik edip hem de
kam u na-kam éttiler yoldashg ister istemez yoldaslik ettiler.
386 yéttiler ciin kat® étib yazi-yaban Insan yasamayan 1ss1z yerlere orada
anda bardilar ki Seyh-i hiik-ban domuz giiden Seyh’in oldugu yere
vardilar.
387 né eser Islam u iman kisidin (Seyhte) ne Islamiyet ve imandan eser ne
né nisan ‘akl-1 salah-endisidin dinin yasakladig1 seylerden kaginma
diistincesi vardi.
388 ‘asik u mecniin u meydin mest hem O asik, divane ve saraptan hem mest idi
derd ii bi-hodluk bile hem-dest hem hem de dert doluydu ve kendinden ge¢mis
durumdaydi.
389 tanimay ol hayldin kaytard yiiz O kendisini gérmeye gelenleri (cemaati)
kild1 ol yan ki ol hayl-i toguz tanimayarak yiizlinii domuz siirlisiine
dogru ¢evirdi.
390 salik-i reh-rev bu is korgec turub Dogru yoldaki salik bu durumu goriince

86 Yz. na-muradlik (kaf’1in noktasi yok).
87 kaf’1n ve t’nin noktalar1 yazilmamuis.
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Seyh iiciin kogli buzuldl ah urub

seyh icin tiziiliip ah vah etti.

391 esk-i hasret tokti kdp ruhsanga Yanagina ¢ok hasret gozyasi doktii. O,
dédi bakib ol cema“at yariga dostu olan topluluga bakarak soyle dedi:
392 kim Huda hamd u sanasin aytipiz Tanr1’ya siikiir ve ovgiisiinii s0yleyiniz,
bu mahalda turmay émdi kaytiniz bu yerde durmayin, simdi geri doniiniiz.
393 eyle Seyh-i miirsid-i sahib-kemal Kemal sahibi miirsidin seyhi agkin
kor ki “1sk asubidin bolmis hal kargasasindan ne haldedir goriin.
394 yaniban sehr icre tapib ma‘bedi Sehrin igine geri donerek mabedi bulmus,
dehr kasd étken uluska maksadi istegini halkin canina kasteden insanlara
(sOyledi)
192 | 395 Tépri dergahida rind-i pak-baz Sadik rint Tanr1 dergahinda gece giindiiz
kéce vii kiindiiz kilur érdi niyaz dua ederdi.
396 is ana kilmak miinacat u du‘a Onun isi seyhini kurtulusa erigtirmek i¢in
eyleben Seyhiga mahlas miidde‘a stirekli yakarmak ve dua etmek(ti).
397 ciin bu makstidida sadik érdi ol Bu amacinda sadik oldugu i¢in sadakat
sidk ehliga muvafik érdi ol ehline tabi idi.
398 kop du‘a kildi cii eyleb 1ztirab Izdirap ¢ekip ¢ok dua ettigi igin Tanr1
Ténri hem kildi du‘asin miistecab onun duasin kabul etti.
399 bir kéce esk-i niyaz eyleb revan Bir gece yalvarma gozyaslarini akitip
bolmis érdi yiglamagdin na-tiivan aglamaktan giligsiiz diismiistii.
400 subh bold1 za‘ fdin bi-hal 6zi Zayifliktan halsiz diistiigiinde sabah oldu.
k6éz yumub agkunca yapildi kiir G0z agip kapayincaya kadar kor oldu.
401 kordi kim ferhunde nar1 bold: fas Miibarek nurun agiga ¢iktigini (ve) nurun
niir arasidin tult‘ étti kuyas arasindan giinesin dogdugunu gordii.
402 né kuyas kim yiiz kuyas hayran ana Oyle bir giines ki yiiz giines ona
zerre dég mihride ser-gerdan ana hayrandir. Glines onu goriince zerre gibi
kaldig1 i¢in perisandir.
403 enbiya hatmu risalet hatemi Peygamberlerin sonuncusu, son
seyid-i ‘alem Resil-i Hagimi Peygamber, alemlerin efendisi Resiil-i
Hasimi (Hz. Muhammed)
404  kim kéliir érdi tebessiim eyleben (Hz. Muhammed) giilimseyerek, ruhu
la‘I1 can-perver tekelliim eyleben besleyen dudagiyla konusarak gelirdi.
405 ciin bu nev* old1 ‘1yan ol genc-i raz Boylece gizli hazine ortaya ¢ikar ¢ikmaz
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yérge tiisti na-tiivan eyleb niyaz

yalvararak gli¢siiz (bir sekilde) yere diistii.

406 key risalet miilkide sahib-serir (Hz. Muhammed) Peygamberlik dleminde
lutf ile tiftadelerga dest-gir taht sahibi, ihsani ile bicarelere
yardimeidir.
19v | 407 hacet érmes hacetim kilmak beyan Dilegimi sdylemeye gerek yok. Ciinkii
kim ériir riisen zamirigga‘1yan gonliinde (benim dilegim) bellidir.
408 dedi yiiz eltaf ile Sah-1 Rusiil Peygamberlerin Sah1 (Hz. Muhammed)
key acilgan bag-1 timidinga giil sonsuz liituflar ile dedi ki: Ey iimidin
baginda agilan giil!
409 sidk ile tiizninga aferinss Sadakat ve diizgiinliigiine aferin; (bu)
sa‘y ‘ali himmetinga aferin yiice ihsanina, emegine aferin.
410 anca zahir eylediny “acz u niyaz Acziyetini ve niyazini Oyle ortaya
kim terahhum birle Hayy-1 Kar-saz cikardigin (gosterdigin) icin is bitiren
Tanr1 merhamet (etti).
411 eyledi ‘acz u niya[z]imym kabil Acziyet ve ricani inleme ve yanip
nale vii siiz u giidaziyni kabiil yakilmani kabul etti.
412  Ténri mahfi hikmeti 1zharida Fenafillaha erisme bozkirinda ve tarikat
fakr destide siilak etvarida yolunda iken Tanri’min gizli hikmeti ag1ga
(cikt1).
413 salik allida koyuptur varidat Salige feyizler gostermistir. Kendini
kim 6zi kutkarmay andin yok® necat®® | kurtarmadik¢a ondan kurtulus yoktur.
414  Seyhipizga varidi érdi kavi Seyhinize bu ilham (feyiz) fazlasiyla
kérmegen andak bu peyda reh-revi veril(mis)ti. Bu yolda giden hicbir yolcu
boyle bir sey gormemis(ti).
415 Hak necat étti keramet sad bol Hak keramet (ile) kurtardi mutlu ol,
siikr eyleb kaygudin azad bol siikrederek kaygidan kurtul.
416 ciin sana yiizlendi kdp renc ii ta‘ab Allah’1n bu liitfu géstermesine sen sebep
Hak bu lutf eylerge sén boldur sebeb oldun. Sen ¢ok 1zdirap ¢ektigin i¢in Allah
senin yiiziine bakti.
417 serh kildi ciin Resiilullah bu raz (Hz. Muhammed) bu sirr1 agiklayinca

8 {'nin noktas1 yazilmamis.
8 kaf”in noktas1 yazilmamus.
9 nun’un noktas1 yazilmamas.
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sadlig eskin tokiib sahib-niyaz

mutluluk gbzyaslar1 dokerek Allah’a dua

etti.
418 ¢ekti hiiy u zayil old1 hiis ana Ciglik att1 ve akli gitti, acizliginden akli
“aczdm boldi hired medhis ana saskinlik i¢inde kaldu.
202 | 419 cilin nesim-i subh ésti miigk-biz Sabah riizgar1 hafif hafif hos estigi icin
boldi tiin miigki tize kafur-bizd! misk sagti. Gece miski lizerine kafur
dagitan oldu.
420 na-tlivannin) magziga yiizlendi his Akil, gligsiizlin (takatsizin) dimagina
ségriben kopti tiisiib magziga cis yoneldi. Aklina coskunluk gelince
yerinden si¢rayarak kalkt.
421 cilin Huda farzin eda korgiizdi tiiz2 Tanr1’nin emrini yerine getirmek i¢in
kopt1 vii koyd1 Hudavendiga yiiz dogruluk gosterdi. Kalkt1 ve Allah’a secde
etti.
422  sordilar ashab u ageh boldilar Adamlar sordular ve bilgilendiler. Hepsi
barca ol reh-revga hem-reh boldilar o0 yolcuya yoldas oldular.
423 puye eylerler édi asufte-hal Cayirlik ve suyun iizerinde dyle perisan
sebze vii suv lizre andak kim simal halde riizgar gibi kosarlar idi.
424 Kkat eyleb geh nisib ii geh firaz Asik Seyh o yere kadar gah inisi gah
ol mekangaca ki Seyh-i “15k-baz yokusu kat etmis(ti).
425 Seyhka hem def* olub glim-rahlik Seyhin dogru yoldan sapmasi def olmus,
yétmis érdi gaybdin agahlik bilinmeyenden haberdarlig1 (yeniden)
ulagmusti.
426 giilsen-i tevfikdin ésken nesim Allah’1n yardimiyla giil bahgesinden esen
koplige te’sir étib érdi ‘azim rlizgar (onun) gonliine ¢ok siddetli tesir
etmisti.
427 hem hacalet eskin eyleb asikar Hem utang gdzyaslarini hem de ¢ektigi
hem ¢ékib ah-1 nedametdin serar pismanlik ahlarinin kivilcimini asikar
etmis(ti).
428 taslab érdi hil‘at kiiffarni Kafirlerin kaftanini ¢ikarip bagladig:

lizmis érdi baglakan zlinnarn

zlinnarini koparmist.

1 Hindistan ve Cin’de yetisen kafur agacinin (Laurus camphhora) zamkindan elde edilen ve
hekimlikte kullanilan beyaz, yar seffaf, kolaylikla pargalanir 1tirli madde [Eski edebiyatimizda
sevgilinin gerdani i¢in kullanilird1].
92 t’nin noktas1 yazilmamas.




429

kiifr salgan tire koglige fiitiir

yétkiiriib érdi hidayet sem® -i niir

Nurun 15181, kiifiir salan karanlik gonliine

bezginlik (vererek) dogru yolu

gostermisti.
430 beyle haletde yétisti ol giirth O topluluk bdyle (bir) halde (yani) yiicelik
konylige yétti olar yétkec siikuh gonliine ulagir ulagsmaz yetisti.
20b | 431 Seyhka tagyir olar korgen zaman Onlar seyhin degistigini gordiigli zaman
boldilar yiiz siikr eyleb sadiman mutlu olup sayisiz (yliz kez) siikretmis(ti).
432 dédiler ay miirsid-i sahib-vustl Ey sahibine erigen miirsit! Miijde, Resul
miijde kim bold1 meded-kariy Resiil (Hz. Muhammed) yardimcin oldu.
433 Seyh ciin vakif édi ol haldin Seyh o durumdan haberdar oldugu i¢in (o
s0z dédi hayliga ol ahvaldin durumu) topluluga bahsetti.
434  kucti isteb reh-rev-i ferzaneni Bilgili yolcuyu (miiridi) fikir birligi
yek-cihetlig babida merdaneni konusunda bir oldugu yigidi, isteyerek
kucakladi.
435 dédi ay ferhunde ferzendim ménin Dedi: Ey benim kutlu oglum! Benim
riste-yi canimga peyvendim meénirn canimin bagisin.
436 sidk ara haligni tagyir étmedin Sadakatte davranigini degistirmedin,
yarlig babida taksir étmedin baglilik konusunda kusur etmedin.
437 Ozni né til birle eyley ‘ 6zr-h"ah Oziir dileyen, kendini hangi dille ifade
kim bu sidkin “ 6zrini kolgay I1ah ederse Tanr1 da bu sadakatin ve safligin
Ozriinii 6diillendirecek.
438 sacib ol hem sadimanlik yasini (O miirid) Hem mutluluk gézyaslar1 doker
pir ayagidin kdtermey bagini hem de pirin ayagindan basini kaldirmaz.
439 barca eyleb 1ztirab u 1ztirar Bu gonlii perisanlar kendilerine gelinceye
tapkuca asufte-hatirlar karar kadar 1zdirap ve caresizligi bir etmigler.
440 miittefik bar1 dédi key mukteda Onunla beraber olanlarin hepsi dedi ki: Ey
cilin nasib étti bu devletni Huda oncii! Tanri bu zenginligi nasip etti.
441 bu hatarlik bimdin kétmek kérek Bu tehlikeli yerden gitmeli, Kabe
Ka‘be vadisiga ‘azm étmek kérek topragina dogru yola ¢ikmali.
442  Seyh kéydi hirka eyleb gusl-1 pak Seyh giisul aldiktan sonra hirka giydi.

boldilar ashab bar1 zevk-nak

Adamlarimin hepsi mutlu oldular.
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212 | 443 sidk birle eyleben “azm-i Harem Sadakat ile Mescid-i Haram’a (Kabe’ye)
badiyega® kat‘1ga urdilar kadem gitmeye niyet edip ¢olden yiiriidiiler (yola
koyuldular).
444  Seyh ciin ‘azm eyledi Batha sar1 Seyh Mekke’ye dogru yola koyuldu. Biz
kéldiik émdi meh-ves-i tersa sari simdi ay yiizlii giizele gelelim.
445 naz uykusida érdi ol peri O peri naz uykusunda idi. Riiyasinda
kordi tiis kim éndi mihr-i haveri Dogu’nun giinesinin gokyiiziinden
indigini gordi.
446 sihka yétkirdi ‘isadin peyam®4 Suha Isa’dan haber getirdi. Dedi ki: Ey
key vefa babida ham u na-tamam vefa konusunda ham ve eksik olan!
447  Seyh San‘an miirsid-i ehl-i zaman Seyh Sanan, zaman ehlinin miirsidi, senin
kim séniy deyringa boldi mihman kilisene misafir oldu.
448 mizbanligniy tarikin bilmedir Ev sahipliginin usuliinii bilmedin. Oyle
eyle mihmanga néler kim kilmadir (ulu) misafire neler yapmadin neler.
449  deyrnin mihmanhgin terk étti ol (senin) Ulkenin misafirligini o terk etti,
mizbanlik Haremga kétti ol Mescid-i Haram’a (Kébe’ye) ev sahipligi
(icin) gitti.
450 bat yétib bolgil miiserref diniga Hemen (onun arkasindan gidip) 6ziir
“Ozr étib kir anin ayiniga dileyip onun toresi (ile) sereflen (helalligi
ol).
451 uykudm oygandi ciin tersa kizi Hristiyan kiz1 Seyhin ayaginin izi olmak
bolmak isteb Seyh ayagiy izi isteyerek uyandi.
452  keéldi né kilganlar ciin yadiga Yaptiklar1 hatirina gelince mutsuz
tiisti o[t]lar hatir-1 na-sadiga gonliine atesler diistii.
453  ah urub kopt1 vii kild1 yolga ‘azm Ah ¢ekip ayaga kalkt1 ve yola ¢ikt1. Kabe
Ka“be ihramiga eyleb 6zni cezm ihramina (girmeye) kesin karar vermis(ti).
454 eskdin enciim tokiib gerdiin kébi Mecnun’un ve Leyla’nin aglamasi gibi
yiglaban Leyli-ves Mecniin kébi gokyiiziindeki yildizlar da gozyast
dokmiig(tii).
21b | 455 téz barur érdi bargan sar ¢l Riizgar taze giil yapragim gotlirmiis gibi

éle[t]ken dég taze giil-bergini yél

gidecekleri iilkeye cabuk vardilar.

3 Yz. badigaya.
% p’nin noktas1 yazilmamas.
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456

salur érdi kamini bi-hal-ves

carh aniy kilganidin kine-kiig

Halsizlikten isteginden vazgecerdi. Felek

de onun yaptigindan kinini alirdu.

457 ta beyaban icre ast1 siddeti Col icinde mesakkati (haddini) astig1 i¢in
¢alib old1 vehm i bim 1 hayreti stiphe, korku ve hayreti galip oldu.
458 za‘file “acizligi korgiizdi yiiz Zayiflig1 ve acizligi bas gosterdi. Buna
kim nihayetsiz édi vadi vii tiiz karsin vadi ve diizliikler u¢suz bucaksiz
idi.
459 dédi ya Rab ‘aciz ii ser-geste mén Dedi: Ya Rab (Tanr1), ben aciz ve
koz 1 koglim kaniga aguste mén perisanim; goz ve gonliimiin kanina
batmigim.
460 ‘aciz i bi-¢arediir mén rahm kil Aciz ve bicareyim merhamet et, kimsesiz
bi-kes Ui avarediir mén rahm kil ve perisanim merhamet et.
461 gerci ciiz ciirm i giinahim yok ménir Gerg¢i benim az sugum ve glinahim yok
séndin 6zge hem penahim yok ménir hem senden baska siginacak yerim yok
benim.
462 yalguz u bi-kesligige yigladi Yalnizligina ve kimsesizligine
caresin bilmesligige yigladi (garipligine) agladi, (derdinin) caresini
bilmedigine agladi.
463 nazeninga anca siddet bérdi dest Nazli sevgili oyle (bir) siddet yasad ki
kim kilib za“ f old1 tofrak9s iizre pest halsizleserek topragin iizerine yliziikkoyun
diismiig(tii).
464 ciin yikild1 his zayil bold1 pak®s Yikilinca temiz (giinahsiz) akli helak
yatt1 tofrak iizre h™ar u derd-nak oldu. Topragn iizerine itibarsiz ve dertli
bir sekilde yatti.
465 kesfbold1 Seyh-i “ali-cahga Yiice mevkideki Seyh ve Seyh’in sefkatli
hem miirid miisfik u agahga ve haberdar adamlari (tarafindan) (o
giizel) kesfedildi.
466 Dbeyle is kim koyd1 yiiz meh-ves sar1 Boylece aciz ve gam ¢eken ay yiizlil
kays1 meh-ves ‘aciz gam-kes sar1 giizele dogru yiiziinii ¢evirdi.
222 | 467 yand1 Seyh ii rind-i bala-dest hem Yiice rint ve Seyh geri dondii o topluluk

ol giirih icre biilend ii pest hem

icinde hem galip hem de algak oldu.

95 kaf’in noktas1 yazilmamuis.
%Yz. bak.
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468 gafil élniy her birige yliz hal®’

kim né érkin ya Rab ol yanmakka hal

Bu gafil insanlarin her birinde yiiz hal
(mevcuttu). (Onlar soyle diisiindiiler:) Ya
Rab! Onun dénmesindeki hikmet nedir

acaba?

469 ta ki yétti®s Seyh ile ol ehl-i raz

anda kim yatmis édi ol serv-i naz

Seyh ile sirdaslar1 oraya geldiler fakat

sevgili orada yatmisti.

470 gerci Seyh ol iste kdylin salmadi

yiglamagni lik asray almadi

Gerg¢i Seyh bu ise gonliinii kaptirmadi
(anlayamadi). Fakat aglamasini

saklayamadi.

471 nazenin basin koyub koymiga téz
bold yiizge kirpigidin esk-riz

Nazli sevgilinin bagin1 hemen koynuna
koyunca yiizii kirpiginden akan
gbzyasiyla 1slandu.

472  ciinki giil-berg {izre sacild1 giil-ab

nergis® acildi ki érdi mest-h"ab

Gl yapragi tizerine giil suyu saldiginda

uykuda mest olmusg nergis gibi acild1.

473 Seyhniy koynida korgec bagini

tokti ruhsariga hasret yasini

Basini seyhin koynunda goriince yanagina

hasret gozyas1 doktii.

474  za‘fdin aheste ¢ikt1 nalesi

yiiz iize sa¢ib bagir pergalesi

Yiizii tistliine bagrinin parcasini
(parcasindan kanlar) sagarak zayifliktan

iniltisi yavasca ¢ikt1.

475 dédi ay takvi si‘ar-1 din-penah

kaysu til birle bolayin ¢ 6zr-h*ah!00

Dedi: Ey takva sahibi, dinin
koruyuculugunun nisani! Nasil 6ziir

dileyeyim?

476 tas atar tifl-1 le’im-i stir-baht

saye salur basiga ali-diraht

Hakikati bilmeyen algak bahtsizlar tag
attiginda ylice aga¢ basini himaye eder.

477 bas c¢ekib giil-biinde yliz miy nik har
giil agib her hardin ebr-i bahar

Gl dalinda yiiz bin sivri diken ¢ik(ar)mis.
Her dikenden bahar bulutu giil ag(ar)mis.

478 gerci ciirmiim hadd u payandin fliziin

lutf u ihsaniy sénin andin fiiziin

Gerg¢i sugum haddinden fazla (ancak)

senin liituf ve ihsanin ondan (daha) fazla.

22b

479101 bi-edebliglar ki kildim bilmisem

Edepsizlikler yaptim biliyorum. Huzuruna

97Yz. “benek” anlamindaki “%4a/”seklinde yazilmis; ancak anlami beyite uygun degil.

% Yz. mén.
9 nun harfi yazilmamas.
100 Yz, z harfinin noktas1 yazilmamus.

101 Beyit tek sayfada, resim ile birlikte yer almaktadir.




hazretipda bes siyeh-ri kélmisem

boylece yiizii kara geliyorum.

232 | 480 her né kim kildim yaman érmis yaman | Her ne yaptiysam kotii imis (¢ok) kotii.
mén yaman kisim heman dinim heman | Ben kdtiiyiim, inancim ve dinim (de)
Oyledir.
481 dégey érdim hidmetinde nége raz Hizmetinde ne kadar sir sdyleyecektim.
“omr éter ta‘ cil i firsat asru az (ancak) Hayat (zamani) hizlandirir ve
firsat1 oldukca azaltir.
482  zahir étti zevk-i Islamini hem Hem Islamiyeti kabul etme istegini hem
“isa Rahullah i‘lamini hem de Isa Peygamber’in sdziinii asikar etti.
483 deédi kildim herze giiftarimni bes Beyhude sdylerimi boylece soyledim.
“arz kil iman ki kalmuis bir nefes (simdi) Bana iman sun, ¢iinkii bir nefeslik
canim kalmis.
484 Seyh esk eyleb revan ruhsariga Seyh aglayarak gdzyaslarini
‘arz-1iman étti tersa yariga yanaklarindan akitmis(ti1). Hristiyan
sevgilisine( derhal) iman sundu.
485 asinalig tapgac imandin nihan Imanin sirrina erince ah ¢ekti (ve) Seyhin
ah urd1 Seyh allida tapsurdi can oniinde canini teslim etti.
486 saldi din ehli ara gavga yana Miisliimanlar arasinda yine (bir) bagiris
cektiler feryad u vaveyla yana ve ¢agiris bagladi. Ah vah ettiler.
487 kifrile din igre fehm olmay sebeb Kiifiir ve din iginde asli anlasilmadan
bl’1-aceb is zahir old1 bi’l-aceb tuhaf bir sekilde isin ne oldugu anlasildi.
488 “1sk ara bu nev® olur u‘ciibe kop Ask icinde boyle sasilacak isler ¢cok olur.
korgiiziir u‘ cibelik manstibe kop Sasilacak ¢ok oyun gosterir.
489  “1sk bahridiir ki yok payan ana Ask bir denizdir ki ona nihayet yoktur.
her habab-1 giinbed gerdan apa Suyun {izerindeki her hava kabarcigi ona
donen diinyadir.
490 “alemidiir 1k likin bes vasi* Ask bir diinyadir yeteri kadar gorevlisi
taremidiir “1sk lik asru refi (vardir). Ask bir gok kubbesidir lakin ¢ok
yiiksektir.
491 “1sk otidin yétse nageh bir serer Ask atesinden ansizin bir kivilcim ulagsa
yétkiiriir yliz barkdin kdprek Zzarar yiiz simsekten daha fazla zarar verir.
23b | 492 carhm eyler siiha anda nigiin Siiha yildiz1 onda (askta) diinyay: tersine

pese eyler anda ‘ ankan1 zebiin

dondiiriir. Onda anka kusunu sivrisinek
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(kadar) acizlestirir.

493102¢ 15k otidin yétse nageh bir serer Ask atesinden ansizin bir kivilcim ulagsa
yétkiiriir yliz barkdin kdprek zarar yiiz simsekten daha fazla zarar verir.

494  bahrdin bir katre eyler bi-hicab Denizden bir damla arsiz eder, diinyay1
dehrni seyl-i bela yanlig harab belanin seli gibi viran eder.

495  “1sk tig1 kilsa yiiz min katl-1 ‘am Ask kilic1 yiiz bin kaliam yapsa ne diyet
né kisas u né diyet né intikam ile ne de intikam ile kiyaslanabilir.

496 “1skdin korgen yiiz afet caniga Asktan canina sayisiz bela geldiginde,
care bulmak!03 bold1 minnet caniga care bulmak liituf (gibi) oldu.

497  kor ta‘accub “1skniy bostanidin Gor (ve) hayret et. Ask bahgesindeki su ve
ab u rengi bi-giinehler kanidin renk gilinahsizlarin kanindandir.

498 ursa bir kirpik tiimen mir canga nis Bir kirpigi cana vurulan on binlerce oktur.
bil ki budur hindii-y1 katilga kis Bil ki katil benine ok kilifi olan budur.

499 zayil eyler nokta-yi zayid misal Mesela; yiiz bin kdz bebegini beneginin

yliz timen k6z merdiimin bir turfe hal | fazlasi mahveder, sasilacak hale (diisiiriir.)

500 “1sk miilkide geda vii sah bir Ask diyarinda kul ve padisah birdir.
deyri icre rehber ii giim-rah bir Meyhane i¢inde rehber ve dogru yoldan

sapmis birdir.

501 ‘igk ara derd i beladin 6zge yok Askta dert ve beladan baskas1 yoktur.
zulm u bi-dad hacadin 6zge yok Zuliim, eziyet ve kahrolmadan bagka (bir
sey) yoktur.
502 Seyhni andak ki seyda étti “1sk Ask seyhi boyle ¢ilgina ¢evirdi, diinya
“alem ehli icre riisva étti 15k ehli i¢inde bdyle riisva etti.
503 sopra mén dég salmadi gavgasini Sonra miicadelesini, goniil {ilkesinde
kimse kogli miilkige yagmasini yagmasini benim gibi birakmadi.
242 | 504 halim andin kimse ger artuk démes Halim ondan fazlaysa (kotiiyse) kimse
artuk érmes bolsa hem 6ksiik émes fazladir demez. Fazla olmasa da eksik
degildir.
505 kel Nevayi sozni hala hatm kil Gel Nevayi soziini simdi sona erdir. Ask
15k ara 1zhar-1 da‘ vi kilmagil iginde davani agiga ¢ikarma.
506 bir nége kiin  6mrdin tapsam aman Bir giin hayattan kurtulursam askimin

102 491. Beyit ile aynu.
103 Yz, butmak.
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serh-i ‘15kim nazm étey bir dastan izahin1 bir hikayede tertip edeyim.
507 anda bilgey kimge kim insaf ériir Onda kim kime insaflidir (merhametlidir)
kim s6zlim ¢in-mu durur ya lafdur bilin. S6ziim ger¢ek mi ya da bos mudur
(bilin).
508 Seyhka el-kissa ciin yétti ferag Seyh (bdyle bir) macera yasadig1 icin
deyr isidin Ka‘bega eyleb yarag diinya igsinden vazgegti (ve) Kabe’ye
yoneldi.
509 yarmi defn étti 15k eyvanida Ask koskiine, din ve iman sahiplerinin
din {i iman ehli giiristanida mezarina, yarini defnetti.
510 Ka‘bedin andak ki kild1 “azm-i deyr Nasil ki Kabe’den manastira (Rum’a)
deyrdin hem Ka“bega korgiizdi seyr dogru yola ¢iktrysa ayni sekilde
manastirdan Kabe’ye dondii.
511 Ténrige ‘arz étti 6zr-i ma-meza Tanr1’ya, gecmiste yasadiklarini arz
ta an1 hem yariga kost1 kaza’104 ederek af diledi. Kader onu (da) yarine
kavusturdu.

104Y7z. kaza (hemze gosterilmemis).
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4. SOZLUK

ab : (Fa.) su 497, bk. giil
ab-1 hayvan : (Fa.) olimsiizlik suyu 70; 4b-1 hayvan celvesi 6liimsiizlik

suyunun tecellisi (goriliniisii) 71

“aceb : (Ar.) acaba 54, 55,72, 179, 230

‘aciz : (<Ar. ‘acz) aciz 459, 460, 466

‘acizlik : (Ar.+lik eki) acizlik 458

‘acz : (Ar.) acizlik 153, 410,411, 418

ac- :acmak 5, 400, 477; ac-agmak 84, 212; bk. ko/

agil- : ¢ozlilmek 383, 408, 472

adem : (Ar.) insan 116, 376

adin : baskas1 232

afak : (<Ar. ufk) afak-siiz her tarafi yakan 185

afet : (Ar.) bela 496; bk. did, képiil

aferin : (Fa.) aferin 208, 409

aferinig : (Fa.) yaratilmiglar 111

afethg : (Ar.+l1g eki) belal1 61

afitab : (Fa.) glines; afitab-1 haveri Dogu’nun giinesi 56

‘afiyet : (Ar.) esenlik 109; ‘afiyet vakti saglik zamani 367

‘afv : (Ar.) af, bagislama; ‘afv kil- affetmek 246

agah : (Fa.) bilgili, haberdar 1, 4, 335, 465; bk. miirsid

agahlik : (Fa.+lik eki) haberdarlik 425; ggahlig tap- haberdar olmak 24

ageh : (Fa.) bilgili, vakif; ageh bol- bilgilenmek 422

agiz s ag1z 65, 83, 105, 152, 153, 212, 216; agziga miihr-i siikit sal-
agzini1 bigak agmamak 382

aguste : (Fa.) batis 459

ah : ah, feryat; ah ur- ah vah etmek, ah ¢ekmek 218, 390, 453, 485;
ah-1 kir-endiid katran ah1 115; Zh-1 nedamet ¢ék- pismanlik ahi
cekmek 427

‘ahd : (Ar.) yemin, ant; ‘ahd u kavl gyini yemin ve s6z téreni 307
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aheng
aheste
ahter

ahval

ak
‘akibet
akiz-
“akl

“akl u ha

aksam
aktab
al-
a‘la
alar

‘alem

‘ali

all
Allah Allah
almak

‘am

: (Fa.) ahenk; bk. nakis
: (Fa.) yavasca 474
: (Fa.) yildiz 95; ahter-fésan y1ldiz sagan 100
: (<Ar. hal) haller, olanlar, durum 29, 88, 166, 178, 351, 354,
433
. ak, beyaz 233
: (Ar.) sonunda 304
: akitmak 96, 155
: (Ar.) akil 125, 265, 286; ‘akl al- akil almak 244; ‘aki kér- akli
ermek, anlayabilmek 235; ‘akl mizanr akil terazisi 138; ‘akl-
salah-endis dinin yasakladiklarindan kagma diisiincesi 387
: (Ar.+Fa.) fikir, akil 118, 236; ‘akl u his ayt- akil (verici
sOzler) soylemek 224; ‘akl u higs térk ét- akli basindan gitmek
280
: aksam 90, 191
: (<Ar. kutb) veliler, evliya 2
: almak 109, 122, 152, 283, 326; bk. ‘akl, asra-, koy-
: (Ar.) en yiiksek; bk. carh
: (<ol+cokluk eki) onlar 30, 163
: (Ar.) diinya, alem 9, 41, 112, 195, 490; ‘alem ehli diinya ehli
502; bk. seyid, zulmet
: (<Ar. ‘uluvv) ylice 409; “ali-cah ylice mevki 465; ‘ali-déraht
ylice agag 476; ‘ali-sifat yiice vasifli 228
: 0n 8, 94, 240, 279, 296, 413, 485
: Allah Allah!, sasilacak sey 113
: almak; bk. bas
: (<Ar. ‘umiim) umum; bk. kat/
: (Ar.) kurtulus; aman tap- kurtulmak 506
: (Ar.) &min 5
: (Ar.) ama, fakat 65, 70, 79
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ana . (<ol+yonelme hal eki) ona 12, 13, 48, 183, 193, 201, 217,
222,291, 342, 347, 351, 365, 396, 402, 418, 489

anca : (<ol+esitlik eki) o kadar, oyle 120, 121, 183, 410, 463

anda : (ol+bulunma hal ¢ki) onda 16, 44, 116, 140, 143, 151, 157,
270, 271, 274, 386, 469, 492, 507

andak : Oyle, dylece, boyle, o kadar 7, 61, 94, 118, 285, 414, 423, 502,
510

andin : (<ol+ayrilma hal eki) ondan 50, 53, 128, 138, 376, 413, 478,
504

aniy : (<ol+ilgi hal eki) onun 6, 26, 27, 34, 63, 88, 101, 135, 181,
188, 299, 352, 450, 456

‘anka : (Ar.) anka kusu 492

anla- : anlamak 28, 215, 237

‘ar : (Ar.) utang; bk. dehr

ara : arasinda, ara 2, 78, 91, 105, 111, 164, 165, 178, 179, 221,
258,272,363, 381, 401, 436, 486, 488, 501, 505

aram : (Fa.) huzur; aram bol- huzur gelmek 201; bk. hatir

‘anz : (Ar.) yanak 111, 222

arka : sirt, arka; arka koy- sirt yaslamak 86

‘arg : (Ar.) ars, gok 11; ‘ars-1 a‘zam en yiiksek gok tabakasi 8

art- : artmak, fazlalagmak 192

artugrak : fazla 340

artuk : fazla, ¢ok 30, 504

‘arz : (Ar.) bildirme; ‘arz ét- arz etmek, anlatmak 511;‘arZ eyle-

anlatmak 227; ‘arz-1 iman ét- iman sunmak 484, ‘arz kil-
bildirmek, sunmak 219, 483

‘asa : (Ar.) asa 85, 87, 372
asan : (Fa.) kolay 226
asar : (<Ar. eser) eserler 86
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ashab

asil-
asitan
asli
asra-
asru
ast
ag-
‘agik

agikar
aginalig
asub

agufte

at
at-

ates

atesgah

avare
avuc

ay (1)

ay (2)
ay (3)
aya (1)

: (Ar.) (seyhin) adamlari, ashab 2, 7, 24, 28, 88, 133, 135, 173,

353, 364, 422, 442; ashab-1 deyr fani diinyanin miiritleri 173;

bk. deyr, seyh

: tutulmak 50

: (Fa.) esik 4

:(Ar.) asil 161

: (Mo. asara-) sakinmak 83; asray al- saklayabilmek 470

: ¢cok, olduk¢a 162, 481, 490

:alt 63, 64

: agsmak 180, 457

. (<Ar. ‘1sk) asik 250, 258, 265, 388; ‘gsik-1 divane divane asik
266; ‘asik-1 zarinleyen asik 182

: (Fa.) belli; gsikar eyle- asikar etmek, ortaya ¢ikarmak 427

: (Fa.+l1ig eki) haberdarlik; 4sinalig tap- sirra ermek 485

: (Fa.) karigtirma, kargasa 22; bk. ‘1sk

: (Fa.) perisan; meftun; gsufie eyle- perisan etmek 55; dsufie-hal
perisan hal 423; asufie-hatirlar gonlii perisanlar 439; asufte-var
biiyiilenmiscesine 49

: (ETi.) nam, ad 233

: atmak 476; bk. fap

: (Fa.) ates; ates-gede atese tapanlarin mabedi 44; atesin atesli

79

: (Fa.) atesgah, ates yeri 277, 333, 335, 358, 360; atesgah-1 ‘1sk
askin ates yeri 80; afesgah pervanesi atesgahin bekcisi 257

: (Fa.) perisan 460

:avug 89

: ey (seslenme edat1) 108, 141, 218, 228, 231, 232, 238, 248,

252,263, 282,289, 317, 329, 432, 435, 475 bk. yanp: ay

: ay (ay yliz, mah) 60, 122

: ay (zaman dilimi) 192, 200

: (Fa.) acaba 117
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aya (2) : (Fa.) ey 196

‘ayan : (<Ar. ‘ayn) belli, asikar; ‘ayan bol- belli olmak 288

ayak ayak 78, 211, 294, 438, 451

ayin : (Fa.) toren, adet 169, 450; bk. ‘ahd, derd, firdevs, isk, kiifr
aylan- : donmek 251

aylandur- : dolastirmak, dondiirmek 359

‘ayn : (Ar.) kendisi; bk. ‘zsk

ayt- : soylemek 173, 224, 392

az 1az 481

a‘za : (<Ar. uzu) organlar 118, 203

‘aza : (Ar.) sabir 101

azad : (Fa.) azad bol- kurtulmak 415; bk. serv

‘azim : (<Ar. ‘azamet) ¢ok siddetli, cok fazla 426

‘azimet : (Ar.) yola ¢ikma, gidis; ‘azimet kil- yola ¢ikmak 384

‘azm : ulasmak 348; ‘azm ét- kasdetmek, niyet etmek 19, 262, 352;

‘azm étmek yola c¢ikmak 441; ‘azm eyle- yola ¢ikmak,
koyulmak 157, 346, 443, 444; ‘azm-i deyr kil- kiliseye dogru
yola ¢ikmak 510; ‘azm-i Riam eyle- Anadolu’ya (dogru) yola
cikmak; 347;‘azm-1 visal kil- kavusmak 320; ‘azm kil- yola
¢tkmak 453; bk. Ka‘be

bab : (Ar.) konu, mevzu; bk. vefa, yarlig; yek-cihedlig

bade : (Fa.) sarap 274, 281, 287, 357

badiye : (Ar.) ¢Ol; badiyega kat‘1¢ole yol alis 443

bag : (Fa.) bag; bag-1 iimidiimidin bag1 408

bagir : bagir, gogiis 147, 191, 2; bagra nis bérkit- bagra (gdgiise) ok
batirmak 220; bagwr paresi bagir pargast 126; bagwr pergalesi
bagir pargas1 474

bagla- : baglamak 77, 359, 428

baha : (Fa.) deger 326

ba-haber : (Fa.+Ar.) haber ile 361

bahar : (Fa.) bahar; bk. ebr
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baran

barca

bari
bark

barmak (1)
barmak (2)
bas-

bag

bagla-
bat

bat-
Batha
Bayezid

baz-h"ast

ba‘z1

: (Ar.) deniz 489, 494; bahr-1 féna yokluk denizi 149

: (Ar.) sebep 222

: (Fa.) korku, kayg1 293

: bakmak 49, 89, 187, 360, 391

: (Fa.) yiice; bala-dest eli Uistiin olan, galip 467

: (Fa.) yiik 39

: var, mevcut 247, 249, 259, 345; bk. yok

: gitmek, varmak 21, 47, 343, 344, 386, 455; bk. hal

: (Fa.) yagmur; bk. seng

: tamamen, tiim, hepsi, biitiin 76, 101, 268, 290, 354, 362, 369,
380, 422; barca eyle- bir etmek 439

: hepsi, biitiin, her biri 344, 351, 440, 442

: (Fa.) diyar 159; bk. Riam

. (Ar.) simsek 82, 130, 491, 493; bark-1 ‘igk askin alevi,
simsegi 264; bark-1 belabela simsegi 309

: parmak 153

: varmak 21

: basmak 183

: bas 40, 41, 89, 121, 123, 206, 208, 209, 211, 267, 285, 294,
438, 471, 473, 476; bas almak ayrilmak 155; bag ¢ék- ¢cikmak,
olusmak 477; basa kél- basa gelmek, yasamak 20, 92; bagsiga
sal- basina getirmek (yasamak) 299; basiga (ig) tis- basina is
gelmek 102; bagiga yét- basina gelmek 352

: baglamak, gecis yapmak 109, 286, 368; bk. yo/

: (Fa.) hemen, derhal 19, 369, 450

: batmak, bogulmak 105

: (Ar.) Mekke 157, 159, 444

: Asil ad1 Ebu Yezid Tayfur bin Isi bin SiirGsan olan biiyiik
mutasavvif Bayezid-i Bestami (61. 874) 7

: (Fa.) acik, anlasilir; baz-h ‘ast kil- 6grenmek istemek 247

: (Ar.+Fa.) baz1 375
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beca

beciiz
bégane
bel

bel
bela

belalig
beliyyet
belki
belkim
bend

bér-
berbad
berg
bérkit-
ber-taraf
bes
beter
beyaban
beyan

: (Fa.) uygun; beci kéltiir- uygun gormek 310; beca kétiir-
yerine getirmek 152

: baska 27

: (Fa.) diinya ile ilgisini kesmis olan 15, 265

: bel 295, 359

: (Fa.) adeta 81

: (Ar.) bela 10, 17, 63, 64, 107, 144, 222, 259, 378, 501; belalar
meskeni belalar meskeni 38; beld toftagr bela topragi 35; bk.
bark, def*, kiin, seyl, tiin

: (Ar+Ti.) belal1 128

: (<Ar. bela) bela; beliyyet tagrbela dagi 35, 93

: (Ar.+Fa.) belki, daha ¢ok 90, 190, 370

: (Ar.+lig) belki 78, 137

: (Fa.) bag; bend eyle- baglamak 69; bend kil- baglamak,
(sOziinii) bitirmek 268; bk. ‘7sk

: vermek 65, 293; bk. cevab, siddet, yol

: (Fa.) kotii; berbad eyle- mahvetmek 306

: (Fa.) yaprak; bk. gii/

: saglamlastirmak; bk. bagdir

: (Fa.+Ar.) ortadan kalkma; ber-faraf bol- agilmak 51

: (Fa.) yeter, yeteri kadar, boylece, 6yle 153, 479, 483, 490

: (<Fa. bedter) beter, daha fena 128, 361

: (Fa.) col 457

: (Ar.) aciklama; beyan ét- sOylemek, acgiklamak 240, 288;
beyan kilmak sdylemek 407

: biiyiik; beyik eyle- kaldirmak 209

: boyle 116, 134, 240, 308, 430, 466

: (Fa.) yer, meclis; bezm-i visal kavusma yeri 320

: (Fa.) garesiz, bicare 37, 460

: (Fa.) eziyet, zuliim 355, 501; bi-dad eyle- zulim etmek,
iskence etmek 98, 306; bk. ‘1sk
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bi-edeblig
bi-giineh
bi-haber
bi-hadd
bi-hal

bihbad
bi-hicab
bihil
bi-hodluk
bi-hiig
bi-ihtiyar
bi-karar
bi-kes
bi-keslig
bil-

bile

bilmeslig
bim
bi-nigan
bir

birbiri
birev

biri

birle

: (Fa.+Ar.+hig eki) edepsizlik 479

: (Fa.) glinahsiz 497

: (Fa.+Ar.) habersiz 204

: (Fa.+Ar.) sinirsiz 31, 270

: (Fa.+Ar.) halsiz 213, 400; bi-hal ol- kendinden ge¢mek 88; bi-
hal-veg halsizlik 456

: (Fa.) sithhat 362

: (Fa.+Ar.) utanmadan 240; bi-hicab éyle- arsiz etmek 494

: (Fa.) af; bihil eyle- bagislamak 324

: (Fa.+lig eki) ¢ilginlik, kendinden gegen 388

: (Fa.) baygin; bi-hils eyle- bayilmis gostermek 216

: (Fa.+Ar.) kendiliginden, gayri ihtiyari 49, 356

: (Fa.+Ar.) kararsi1z 356

: (Fa.) kimsesiz 460

: (Fa.+lig eki) kimsesizlik 462

: bilmek 64, 117, 227, 231, 282, 302, 448, 479, 498, 507

:ile 72, 138, 169, 173, 205, 245, 278, 312, 321, 339, 354, 383,
388; krs. birle

: bilmezlik 462

: (Fa.) korku 369, 457

: (Fa.) isaretsiz 65

:bir 5, 7, 10, 13, 16, 17, 31, 33, 48, 50, 78, 85, 130, 134, 136,
172, 192, 199, 200, 206, 257, 276, 280, 286, 288, 302, 304,
317, 344, 345, 373, 399, 483, 491, 493, 494, 498, 499, 506; bir
ayni, es deger 238, 500; bir birbir bir 12, 28

: birbiri 273, 371

: birisi 378

: biri, bir kisi 139, 142, 144, 146, 148, 150, 152, 154, 156, 158,
160, 162, 164, 350

:ile 34, 78, 163, 170, 178, 219, 243, 248, 269, 298, 355, 410,
437,443, 475; krs. bile
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bi-tehasi
bi-takat
bi-vefalig
bi-vehm
biz

bol-

bolmak
bolsa
bostan
bu

biid u nebiad
buk‘a

bi’l- aceb
bi’l-heves
bim

burka“

but

but-hane

: (Fa.+ <Ar. hasyet) ¢ekinmeden, uygunsuz 232, 246
: (Fa.+Ar.) giicsliz; bi-takat eyle- gligsiizlestirmek 47
: (Fa.+Ar.+hig eki) vefasizlik 368
: (Fa.+Ar.) siiphesiz 293
: biz 20, 161, 162, 217, 327
: olmak 18, 63, 108, 234, 241, 267, 276, 307, 316, 373, 377,
381, 393, 419, 496; bk. ageh, aram, ‘ayan, azad, ber-taraf,
cem‘, def*, devr, esir, esk, 1as, gark, giryan, hasil, helak, hem-
reh, katil, kest, kiil, kiindiiz, ma‘ziil, meded, medhiis, mehzel,
mer’i, mest, mesgil, mihman, miibtela, miiheyya, miikerrer,
miistevli, miiserref, nasib, na-tiivan, nigin, ‘0zr, perde, pest,
revan, riisva, sebeb, sefer, subh, sad, sadiman, ta‘alluk, tamam,
tecrid, téy, tirik, tiiz, ‘uryan, varidat, yaruk, zar, zayil, zevk-
nak; krs. ol-

: olmak 254, 257, 451; bk. hem-nisin

s ise 231, 252, 376, 504

: (Fa.) bahge, bostan 497; bk. ‘1sk

:bu 17, 20, 46, 67, 69, 72, 76, 81, 101, 113, 128, 129, 140, 142,
144, 145, 150, 155, 162, 172, 192, 202, 220, 221, 235, 237,
238, 255, 256, 258, 259, 261, 268, 276, 288, 314, 317, 322,
341, 363, 369, 374, 383, 390, 392, 397, 405, 414, 416, 417,
437, 440, 441, 488, 498

: (Fa.) varlik ve yokluk 285

: (Ar.) memleket 33

: (Ar.) tuhaf 487; bk. naks

: (Ar.) heves sahibi 238

: (Fa.) yer 15, 347, 384, 441; bk. merz

: (Ar.) pege 51

: (Fa.) put 296

: (Fa.) puthane 296

100



but-perest

buzul-
biilend
biin
biinyad
cah
cahil
cak cak

cam

canib
cebinlik
cefa
ceft
celve

(4

cem

cema‘ at
cemal
cem‘iyet
cenab
cer

cevab

cevl

: (Fa.) puta tapan, putperest 16, 254, 357; but-perest kil-
putperestlestirmek 298; bk. hay/

: bozulmak; bk. koniil

: (Fa.) yiice 467

: (Fa.) dal; bk. gii/

: (Fa.) esasl1 306

: (Ar.) mevki, bk. ‘alf

: (<Ar. cehl) cahil; cahil-sirist cahil yaradilisli, cahil 252

: (Fa.) parga parca 191

: (Fa.) kadeh (sarap) 280, 298; bk. ‘1sk

: (Ar.) ruh; hayat; goniil, varlik 66, 67, 68, 75, 78, 79, 82, 104,
107, 133, 222, 263, 321, 329, 382, 496, 498; can celvesi can
tecellisi (gortiniisii) 71; can ¢ék- can ¢ekismek 74; camr oOrten-
can1 yanmak 190; can-perver ruhu besleyen 404; can tapsur-
cani teslim etmek 485; bk. garet, hayat, riste

: (<Ar. cenb) taraf, yon 251

: (Ar.+lik eki) alinhi 54

: (Ar.) cefa 374; cefd kil- eziyet etmek 379; bk. tig

: (Fa.) kaplama 34

: (Ar.) gorlinis, tecelli; celve eyle- tecelli etmek, goriinmek 6,
48; celve-ger edal1 194; bk. ab-1 hayvan, can

: (Ar.) toplanma; cem‘ bol- toplanmak 136; cem® eyle-
toplamak 354; cem* ol- toplanmak 131

: (Ar.) cemaat 319, 385; cema‘at yar1 dost toplulugu 391

: (Ar.) giizellik 202; bk. ferruh-cemal

: (Ar.) topluluk 143, 179

: (Ar.) hazret, muhterem 282

: (<Ar. cerr) siiriiklenme 119

: (Ar.) cevap; cevab bér- cevap vermek 217; cevab tap- cevap
bulmak 30, 138

: (Ar.) bosluk; bk. &6k
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cevr
cezm
cihan
cins
cism
ciiban
cuntay
cus

ci
ciift
ciimle

ciin

Ciineyd

clinlin
ciir‘a
clirm
clirmane
cliz

¢ag

¢ah
cakil-

: (Ar.) eziyet; cevr eyle- eziyet etmek 286
: (Ar.) kesin karar; cezm eyle- kesin karar vermek 453
: (Fa.) cihan, diinya 134, 299; cihan-ara cihan siisleyen 202
: (Ar.) cins, tiir; cins-i insan insan cinsi 237
: (Ar.) beden 47, 73, 85, 87, 104, 118, 193, 203, 204, 248
: (<Fa. ¢iiban) ¢oban 332, 334
: ¢anta 326
: (Fa.) coskunluk; cis #is- coskunluk gelmek 420
: (Fa.) ¢linkii; i¢in 51, 58; 215, 223, 398
: (Fa.) es, cift 34
: (Ar.) biitiin 203
: (Fa.) ¢linkii, i¢in; -dig1 zaman, -diktan sonra 17, 23, 24, 91,
107, 160, 162, 176, 188, 197, 214, 219, 220, 234, 247, 248,
251, 268, 278, 286, 287, 304, 306, 348, 351, 360, 367, 383,
386, 397, 405, 416, 417, 419, 421, 433, 440, 444, 451, 452,
464, 508; ¢iinicin 353
: Asil ad1 Ebu’l-Kasim Ciineyd bin Muhammed el-Hazzaz el-
Kavariri olan Bagdatli meshur sufi Ciineyd-1 Bagdadi (61. 909)
7
: ¢linkii 20, 21, 193, 250, 472
: (Ar.) delilik 246, 338; bk. mahz, zencir
: (Ar.) yudum 282
: (Ar.) sug 461, 478
: (Fa.) ceza 255, 259, 317; bk. ‘1sk
: (Ar.) az 461
: (Mo.) zaman, vakit 347; cag zaman 284, 379
: (Fa.) ¢cene gukuru 68
: cakilmak 82
: (kilisenin ¢anini) ¢almak 176
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gare

garh

¢ehre
cék-

¢ikar-
¢in
dag1

da‘vi

dastan
de-

def*
defn
deg

dehr

dem

: (Fa.) care, derman 342, 462; ¢are ét- care olmak 126, 226;
¢are bulmak care bulmak 496; gare tap- care bulmak (gérmek)
21; gare-ger kil- ¢are bulan 37

: (Fa.) kubbe 34; felek, talih; diinya 96, 98, 177, 456, 492; carh-
1a‘laen yiiksek gok 8

: (Fa.) yiiz 6; bk. giil

: cekmek, koparmak; katlanmak 151, 158, 285, 296, 418, 427;
bk. bas, can, feryad, huris, iin

: cikmak 271, 285, 337, 338, 474

: ¢ikarmak 69

: gergek 507

: ve, dahi 274, 284, 325, 326, 333, 334, 358, 379

: (Fa.) dava 314; da‘vi eyle- pesine diismek 326; da‘vi-yi ihlas
sadakat davas1 377; bk. ‘1sk, 1zhar

: (Fa.) destan, hikaye 506

: sOylemek 17, 107, 117, 119, 136, 139, 141, 142, 143, 144,
145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156,
157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 167, 198, 208,
215, 218, 220, 228, 230, 235, 237, 242, 243, 246, 248, 249,
250, 251, 252, 261, 263, 282, 289, 290, 315, 329, 330, 332,
349, 351, 355, 361, 371, 381, 382, 383, 391, 408, 432, 433,
435, 440, 459, 475, 481, 483, 504

: (Ar.) savma, giderme 144; def*-i bela bol- belanin def olmasi
(savulmasi) 10; def* ol- def olmak 425

: (Ar.) defin; defn ét- defnetmek 509

: gibi 11, 16, 65, 78, 120, 123, 206, 402, 455, 503

: (Ar.) diinya 99, 394, 494; dehr ‘ar diinya kadar olan utang
132; dehr ehli diinya adami 101; dehr éli diinya 132

: (Fa.) nefes; an, zaman 9, 48, 66, 85, 134, 135, 174, 271, 302,
330; dem-a-dem her an 298; demi bir an 86; dem ur- s6z etmek

145; bk. du‘a
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démek
déraht
derd

derdlik
dergah
dervaze
dervig
derya
dest

destar
dest
deva
devlet

devr

devran

devre

deyr

dijem
dikkat

: demek, sdylemek 232, 234

: (Fa.) agac; bk. ‘ali

: (Fa.) dert 35, 126, 135, 193, 225, 388, 501; derd ehli dert
sahibi 98; derd-nak dertli 464; derd ii ‘1sk ayini dert ve agk adeti

241; bk. sahib

: (Fa.+lik eki) dertli 380

: (Fa.) dergéh; bk. 7épri, vasil

: (Fa.) kap1; bk. memer

: (Fa.) dervis 371

: (Fa.) deniz; bk. su‘le

: (Fa.) el; dest bér- yasamak, basina gelmek 463; dest-gir
yardimei 198, 406; bk. bala-dest, hem-dest

: (Fa.) sarik 366, 372

: (Fa.) bozkir, kir; bk. fakr

: (Ar.) gare 126

: (Ar.) zenginlik 440

: (Ar.) vakit; etrafin1 dolasma, donme 286, 62; devr bol-
baglamak 254; bk. sem¢

: (<Ar. deveran) diinya79

: ¢evre, taraf bk. k6z

: (Ar.) manastir, kilise, mabed 16, 33, 45, 46, 61, 91, 165, 221,

258, 269, 301, 323, 327, 337, 368, 447, 449, 500, 510; deyr
ashabr diinya adamlar1 174; deyr ehli manastir ehli 168, 172,

178, 179, 268; deyr éli manastir iilkesi 205, 273, 307, 355; deyr
ésigr kilise kapis1 197; deyr é- mabed edindirmek 161; deyr
etfah kilise ¢ocuklar1 181, 300; deyr efrafi halkin etrafi 317,

deyr 1si diinya isleri 508; deyr tofragr kilise topragi 103, 200;

bk. ashab, ‘azm, kiifr, mug

: (Fa.) itibarsiz, degersiz; bk. A ar

: (Ar.) dikkat 354
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dil

dimag
din

divane
divar
diyet
dost

du‘a

dad

durur
duzah

ebr
eda
edeb

efgan

efsane
efstin
efzin

eger

: (Fa.) goniil; dil-firib goniil aldatan giizel 278; dil-nevaz goniil
oksayan sevgili 283

: (Ar.) akil, suur 211; dimag iiy1 akil evi 124; bk. és

: (Ar.) din 77, 104, 169, 306, 307, 323, 357, 480, 487, din ehli
Miisliimanlar 169, 180, 486; din élf Islam iilkesi 76, 198; dini
matem dini matem, dinden ayrilma 275; din ii iman ehli din ve
Iman sahibi 509; din ii fman-siiz din ve iman yakan 384; din i
Islam ehli din ve Iman sahibi 196; din-penah dinin koruyucusu
475; din tariki din yolu 186

: (Fa.) tutkun, deli 245; bk. ‘asik, kuyas

: (Fa.) duvar 86

: (Ar.) diyet 495

: (Fa.) dost 131

: (Ar.) dua 398; du‘a demi duanin nefesi 9; du‘a kil- dua etmek
5,10, 396, 398

: (Fa.) duman 45, 112, 115, 285, 338; diid-1 afét belanin dumani
9; diid ét- kederlenmek 96

: bildirme eki 161, 222, 235, 507

: (Fa.) cehennem; diizah-1 gam gam cehennemi 112; dizzah otr
cehennem atesi 115

: imek, olmak (yardimc fiil) 1, 14, 25, 107, 108, 128, 192,
213, 246, 259, 283, 303, 335, 341, 375, 377, 423, 433, 458, 469
: (Fa.) bulut; ebr-1 bahar bahar bulutu 477

: (Ar.) yerine getirme 421; eda kil- sdylemek 229, 237

: (Ar.) edep, terbiye 230, 245; bk. mahz

: (Fa.) feryat, haykirma; efgan-1 zar inleme aglama 132; bk.
feryad

: (Fa.) biiytilenmis 245

: (Fa.) cazibe, etki 251, 278

: (Fa.) ¢cok 108

seger 153, 154, 258
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égil-
ehl

ekki

él

élet-
elfaz
élig
el-kissa
eltaf
émdi

émes

enbiya

enciim
endaze
endise

enduh

cnvar

: egilmek 203

: (Ar.) ehil; ehl-1 din din ¢hli, din adami1 41, 168, 170; ehl-1 his
akil sahibi 80; ehl-f ‘1sk asik 231; ehl-i Islam Miisliimanlar 228;
ehl-1 kiifr i din kiifiir ve din ehli 208; ehl-i raz sirdas 144, 239,

469; ehl-i sefer yolcu 199; ehl-i sevda asik 59; ehl-i seyr éli

misafirler 273; ehl-i takvi takva sahipleri 366; ehl-i tarik yol
ehli 25; ehl-i ver‘a takva sahibi 350; ehl-i yakin (iman

kuvvetiyle) asikar eden 139; ehl-i zaman zaman ehli 447; bk.
‘alem, dehr, derd, deyr, din, gayb, kiifi, niir, sidk, zulmet

: iki 64, 255, 256, 316

: iilke, halk 76, 210, 245, 308, 369, 455, 468; bk. deyr, din, ehl,
Isiam, kiify, zithd

: gotiirmek, iletmek 455

: (<Ar. lafZ) sOzler; bk. meh-ves

: el 284; élgidin is kél- elinden is gelmek 381

: (Ar.) kisaca 508

: (<Ar. [utf) liituflar 408

: simdi 156, 217, 220, 392, 444

:degil 115, 119, 236, 238, 250, 504; krs. érmes

: (Ar.) emir; emr ét- emretmek 266

- inmek 130, 445

: (<Ar. nebi) peygamberler; enbiya hatmi peygamberlerin
sonuncusu 403

: (<Ar. necm) yildizlar 454

: (Fa) mertebe 42

: (Fa.) diislince 27; endise-yi giim-rahlik dogru yoldan ¢ikmiglik
diistincesi 171

: (Fa.) eziyet 35, 98

: (<Ar. nir) 151k, parlaklik; bk. kuyas

: mert 381
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erbab

erganiin

érkin

érmes

és
és-
esas
eser

esir

éski
esrar
ésig
esk

esraf

: imek, olmak (yardimer fiil) 3, 15, 16, 25, 49, 85, 129, 130,
181, 197, 209, 228, 247, 262, 276, 302, 310, 337, 340, 345,
347, 350, 353, 362, 373, 374, 379, 395, 397, 399, 404, 414,
425,426, 428, 429, 445, 455, 456, 472, 480, 481; bk. ki

: (<Ar. rabb) erbap; erbab-1 din din erbabi, din ehli 139

. (<Yun. organon) org; bk. neva

: mahvolmus 129

: (soru edat1) mi, acaba 201, 468

: degil 262, 282, 407, 504; krs. émes

: sabah, yarin 262

: bildirme eki (teklik 3. sahis) 127, 142, 143, 165, 166, 226,
255, 256, 260, 407, 507

: akil, suur; és7 dimag tab- suuru yerine gelmek 211

s esmek 419, 426

: (Ar.) esas 270; bk. gerdiin

: (Ar.) eser, iz 204, 387; eser koy- eser birakmak 130

: (Ar.) esir 68, 341; esir kil- tutsak etmek 110; esir bol- esir
olmak 198

: eski 46, 325

: (Ar.) gizli, bilinmeyen 220; bk. gayb

: kap1 155; bk. deyr

: (Fa.) gbzyas1 96, 105, 120, 417; esk eyle- aglamak 484; esk-1
hasret tok- hasret gozyas1 dokmek 391; egk-1 niyaz yalvarma
gbzyaslar1 399; esk-riz bol- gozyaslar1 akitmak 218, 471; esk
sag- gozyas1 dokmek 284; esk tok- gbzyas1 dokmek 454; bk.
hacalet, sadlig

: (<Ar. serif ileri gelenler 290

. etmek, yapmak 244, 324; bk. ‘akl u his, ‘azm, beyan, ¢are,
defn, diid, emr, fas, fehm, gusl, hezl, ihtiyar, imdad, istigtar,
stima‘, 1s, iza, kabil, kasd, kat‘, kir-endid, mesrir, nasib,

nazm, necat, nét-, niis, niiziil, ‘6zr, perva, rahm, rasen, risva,
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etfal
etraf
etvar
evkat
evsaf
evtad
evvel
eya
eyle
eyle-

eyle érdi kim
eyle kim
eylemek
eyvan

fahr

2

fakr
fani
fart

farz

sabr, sur, seyda, ta‘cil, tagyir, takdim, taksir, ta‘lim, tama‘,
teflis, tekrar, terk, te’sir, tulii‘, vatan, yoldaslg, zabt, zahir, zar,
Zayi‘

: (<Ar. ufl) cocuklar; bk. deyr

: (Ar.) etraf 349; bk. deyr, kék

: (<Ar. favr) haller, tavirlar; bk. fakr, salik, silik

: (<Ar. vakt) vakitler 164, 165

: (<Ar. vasf) vasifl, nitelikli; bk. kiifr

: (<Ar. veted) veliler, evliya 2

: (Ar.) evvel, 6nce 217

: ey (seslenme edat1) 305; krs. aya

: Oyle, bu sekilde, boylesine 22, 82, 94, 208, 314, 393, 448

: eylemek, yapmak; bk. ‘arz, asikar, asufie, ‘azm, barca, bend,
berbad, beyik, bi-dad, bihil, bi-his, bi-takat, celve, cem‘, cevr,
cezm, da‘vi, esk, feryad, gaflet, garet, gavga, giil, gusi, giiman,
glizer, haberdar, hamaus, harc, hayret, 1zhar, 1Ztirab, icad, isaret,
kabil, kafir, kara, kat‘, lutf, mahlas, meded, mesken, mesken,
mezkir, miibahat, miiberra, miiheyya, na-kar, nazar, nigin,
niyaz, nuas, pak, pay-mal, pinhan, piye, revan, risva, seyr,
su’al, siikan, serh, siikiir, taharet, tahkik, ta‘na, tebessiim,
tekelliim, temasa, temenna, terk, tugyan, yarak, yol, Zabt, zahir,
zayil, zebin

: sanki, dyle ki 2

: gibi, sanki, boylece, Oyle ki 177, 223, 227

: eylemek, yapmak; bk. hram, taklid, tesebblih, tevecctih

: (Fa.) kosk; bk. ‘1sk, kuyas

: (Ar.) iftihar, oviing; fakr degsti fenafillaha erisme bozkir1 412;
fakr etvari fenafillah yolundaki halleri 366; fahr-1 ‘izam
ulularin iftihar kaynagi 317

: (Ar.) muhtaglik; fenafillaha erisme hali 363, 380;

: (<Ar. fena) fani 345

: (Ar.) fazlalik, asinlik; bk. gam

: (Ar.) emir 421; bk. Huda
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fag

fehm

felek
fen
fena
ferag
Fereng

ferhunde

ferman
ferruh-cemal
ferttit

feryad

ferzane
ferzanelik
ferzend
firsat
figar

firaz
firdevs

fitne

furkat
fiinlin
fiithr
fiizlin
gabgab
gafil

: (Fa.) aciga ¢ikmis; f3s bol- ortaya ¢ikmak, agiga ¢ikmak 223,
401; £3s ét- agiga ¢ikarmak 239

: (Ar.) anlama, idrak 174, 487; fehm ét- anlamak 137, 174;
fehm ol- anlasilmak 230

: (Ar.) felek 115

: (Ar.) ilim 197, 200

: (Ar.) yokluk, fanilik 256; bk. bahr

: (Ar.) vazgecme 97, 508

: (<Fa. fireng) Frenk (Avrupa), Hristiyan 74, 301

: (Fa.) ugurlu, kutlu 401, 435; ferhunde-hi iyi huylu 363;
ferhunde-pey miibarek, ayagi ugurlu olan 302, 348

: (Fa.) emir; ferman-pezir emri kabul eden 341

: (Fa.+Ar.) yiizi gilizel 242

: (Fa.) pek ihtiyar 236

: (Fa.) feryat; feryad u efgan eyle- haykirmak 304; feryad u
vaveyla ¢ék- ah vah etmek 486

: (Fa.) bilgili 434

: (Fa.+1lik eki) bilgelik 377

: (Fa.) ogul 141, 435

: (Ar.) firsat 481

: (Fa.) yaral1 248

: (Fa.) yokus 424

: (Fa.) cennet; firdevs-ayin cennet (gibi) 269

: (Ar.) giizel 37; fitne-ger fitneci 42; fitne haylh fitne, giizel
toplulugu 42, 62

: (Ar.) ayrilik 190, 191

: (<Ar. fenn) hiiner 43

: (Ar.) bezginlik, usang 429

: (Fa.) fazla 478

: (Ar.) ¢enenin alt kismi; bk. favk

: (<Ar. gaflet) gafil 468
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gaflet

galib

gam

gam-gin
garet
garib
gark

gavga

gayb

gayib
gebreki
geda
geh
gele
genc
ger
gerci
gerdan

gerdiin

girifts

giryan

gal

: (Ar.) gafillik; gaflet eyle- gafillik etmek 188

: (Fa.) gah, bazen 88, 203; gahi gah 203

: (<Ar. galebe) galip; galib ol- galip olmak 457

: (Ar.) gam 111, 127; gam farfi gam fazlalig1 121; gam-gin
kederli 5; gam-kes gam c¢eken 466; ; gam koya al- gami
birakabilmek; gam-perver gam veren 193; gam samu keder
aksami 110 322; bk. dizzah, sam

: (Ar.+Fa.) kederli 5

: (Ar.) yagma, talan; garet-i can eyle- gonlii yagmalamak 189

: (Ar.) garip 29, 86, 107, 182, 265, 312

: (Ar.) bogulma, gark; gark bol- bogulmak 82; garka bol-
batmak 149

: (Fa.) kavga, miicadele 486, 503; gavga eyle- tartismak 168

: (Ar.) bilinmeyen 425; gayb ehli bilinmeyene sahip 65, gayb
esraq gizli olanin sirr1 1; gayb sura bilinmeyen sir 65

: (Ar.) gizli 184

: (Fa.) kadeh, sarap kab1 280

: (Fa.) kul 500; geday kul 4

: (Fa.) gah 88; geh geh gah gah, zaman zaman 424

: siirti 335

: (Fa.) hazine; genc-i raz gizli hazine 17, 405

: (Fa.) eger 153, 154, 246, 260, 262, 322, 365, 377, 504

: (<Fa. egert¢i esitlik eki) gerci 174, 461, 470, 478

: (Fa.) donen (diinya) 489

: (Fa.) diinya, gokyiizli 97, 108, 299, 454; gerdin-esas biiyiik¢e
270; gerdin kil- dondiirmek 100

: (Fa.) diiskiin, yakalanmis, tutulmus 102, 187, 341; girifiar ol-
yakalanmak 116, 221

: (Fa.) aglayan; giryan bol- aglamak 292

: (Fa.) ahmak; gal u nadan eyle- ahmak ve cahil duruma
diistirmek 189
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gung u lal

guristan
gusl

giim-rah
giim-rahlik
giinah
giinbed
giiriih

gliya

guizaf
glizer

h'ah

hah... hah
h'ar

habab
haberdar

: (Fa.) dilsiz 213

: (Ar.) ¢ardak 37

: (Fa.) mezarlik 509

: (Ar.) gusiil 148; gusl ét- arinmak 148; gusl-1 pak yikanma 293;

gusl-1 pak eyle- gusiil almak 442

: (Fa.) kulak; gifs sal- kulak vermek 328

: (Fa.+Tii.) suya dalmak 293

: (Fa.) sevgilinin bulundugu yer 161

: (Fa.) yakilma; bk. siz

: (Fa.) s0z 483

. (Fa.) giil, cicek 54, 73, 408, 477, giil-ab giil suyu 472; giil-
bergi gl yaprag1 455, 472; giil-biin giil dalh 477; giil-gehre giil

yiizli 212; giil-gin giil renkli 73

: (Fa.) giil bahgesi 426
(Fa.) siiphe; giiman eyle- sanmak 205; giman kil-
stiphelenmek 327
: (Fa.) dogru yoldan sapmig 333, 500
: (Fa.+lik eki) dogru yoldan sapma, yoldan ¢ikma 171, 425
: (Fa.) glinah 461
: (Fa.) diinya 489
: (Fa.) topluluk 430, 467; giiridh-1 miistemend zavallilar 136
: (<Fa. gusis) calisma 276
: (Fa.) adeta, gliya 347
: (Fa.) bos; bk. /af
: (Fa.) gecme; giizer eyle- devam etmek 199
: (Fa.) dileyen, isteyen; bk. ‘6zr
: (Fa.) bir yandan...bir yandan 173, 273
: (Fa.) itibarsiz 464; h'ar u dijem itibarsiz 296; h'ar u zar hakir
103; bk. Ain-h'ar
: (Ar.) su iizerindeki hava kabarcig1 70, 489
: (A.+Fa.) haberdar; haberdar eyle- haberdar etmek 225
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habt
haca

hacalet

hacet
haclet
hadd
hadi
hadis
Hak
hak
hakim
hal

hal
hal
hala
halat
halet
halife
halk
halka

hal min mazid

ham
hamd
hamiyet
hamds
hankah

: (Ar.) yanilma 124

: (Ar.) kahrolma 501

: (Ar.) utanma 243; hacalet eski tok- utang gozyaslart dokmek
427

: (Ar.) dilek 407

: (Ar.) utang 180

: (Ar.) smur, had 180, 193, 478

: (<Ar. hidayet) dogru yolu gdsteren 346

: (Ar.) meydana ¢ikan, zuhur eden 222

: (Ar.) Hak, Allah 415, 416

: (Fa.) toprak; Aak-1 rah yolun topragi 139

: (<Ar. hiikm) hakim 267

: (Ar.) durum, hal 14, 21, 28, 29, 53, 88, 90, 107, 127, 135,
150, 168, 181, 188, 206, 207, 210, 215, 217, 225, 227, 351,
356, 393, 433, 436, 468, 504; hal(1)din bar- kendinden gecmek
87; haliga kéltiir- kendine getirmek 214; bk. asufie, tire

: (Fa.) ben, benek 63, 64, 499

: (Ar.) ¢ozmek; hal kil- gidermek, ¢6zmek 300

: (Ar.) hala, simdi 127, 360, 505

: (<Ar. halet) haller 164, 165

: (Ar.) hal, durum 192, 292, 430

: (<Ar. half) halife 353

: (Ar.) halk 183; halk 1rsadi halka dogru yolu gosterme 3

: (Ar.) halka 43 halka-yi sevda ask halkas1 43

: 50. sure (Kaf Suresi) 30. ayet: “Cehenneme, “Doldun mu? ”
deriz. O da “daha var mm?” der.” 345

: (Fa.) ham 446

: (Ar.) stkiir 392

: (Ar.) haysiyet 361

: (Fa.) susmus, sessiz; hdmils eyle- agzin1 agmamak 216

: (Fa.) tekke 350
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hankeh
har
hara
harab
harabat
haram
harc

Harem

harif
hariflig
has
hagsil

hasiyet
hasret
hassa
hasta
Hagim
hatar
batarlik
hatem
hatir
hatm
havas
haver
havz
haya
hayal

: (Fa.) tekke, dergah 349

: (Fa.) diken 477

: (Fa.) mermer 123

: (Ar.) harap, viran 350, 494; harab kil- perisan etmek 305

: (<Ar. harabe) meyhane 163

: (Ar.) haram 18, 22

: (Ar.) masraf; harc eyle- harcamak 326

: (Ar.) Mescid-i Haram (Kabe); Mekke’de Kabe’nin de iginde
bulundugu alan1 ¢evreleyen biiyiikk mescit. Hiirmetli Mescit
anlamina da gelen bu yer Miisliimanlar igin ¢ok degerlidir. 23,
443, 449

: (<Ar. hirfet) goniillii, dost 242, 262

: (Ar.+Ti.) sonbahar 235

: (<Ar. husis) seckinler, seckin adamlar 29

: (<Ar. husil) meydana ¢ikan; hasil bol- dirilmek 75 ; hasil kil-
elde etmek 334

: (<Ar. hass) giic 143

: (Ar.) hasret; hasret yas1 hasret gozyas1 473; bk. esk

: (<Ar. husisiyet) has, 6zgili 240

: (Fa.) hasta 66, 67, 211, 263, 312

: bk. Resiil

: (Ar.) tehlikeli, korkung 130

. (Ar.tlik eki) tehlikeli 441

: (Ar.) en son; bk. risalet

: (<Ar. hutir) goniil, zihin 318, 329, 452; bk. asufie

: (Ar.) sonuncu; Aatm kil- sona erdirmek 505; bk. enbiya

: (<Ar. hasse) duygular 118

: (Fa.) dogu; bk. afitab, mihr

: (Ar.) havuz; bk. mey

: (Ar.) haya, ar 230; bk. kan

: (Ar.) hayal 77
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hayat
hayf
hayl

2

hayr
hayran

hayret

hayvan
Hayy-1kar-saz
hazir

hazret

héc

helak

hem

hem...hem

heman
hem-dest

hem-nigin

hem-rahlig
hem-reh
heniiz

her

her biri

hergiz

: (Ar.) hayat 204; hayat-1 can canimin hayat1 226

: (Ar.) yazik 366

: (Ar.) cemaat, topluluk 341, 364, 389, 433; hayl-1 but-perest
putperest toplulugu 176; hayl-1 melek Melek ziimresi 5; hayl-1
toguz domuz siiriisti 389; bk. fitne, kavim

: (Ar.) hayir 173

: (<Ar. hayref) sasirmis; hayran 135, 402; hayran kal- sasirmak
90

: (Ar.) saskinlik, hayret 153, 457; hayret eyle- sasirmak 86, 89;
hayret-fezay hayret verici 60; hayret kil- sagirmak 207

: (Ar.) oliimstizlik; bk. ab

: (Ar.+Fa.) “is bitiren” Tanr1 410

: (Ar.) asikar, acik 184; hazir kil- hazirlamak 274

: (<Ar. huzar) huzur, kat, makam 479

: hig 116, 238, 262, 299, 325

: (Ar.) helak 191; helak bol- mahvolmak 271

: hem 61, 68, 92, 99, 141, 210, 224, 293, 296, 297, 333, 334,
358, 385, 398, 425, 438, 461, 465, 504, 510, 511

: (baglag) hem...hem 71, 87, 106, 207, 226, 234, 259, 298,
312,357,371, 388,427,467, 482

: (Fa.) dyle, boyle 249, 480

: (Fa.) ortak 388

: (Fa.) beraber oturup kalkan; hem-nisin bolmaghk beraber
oturup kalkmak 260

: (Fa.+hig eki) yoldaslik; hem-rahlig kil- yoldaslik etmek 24

: (Fa.) yoldas; hem-reh bol- yoldas olmak 422

: (Fa.) heniiz 235

:her 5, 15, 19, 27, 38, 40, 48, 49, 51, 53, 62, 78, 95, 108, 133,
134, 135, 174, 192, 222, 271, 276, 346, 379, 477, 489

: her biri 44, 89, 136, 344, 468; her birher biri 7

: (Fa.) asla 129, 276
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her né

her nége
her né kim
herze
heves
hey’et
hezl
hidmet
hul“at

hilkat
hiram
hired
hirka

hirman
futab
hicran
hidayet
hikmet
himmet
hindda
hisab
hod

hos

hi
Huda
Hudavend
hik-ban

hik-banhk

: her ne 12, 20, 247, 252, 267, 309, 330, 365

: nice, her ne kadar 72

: her ne ki 128, 382, 480

: (Fa.) beyhude 483

: (Ar.) heves 327; heves kil- heveslenmek 153

: (Ar.) goriiniis, hal 45, 55

: (Ar.) alay; hezl ét- alay etmek 169

: (Ar.) hizmet 370, 481

: (Ar.) kaftan, kiyafet 294; hil‘at kiiffari kafirlerin kaftani,
kiyafeti 428

: (Ar.) varlik 305

: (Fa.) ytirtiylis 71; hwram eylemek salinarak gitmek 160
: (Fa.) akil 418

: (Ar.) hirka 325, 366, 442; hirka-y1 irsad seyhlik hirkasi 292,
297

: (Ar.) mahrumiyet 331

: (Ar.) hitap, seslenme; A1£ab kil- hitab etmek 138, 217

: (Ar.) ayrilik 331

: (Ar.) dogru yol 429

: (Ar.) hikmet 412

: (Ar.) ihsan 8, 354, 409

: (Fa.) ben, benek 498

: (Ar.) hesap 282

: (Fa.) kendi 106

: (Fa.) hos 160

: (Fa.) huy; bk. ferhunde 363

: (Fa.) Tanr1 392, 440; Huda farzi Tanr’nin emri 421

: (Fa.) Tanr1, Allah 421

: (Fa.) domuz giiden 386

: (Fa.+lik eki) ; hdk-banlig domuz cobanhig1 257; huk-banlik
kil- domuz ¢obanlig1 yapmak 319
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hulle
hiin-h"ar
har

hurkat

< u..I

‘1yan

1zhar

: (Ar.) cennet elbisesi 74, 75

: (Fa.) kan igen, zalim; bk. kati/

: (<Ar. ahverve havra) huri 54, 56; hiir-zad huri 243

: (Ar.) alev; bk. ‘1sk

: (Fa.) cosma; huris ¢ék- cogsmak 328

: (Fa.) akil, suur 28, 124, 242, 245, 265, 287, 418, 420, 464;
higs it- bilici kaybetmek 204; bk. ‘akl, eh/

: (Ar.) Hu, Hu “O” (Allah kastedilir), Allah’in ad1; Ady ¢ék- Hu
(Allah) demek 418

: (Ar.) emir; hiikm kil- emretmek 330

: (Ar.) giizel, giizellik 52, 78, 195, 223; bk. su‘/e

: (Ar.) hiizlin 23

: ibadet 237

: sallamak 206

: (Ar.) ask 104, 106, 109, 118, 178, 208, 210, 239, 244, 255,
286, 300, 304, 306, 328, 356, 374, 378, 424, 488, 489, 490,
496, 501, 502, 505; ‘1sk gsubr askin kargasas1 393; ‘1sk 3yini
241, 322; ‘1sk ‘aym askin kendisi 38; ‘1sk-baz asik 283, 424;
‘1sk bendi ask bag1 221; ‘1gk bi-dadr ask zulmii 119; 15k cami
ask sarab1 345; ‘1sk eyvani ask koskii 509; ‘zsk miilki ask diyari
500; ‘igk ot1 ask atesi 44, 491, 493; ‘i1sk seyni ask kusuru 39;
15k tigr ask kilic1 40, 495; ‘1gk tiirr ask dag 138; ‘igkip hurkati
ask alevi 263; ‘zskmy siddeti askin siddeti 329; ‘i1sk-1 zalim
zalim ask 103; igkniy bostan1 ask bahcesi 497; ‘isknig
clirmanesi askin cezasi 316; ‘igknip da‘visi askinin davasi 258;
bk. atesgah, bark, ehl, serh

: (Ar.) koku 75

: (<Ar.‘ayn) belli, acik 407; ‘zyan kilmak asikar etmek 240;
‘tyan ol- ortaya ¢ikmak 405

. (<Ar. zuhur) aciga cikma 412; 1zhar eyle- anlatmak, dile
getirmek 225, 287; 1zhar-1 da‘vi kil- davay1 agiga ¢ikarmak 505
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1ztirab

1Ztirar
icad
i

ic-
icmek

icre

Nah
i‘lam

ile

ilham
illallahlik
iltica

iman

. (<Ar. Zarb) 1zdirap, act 30, 47, 439; 1Ztrab eyle- 1zdirap
cekmek 166, 398; (kople) 1Zturab sal- (gonle) 1zdirap vermek
305

: (<Ar. Zariref) garesizlik 439

: (<Ar. vucud) icat; icad eyle- olusturmak 98

1 1¢ 269; icinde (<ig+(i)n+de) 356, 368

: igmek 254, 282, 324

:icmek 357

: iginde, i¢ 16, 34, 58, 61, 109, 163, 186, 228, 293, 301, 311,
380, 394, 457, 467, 487, 500, 502

: (Ar.) bahtsizlik; bk. perde

: (<Ar. fena) yok etme 256

: (<Ar. hevan) ihanet, vefasizlik 174

: (<Ar. huliis) sadakat; bk. da‘vi

: (<Ar. harem) ihram 453; bk. Ka‘be

: (<Ar. husn) thsan, bagislama 478

: (<Ar. hirz) kagis 17, ihtiraz kil- sakinmak 239

: (<Ar.) katlanma; se¢me; zhtiyar ét- raz1 olmak 253

: (<Ar. k1yam) yerli halk (ikamet edenler) 273

: (Ar. 1klim <Grek. klima) diyar; bk. Rim

: nefret 318

: (Ar.) Ilah, Tanr1 437

. (<Ar. ilm) s6z; bk. ‘Isi

cile 11, 23, 28, 57, 81, 104, 142, 216, 279, 301, 321, 338, 377,
406, 408, 409, 458, 469, 487, krs. bile, birle

: (<Ar. lehm) goniile dogma 11

: (Ar.+1lik eki) “sadece Allah var”lik 171

: (<Ar. lec’) siginma; iltica kil- siginmak 152

: (<Ar. emn) iman 39, 77, 104, 272, 284, 291, 306, 387, 483,
485; iman ehli iman sahibi 46, 509; iman-nisan imanda kalan

57; iman-siiz iman yakan 384; bk. ‘arz
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imdad
imkan
infi‘al
inkita“
insaf
insan
intikam
irad
iradet
irsad

isbat
ise

‘Isa

Islam

iste-

istigfar

istima“
‘isyan

is

“Is
igaret
‘igve
it

: (<Ar. meded) imdat; imdad ét- yardim etmek 174

: (<Ar. mekanet) imkan 343

: (<Ar. fi‘]) etki altinda kalma 242

: (<Ar. kat‘) kesme, kisitlama; bk. sahib

: (<Ar. nasf) insafli olma, merhametli olma 507

: (Ar.) insan; 1nsan sifatlig insan sifath 243; bk. cins

: (<Ar. nukiim) intikam 495

: (<Ar. vurid) sdylenilenler 355

: (Ar.) miiritlik; bk. sart

: (<Ar. riisd) dogru yolu gosterme 3, 362; irsad-ger Hak yolunu
gosteren 196; bk. halk, hirka

: (<Ar. subit) ispat 314

:ise 235, 258, 322

: Isa, Isa peygamber 446; “fs2 kiz1 Isa peygamberin kiz1 81; “fsg
Rihulizh “Allah’in ruhu” Hz. Isa 66; ‘fsa Rihullah i‘lami 1sa
Peygamber’in sozii 482

: (<Ar. selamef) Islam, Islamiyet 196, 387; Islam éli Miisliiman
halk 196; bk. ehl, din

: istemek 149, 163, 250, 277, 289, 309, 349, 434, 451

: (<Ar. gufran) tovbe etme 14; istigfar ét- tovbe etmek 83;
1stigfarni Orte- tovbeyi yakmak 84

: (<Ar. sem©) isitme; 1stim3‘ ét- isitmek 202

: (Ar.) isyan; ‘isyan zulmetiisyan karanligi 45

: 15, konu, mevzu 102, 162, 163, 220, 253, 255, 262, 276, 311,
316, 336, 352, 367, 369, 373, 381, 383, 390, 396, 466, 470,
487, 508; 18 tedbirini ét- isin Onlemini almak 125; bk. Seytan

: (Ar.) eglence 324

: (Ar.) isaret; isaret eyle- ornek olmak 146

: (Ar.) igve, naz; ‘isve-gernazli 194; bk. sirist

: kopek 373, 374, 376

: yitmek, kaybolmak 375

118



kabiil

kad
kadeh

kadem

kafile
kafir

kafur
kaki-

kal-

kalem

kam

kamil

kan

: (<Ar. ‘abp) itibar, 6nem 266

: (<Ar. tamam) tamamlama 315

11z 451

: (Ar.) eziyet; iza ét- eziyet etmek 183

: (<Ar. ‘azim) ulular; bk. fahr

. (<Ar. ‘1zz) sayg1 279

: Kabe 2, 3, 156, 323, 344, 510; Ka‘be ‘azmi Kabe’ye ulagma
348; Ka‘be ihrami Kabe ihrami 453; Ka‘be piri Kabe piri 300;
Ka‘be tavafi Kabe’yi tavaf 197; Ka‘be vadisi Kabe topragi 441

: (Ar.) kabul, onay; kabiil et- raz1 olmak 261, 323; kabiil eyle-
kabul etmek 411

: (Ar.) boy 71

: (Ar.) kadeh 281

: (Ar.) ayak; kadem koy- yola c¢ikmak 23, 32; kadem ur-
ylirtimek, yola koyulmak 443

: (Ar.) kafile 346

: (<Ar. kiify) kafir 76, 184, 194, 214; kafir eyle- kafirlestirmek
295

: (Ar.) kafur; kafur-bizkafur dagitan 419

: vurmak, ¢akmak 89, 95

: kalmak 93, 204, 224, 282, 289, 299, 316, 338, 375, 483; bk.
hayran, pay-mal, ser-gerdan, yalguz

: (Ar.) kalem 145

: (Fa.) murad, istek 76, 201, 283, 308, 310, 330, 334, 456; kam
u n3-kam ister istemez 385

: (<Ar. kemal) mikemmel 208

: kan 147, 459, 497, kan yast kanl gozyas1 155; kan yigla- kan
aglamak 135

: (Fa.) kaynak; kdn-1 hayahayanin kaynagi 231

:hani 122, 123, 124, 125, 126, 127, 141, 164
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kara

karar

karar-

kasd

kasr

kag

kasi
kat
kat'

katil

katl

katla
katre
kavi
kavl
kavm
kavs
kayan
kaygu
kaysi1
kayt-
kaytar-

kaza’

: kara, siyah 92, 101, 337; kara eyle- karartmak 106; kara kil-
karartmak 91, 111, 272

: (Ar.) dirayet, karar 13; karar tap- kendine gelmek 439

: kararmak 9

: ihtiyar, yash 92, 182, 234, 235, 236, 312

. (Ar.) kasit; kasd-1 din dine kasdeden 189; kasd ét- kastetmek
394

: (Ar.) kosk, kasir 81

: kas 60, 61

: (Fa.) keske 129

: (Fa.) ¢ini 36

: huzur, 6n 72

: (Ar.) ilerleme, yol alma; kat‘ ét- kat etmek 31, 386; ka‘t eyle-
gitmek, kat etmek 25, 346, 424; bk. badiye, yol

: (<Ar. katl) katil 76, 498; katil bol- katil olmak 75; katil-i hin-

b'arzalim katil 207

: (Ar.) katl, oldiiriilme 133, 330; katl-1 ‘am tamamen katleden
(katletme) 76; katl-1 ‘am kil- katliam yapmak 495; katl kil-
oldiirmek 226, 227; bk. tig

: kez 134

: (Ar.) damla 494

: (<Ar. kuvvet) fazlasiyla 414

: (Ar.) soz; bk. ‘ahd

: (Ar.) cemaat, topluluk 166; kavim u hayl cemaat 341

: (Ar.) yay; kavs-1 ufik ufuk yay1 50

. nereye, ne yana 19

: kayg1 415

: hangi, hangisi 31, 93, 111, 310, 466, 475

: donmek 348, 369, 392

: cevirmek 389

: (Ar.) kader 19, 511
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kébi
keéc
kéc-

keéce

kéce kiindiiz
kél-

Kelamullah
keltiir-

kemal
kemend
keramet
kérbig
kérek
késil-
kesf
két
kétmek
key (1)
key (2)
kéy-
kéydiir-
keyfiyet
kible
kil

kil-

: gibi 229, 454

: gec; kéc kil- ertelemek, (ertesi giine) birakmak 262

: vazgecmek, gegmek 325

: gece 113, 114, 191, 199, 318, 335, 336, 360, 399; kéce gece
166

: gece giindiiz 206, 313; kége vii kiindiiz gece giindiiz 395

: gelmek 20, 92, 94, 147, 232, 237, 257, 279, 302, 363, 370,
381, 404, 444, 452, 479, 505; bk. bas, éll, 6z

: (Ar.) Allah’1n kelami1, Kur’an-1 Kerim 297, 358

: getirmek 272, 277, 332, 340; (beca) kéltiir- uygun goérmek
310; (0zige) kéltiir- kendi basina gelmek 188; bk. Aal

: (Ar.) kemal, olgunluk; bk. sahib

: (Fa.) kement 69

: (Ar.) keramet 415

: kerpig 35

: gerek, lazim 19, 156, 253, 261, 308, 441

: kesilmek 40

: (Ar.) kalp goziiniin agiklig1 372; kesf bol- kestetmek 465

: gitmek 323, 449

: gitmek 441

: (< ki+ey) ey 361, 408, 440, 446

: (Fa.) ne vakit 144, 406

: giymek 442

: giydirmek 294

: (<Ar. keyfe) durum 215

: (Ar.) kible (gibi olan seyh) 368

s kil 342

: yapmak, yerine getirmek 37, 41, 267, 269, 315, 330, 363, 365,
389, 448, 452, 456, 479, 480, 483; bk. ‘afv, ‘arz, ‘azimet,
‘azm, baz-h’ast, bend, but-perest, cefa, care, du‘a, eda, esir,

gerdiln, giiman, hal, harab, hasil, hayret, hazir, hem-rahlig,
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kilmak

kisag

kiyas

kim (1)
kim (2)

kim ki
kimse
kine-kiig
kir-
kir-endud

kirpik
kig (1)

heves, hitab, hik-banlik, hiikm, ‘1yan, izhar, ihtiraz, iltica, kara,
kati, kéc, koldaslig, leb-be-leb, ma‘lim, mefer, mehzel, mest,
miinacat, miistecab, miisk, nezzare, niyaz, niiziil, perran,
perveris, pesend, pest, pinhan, rahm, renc, reva, secde, serzenis,
seyr, su’al, siicad, serh, subanlik, taleb, ta‘mir, tavf, tay, tedbir,
tetahur, tekelliim, temeshur, te’sir, tezyin, tire, va‘de, vasl,
veta, yol, Zabt, Za‘t, zahir, Zayi‘

: kilmak, yapmak 379; bk. beyan, ‘1yan, mefer, miinacat, reva,
vefa

: (Ar.) kiyas 495

: (Ar.) kiyas, karsilastirma 270

: kiz 81, 177, 355, 451; bk. “Isi, tersa

: ki (baglag) 63, 76, 97, 111, 266, 282, 289, 375, 386, 389, 393,
424,472,479, 483, 489, 498, 502, 510; kér- (ki+ér-mey) ermek
235

: kimse, kisi 37, 91, 119, 196, 253, 305, 341, 507

: ki (baglag) 5, 7, 15, 26, 30, 52, 61, 75, 93, 94, 108, 119, 127,
139, 142, 145, 146, 147, 148, 149, 155, 156, 157, 158, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 181, 200, 205, 209, 215, 221,
222, 238, 242, 244, 246, 247, 256, 276, 280, 283, 285, 288,
299, 303, 310, 311, 315, 317, 324, 327, 337, 338, 359, 362,
363, 369, 378, 392, 401, 402, 404, 407, 410, 413, 423, 432,
437,445, 447, 448, 458, 463, 466, 468, 469, 507

: biri, birisi 10, 77, 231, 292

- kisi, insan, kimse 18, 140, 353, 503, 504

: (Fa.) kin alan 456

: girmek 450

: (Ar. zift + Fa.) katran; kir-endiid ét- siyahlik kaplamak 96; bk.
ah

: kirpik 62, 471, 498

: (Fa.) inang, mezhep 163, 480
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kis (2) : (Fa.) ok kilif1 498

kisi : kisi, sahis 94, 142, 387

kigver : (Fa.) memleket, iilke 19, 32

kol . el 123; kol a¢- ¢l agmak 5

kol- : dilemek 437

koldaghg : arkadaslik; koldaslg kil- arkadaslik etmek 385

kop- : yerinden kalkmak 146, 278, 315, 332, 384, 420, 421, 453
kork- : korkmak 314

kos- : kosmak 511; bk. yar

koy- : koymak, birakmak, terk etmek 22, 23, 32, 86, 130, 203, 211,

322, 370, 413, 421, 466, 471, koya al- terkedebilmek 322; bk.

arka, eser, kadem, yiiz

koyun (1) : koyun 332, 334

koyun (2) : koyun (gogiis) 471, 473

kok : gok, gokyiizli 95; kbk cevfi gok boslugu 111; koknip etrafi
gbgiin etrafi 96

kokiis : gogiis 123

konlek : gomlek 73, 74

koniil : gonill 1, 26, 32, 47, 73, 82, 125, 127, 148, 210, 218, 238, 309,

426, 429, 430, 459; kopl afeti goniil belas1 263; kopl kozgiisi
goniil aynas1 6; kopl kuvveti gonill kuvveti 329; kéyl miilki
goniil tilkesi 503; kopl otr goniildeki ates 105, 112; kdpl sal-
goniil kaptirmak 470; kdple 1Zfirab sal- goniile 1zdirap veren
305; képli buzul- iiziilmek 390; koplige sevdalar tiis- goniile

sevdalar diismek 26

kop : ¢ok, fazla 34, 83, 114, 166, 169, 239, 243, 259, 269, 315, 342,
346, 391, 398, 416, 488; kdp kdp ¢ok ¢ok (testilerce) 274

koprek : daha ¢ok, daha fazla 69, 491, 493

kor- : gormek 12, 18, 46, 94, 114, 129, 188, 202, 271, 280, 292,
327,374,390, 393, 401, 414, 431, 445, 473, 496, 497

korgiiz- : gostermek 13, 36, 110, 177, 349, 380, 421, 488, 510; bk. yiiz
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kormek : gormek 73, 222

koter- : kaldirmak 438

koz : g6z 14, 49, 61, 63, 72, 76, 100, 110, 122, 147, 182, 212, 400,
459; kéz devresi gbz yuvarlagi 62; kéz merdiimi g6z bebegi
498; koz yas1 gozyas1 147

kozgii : ayna 6; bk. kopiil

kuc- : kucaklamak 434

kul : kul 330

kullug : kulluk 4

kar : (Fa.) kor; kar yapil- kor olmak 400

kurtul- : kurtulmak 132

kuru- : kurumak 105

kut : kutluluk 382; kut ol- sifa olmak 67

kutkar- : kurtarmak 413

kuvvet : (Ar.) kuvvet 121, 179; bk. koniil

kay : (Fa.) sevgilinin bulundugu yer 120, 261; bk. vas/

kuyas . giines 50, 52, 223, 401, 402; kuyas divanesi giines delisi 52;
kuyag envar giines parlaklig1 51, 122, 177; kuyas eyvan giines
koskii 81

kuy1 : asag1; (bag) kuyi sal- (basini) 6ne egmek 89

kiiffar : (<Ar. kafir) kafirler 207; bk. hi/“at

kiifr : (Ar.) kiifiir 45, 46, 57, 104, 179, 201, 291, 323, 487, kiift ayini

kiifiir ayini 321; kiiff deyri kafirlerin mabedi, kiifiir iilkesi 186,
198, 201, kiifr ehli kafirler 294, 339; kiifr éli kiifiir iilkesi 16,
290; kiifr-evsafkafirlerin ileri gelenleri 290; kdifr ot1 kiifiir atesi
336; kiifr sal- kifur salmak 429; kiifr zenciri kifur zinciri 312;
bk. ehl, zulmet

kiil - kiil 133, 338; kiil bol- kiil olmak 285
kiil- : giilmek 181
kiilhan : (Fa.) ocak 338
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lahza
lal
la‘l
Lat

leb-be-leb
le’im
Leyli-ves
lik

likin

lutf
ma‘bed
macera

magz

. glin, giindiiz 91, 92, 94, 262, 303, 324, 506, kiin bels: giin
belas1 117; tin i kiin gece giindiiz 303

: gindiiz 191, 335; kiindiiz bol- giindiiz olmak 360

: (<Fa. kiingtire) kubbenin tepesi 39, 40

: (Fa.) ategperestlerin mabedi 18

: kiip; kdip kiip kiip kiip 274

: yanmak 325

: yakmak, yandirmak 101, 133, 254, 297

: (lam elif) 171

: (Ar.) higbir, hi¢; Ja-ciir‘a hi¢bir yudum 282

: (Fa.) soz, bos (s6z) 381, 507; laf-1 giizaf ur- bos laflar etmek
367

: (Ar.) “Kuvvet ve kudret ancak yiice ve biyiikk olan
Allah’1indir” manasindaki “La havle ve 14 kuvvete illa billahi’l-
aliyyi’l-azim” soziinilin ilk kelimesi olup caresizlik ve tehlike
karsisinda sabrin tiikkendigini belirtmek i¢in kullanilir. 83, /3-
havl orte- lahavlin1 yakmak 84

: (Ar.) an 53, 108

: (Fa.) lal, dilsiz; /4] ol- dili tutulmak 88; bk. gung u lal

: (Ar.) (sevgilinin) kirmiz1 dudagi 66, 72, 79, 404

:Lat putu  (Araplarn  Islamiyet’ten &nce Kabe’de
bulundurduklar1 putlardan biri) 171, 314

: (Fa.) Ieb-be-leb kildur- dudagina getirmek 281

: (<Ar. levm) algak, asagilik 476; bk. t1]

: (Ar+Fa.) Leyla gibi 454

: (Fa.) ve lakin, ama, fakat 38, 185, 189, 331, 470, 490

: (Fa.) lakin 364, 490

: (Ar.) liituf 78, 406, 478; lutf eyle- lituf gostermek 416

: (<Ar. ‘1badet) mabed 394

: (Ar.) macera 178

: (Fa.) dimag, akil 420
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mahal : (<Ar. hulil) yer, mekan 392

mahfi : (<Ar. haty) gizli 220, 412; mahfi tut- gizlemek 239

mahir . (<Ar. maharet) usta, ehil; mahir-sive naz ustasi (olan sevgili)
290

mahlas : (<Ar. halas) sigmak yeri, kurtulus 343; mahlas eyle- kurtulusa
erismek 396; mahlas tap- kurtulmak 142

mahz : (Ar.) halis, saf, ta kendisi; mahz-1 ciiniin ét- delinin ta kendisi
etmek 244; mahz-1 edeb edebin asli 231

maksad : (<Ar. kasd) amaglanan, kasdedilen 31, 394

maksid : (<Ar. kasd) kastedilen 6, 211, 397

maktiil : (<Ar. katl) maktul, katledilen 211

ma‘lam : (<Ar. ‘ilm) malum, bilinen; ma‘lim kil- anlamak 209; ma‘lim

ol- fark etmek 303

ma-meza : (Ar.) gegmiste yasanan, gecen sey 511

ma‘miire : (Ar.) sen 305

marna : bana 108, 128, 224, 238, 309

ma‘ni : (Fa.) mana, anlam 145; bk. niikte

mansiibe : (<Ar. nasb) oyun 488

manzar : (<Ar. nazar) yiiz, goriiniis, sevgilinin bulundugu yer 50, 182,
194, 223

masal : (Ar.) soz 202

ma‘ ik : (<Ar. ‘15k) asik olunan 240

matem : (Ar.) matem 375; matem-serayas yeri 101; bk. din

matltb : (<Ar. faleb) istenilen 260; matliab ol- istemek, talep etmek
267, 289

maye : (Fa.) goriiniis 67

mazIlim : (<Ar. zulm) mazlum, eziyet goren; bk. seyh

ma‘“ zil : (<Ar. ‘azl) azledilmis; ma‘zil bol- kurtulmak 150

mecma‘ : (<Ar. cem°) topluluk 272

mecmii‘ : (<Ar. cem©) hepsi 343

mecnin : (<Ar. cinnet) divane 338, 388
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Mecniin : (<Ar. cinnet) Mecnun “divane” 454

meded : (Ar.) medet, yardim; meded eyle- yardim etmek 333; meded-
kar bol- yardimc1 olmak 432; meded yétkiir- yardim etmek 131

medhis . (<Ar. dehs) saskinlik; medhis bol- saskinlik icinde kalmak
418

mefer . (<Ar. firar) sigmilacak yer; mefer kilmak siginilacak yer
yapmak 156

mehbiit : (<Ar. hebt) ne yaptigini bilemez hale gelmek 236

meh-ves : (Fa.) ay yiizli giizel 290, 466; meh-ves elfiz ay yiizli giizelin
sOzleri 328; meh-ves-1 tersa ay ylizli (Hristiyan) giizel 444

mehzel : (<Ar. hezl) alay, mizah; mehzel bol- alay konusu olmak 181;
mehzel kil- maskara etmek 300

mekan : (<Ar. kevn) yer 424

melal : (Ar.) sikint1; melal yétkiir- sikint1 getirmek 175

Melek : (Ar.) melek; bk. hayl

meleng : bk. mest

memer : (<Ar. miiriir) gegit; memer dervazesi gecit kapisi (vasita) 42

mén : ben 114, 131, 141, 143, 145, 149, 159, 220, 244, 247, 250,
265, 289, 312, 313, 320, 321, 324, 330, 333, 381, 459, 460,
480, 503

Menat : Menat (Hiizeyl ve Hiizaz kabilelerine ait ve Kébe’ye konulan
putlardan biri) 314

ménin : benim 132, 253, 260, 435, 461

menzil : (<Ar. nuzil) menzil 199; menzilgah konaklama yeri 335

merahil : (<Ar. merhale) mesafeler 348

merdane : (Fa.) yigit 434

merdanelik : (Fa.+lik eki) mertlik 377

merdiim : (Fa.) g6z bebegi; bk. koz

mergub : (<Ar. ragbet) istenilen 260

merhale : (<A. rahl) asama 346

merhem : (Ar.) ilag, care 66
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mer’i
merkeb
merz u bum

mesken

mesrir

mest

mestane
mestlik
mesayih
meggil
metaf
me’va
mevcid

mey

meyl
mezkir
mihman
mihmanhg
mihnet
mihr

: (<Ar. ru’yet) gozle goriilen; mer’7 bol- goriinmek 33

: (<Ar. rukib) tasit; merkeb siir- tasita binmek 327

: (Fa.) memleket, yer 347, 384

: (<Ar. stikiin) oturulacak yer 347; mesken éfmek mesken
etmek 358; mesken eyle- mesken tutmak 200; bk. bela

: (<Ar. suriin) mutlu; mesrir ét- mutlu kilmak 321

: (Fa.) sarhos, mest 254, 296, 357, 388; mest bol- mest olmak
298; mest-h'ab uykuda mest olmak 472; mest i Ila-ya‘kil
kendinde olmayan, sarhos 303; mest ii meleng sarhos 301; bk.
zar u mest

: (Fa.) sarhoscasina 298

: (Fa.+Ti.) sarhosluk 16

: (<Ar. seyh) seyhler 162; bk. seyh

: (<Ar. sagl) mesgul, ugrasan; meggul bol- mesgul olmak 150

: (<Ar. favat) tavaf edilen yer 15

: (Ar.) yer; ategperestlerin mabedi 18, 20

: (<Ar. wiiciid) mevcut, var olan 119

: (Fa.) sarap 254, 283, 284, 302, 324, 388; mey havzi sarap
havuzu 293; mey ot sarabin atesi 285; mey tut- sarap sunmak
302; meyga tut- saraba bogmak 313

: (Ar.) meyil, yonelme 349

: (<Ar. zikr) dile getirilen, mezkiir eyle- dile getirmek 331

: (Fa.) misafir 448; mihman bol- misafir olmak 447

: (Fa.+lig eki) misafirlik 449

: (Ar.) keder, eziyet 31, 184, 192

: (Fa.) glines 402; mihr-i haveri Dogu’nun giinesi 445; mihr-1
miinir parlak gilines 110

: (Ar.) ahali, topluluk; din 179, 291

: bin 23, 205

: (Ar.) liituf 496

: (Ar.) 6rnek, misal, mesela 53, 64, 338, 499
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mismar

misvak

mizan
mizbanhk

mu
mu‘af
mug
muhkem
mukteda

munda
mundak
mundin
musavver
Mughaf
mu‘ terif
muttasil
muvafik
mii
miibahat
miiberra

miibtela

miicmel

miidde‘a

miiddet

miiferrih

: (Ar.) ¢ivi 95
: (<Ar. sevk) misvak, misvak agacinin dalindan kesilerek firca
haline getirilen ve dis temizliginde kullanilmas1 islam dinince
stinnet olan ¢ubuk 152, 153
: (<Ar. vezn) terazi; bk. ‘akl/
. (Fa.t+lik eki) ev sahipligi 449; mizbanlhigniy {tariki ev
sahipliginin usulii 448
:(sorueki) 113, 117, 233, 241, 307, 314, 507; krs. mii
: (<Ar. ‘afv) muaf, hari¢; mu‘af tut- muaf tutmak 367
: (Fa.) zerdiist, atesperest; mug deyri zerdiist tapinagi 93
: (<Ar. ihkam) sikica 295
: (<Ar. 1ktida) rehber, kendisine tabi olunan (seyh) 144, 229,
370, 440; mukteda-y1 din dinin (Islam’m) rehberi 301
: bunda, burada 158, 159, 232, 259
: boyle, bunun gibi 46, 113, 114, 175, 241, 307, 308
: bundan 142
: (<Ar. tasvir) cisimlesmis; bk. rizh
: (<Ar. ishaf) Kur’an-1 Kerim 254, 277
: (<Ar. i‘tiraf) aciklayan 247
: (<Ar. 1ttisal) devam 324
: (Ar.) tabi, bagh 397
: (soru eki) 250, 374, 381; krs. mu
: (<Ar. beha) 6viinme; miibahat eyle- 6viinmek 169
: (<Ar. tebri’e) arinma; miiberra eyle- ilgisini koparmak 186
: (<Ar. 16t112°) diiskiin; miibteld bol- yakalanmak, tutulmak 10,
378
: (<Ar. icmal) kisaca 225
(<Ar. iddi‘a) surekli 396; miidde‘a-y1r vasl kavusma
diistincesini 287
: (Ar.) siire 213
: (<Ar. ferah) i¢ agan 67
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miiftehir

mitheyya

miihr
miijde
miikerrer
miilk
mii’min

miinacat

miinfa‘il
miinir
miirid

miirgid

miistecab
miistemend
miistevli
miisiilman
miiserref
miigfik

miigk

miigkil
miitevari
miittefik
na-bad
nadan
nageh
nagehan
nahif

: (<Ar. iftihar) 6viinen 4

: (<Ar. tehyi’e) hazir; miiheyya bol- hazir olmak 278; miiheyya
eyle- hazirlanmak, hazir olmak 320

: (Fa.) miihtir; bk. agiz

: (Fa.) miijde 432

: (<Ar. kerr) tekrar; miikerrer bol- tekrarlanmak 17

: (Ar.) alem, diyar; bk. ‘1sk, koniil, risalet

: (<Ar. iman) miimin 184

: (<Ar. necv) yalvarma, yakarma; miindcat u du‘d kil-

yakarmak, dua etmek 396

: (<Ar. £i‘]) incinmek 56

: (<Ar. inare) parlak; bk. mihr

: (<Ar. irade) miirit 7, 345, 362, 465

: (<Ar. irsad) mirsit 139, 228, 363, 393, 432, 447, miirsid-i
agah basiret sahibi miirsit 277

: (<Ar. isticabe) kabul edilen; miistecab kil- kabul etmek 398
: (Fa.) zavally; bk. giirih

: (<Ar. istila) yayilan; miistevii bol- sarmak, yayilmak 48

: (Fa. musliman <Ar. muslim) Miisliiman 175

: (<Ar. tesrif) serefli; miiserref bol- sereflenmek 450

. (<Ar. 1stak) setkatli 465

: (Fa.) misk 419; mijg-biz misk sacan 419; miisk-efsan kil- misk
sagmak 58; bk. #in

: (<Ar. iskal) miiskiil, sikint1 300

: (Ar.) sakl, gizli; mijtevari ol- gizlenmek 344

: (<Ar. 1ttifak) beraber olanlar 440

: (Fa.) perisan 119

: (Fa.) cahil; bk. gal/

: (Fa.) ans1zin 491, 493

: (Fa.) birdenbire 33

: (<Ar. nehafet) zayif 102
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nahl
na-kam

na-kar

naks
nakds

nale
namaz
na-merdlik
na-miirad

nasib

na-gad
na-tamam
na-tiivan
naz

nazar
nazenin
nazm

né

né
ne...ne
Nebi
nebud

necat

néce

: (Ar.) fidan (boylu giizel) 71

: (Fa.) istegine kavusmamis 283; bk. kam

: (Fa.) faydasiz, islemez; na-kar eyle- islemez hale getirmek
287

: (Ar.) resim; naks-1 bii’l-“aceb hayrete diisliren resim 36

: (Ar.) kilise ¢can1 176; nakiis Zhengi kilise ¢aninin ahengi 339;

nakds iini kilisenin sesi 337; bk. savt

: (Fa.) inleme, inilti 411, 474

: (Fa.) namaz 144

: (Fa.+lik eki) namertlik 380

: (Fa.+Ar.) istegine erisememis 243

: (Ar.) nasip 20; nasib bol- nasip olmak 20, 107; nasib ét- nasip
etmek 440

: (Fa.) mutsuz 452

: (Fa.+Ar.) eksik, tamam olmayan 322, 446

: (Fa.) giigsiiz 405, 420; na-tiivan bol- gii¢siiz diismek 399

: (Fa.) cilve, naz 195, 279; naz uykusu naz uykusu 445; bk. serv
: (Ar.) bakis; nazar eyle- bakmak 187

: (Fa.) nazli sevgili 463, 471

: (Ar.) dlizenleme; nazm ét- tertip etmek 505

: ne 12, 20, 52, 108, 113, 128, 143, 149, 157, 158, 201, 219,
237, 245, 247, 248, 252, 266, 267, 289, 309, 330, 352, 363,
365, 382, 402, 437, 448, 452, 468, 480

: ne, neden 229

:ne... ne (baglag) 212, 224, 230, 303, 387, 495

: (Ar.) Nebi (Hz. Muhammed) 2

: (Fa.) yokluk; bk. biad

: (Ar.) kurtulus 413; necat tap- kurtulus bulmak 140; necat ét-
kurtarmak 415

: birkag, nice, ne kadar, o kadar 13, 72, 74, 75, 249, 286, 324,
373, 481, 506
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négiik
nedamet
nédin
nefes
nergis
nesim

nev‘

neva
Nevayi
nét-
néyle-

nezzare

nigar

nigiin

nihan
nihayetsiz
nig

nigan
nigib

niyaz

nizar
nokta
nik
nukl

nun

: (négetok) nasil 359

: (Ar.) pismanlik; bk. ah

:neden 197, 198

: (Ar.) nefes 33, 67, 192, 483

: (Fa.) nergis (cicegi) 472

: (Ar.) rlizgar 426; nesim-i subj sabah riizgari 419

: (Ar.) gesit, tiir 27, 36, 136, 185, 213, 221, 276, 288, 314, 383,
405, 488

: (Fa.) ezgi; neva-y1 erganiin orgun ezgisi 275

: Nevayi, Ali Sir Nevayi 505

: (nét+ét-) ne yapmak 131, 159

: (né+eyle-) ne yapmak 219

: (<Ar. nazar) seyretme; nezzare-ger seyirci 37; nezzare kil-
seyrettirmek 21

: (Fa.) resim gibi giizel olan sevgili 248

: (Fa.) ters donme 70; nigin bol- dismek 85; nigin eyle-
tersine dondiirmek 492

: (Fa.) gizli; sir 190, 485

: (Ar.+siz eki) ugsuz bucaksiz 458

: (Fa.) ok 498; bk. bagir

: (Fa.) iz, belirti, eser 65, 100, 387

: (Fa.) inig 424

: (Fa.) niyaz, rica 410, 411; niyaz eyle- yalvarmak 405; niyaz
kil- dua etmek 395; bk. esk, sahib

: (Fa.) zayiflama 103

: (Ar.) nokta 63, 64; nokta-yi zayid beneginin fazlas1 499

: (Fa.) sivri 477

: (Ar.) meze 274

: (Ar.) nun harfi 70

: (Ar.) nur, aydinhik 57, 58, 122, 401; ndr-efsan nur sacan 57;
niIr ehli nur sahibi 59; bk. sem*
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nis
nutk
nithiift
niikte

niimtdar
niizhetgah
niizil

ok

ol

ol-

olmaghg
olar

olca
oltur-
olturmak

orin

ot

: (Fa.) icme; niys ét- igmek 280; niis eyle- igmek 284
: (Ar.) sOz, nutuk 66
: (Fa.) sir, giz 34
: (Ar.) niikte (ince manal1 s6z) 173, 216, 229; niikte ma‘nisi
niikte manas1 137; niikte siirmek niikte yapmak 213
: (Fa.) goriinen 39; niimidar ol- goriinmek 116

: (Ar.+Fa.) i¢ acic1 yer 331
: (Ar.) inme; nizizl ét- inmek 261; (Ka‘bega) niiziil kil-
konaklamak 323

: adeta, tam, tipki 12, 14, 349

103,10, 14, 15, 19, 24, 29, 32, 38, 47, 50, 51, 60, 64, 67, 69,
70, 72, 85, 86, 91, 92, 97, 99, 107, 110, 122, 128, 136, 158,
166, 172, 175, 182, 185, 194, 202, 205, 206, 207, 210, 212,
213, 224, 256, 278, 283, 284, 291, 292, 297, 302, 317, 319,
330, 341, 343, 346, 348, 351, 378, 379, 382, 385, 389, 391,
397, 405, 422, 424, 430, 433, 438, 445, 449, 467, 468, 469, 470
: olmak, meydana gelmek 18, 27, 29, 67, 113, 193, 194, 276,
488, bk. bi-hal, cem*, def*, fehm, galib, girifiar, ‘1yan, kut, 1al,
ma‘lam, matlib, miitevari, niimiidar, pest, razi, tagyir, te’sit,
zahir, zar, zayil, krs. bol-

: olma, olma durumu 356, 357

: (<ol+¢okluk eki) onlar 137, 382, 383, 430, 431

: (<ol+esitlik eki) dyle, boyle, onun gibi 18, 217, 249

: oturmak 280

: oturmak 383

:on 303

:yer 97

s ates 79, 257, 318, 336; otga sal- atese atmak 358; of i¢gre tagia-
atesin i¢ine atmak 109; otka ur- atese atmak 297; of sal- ates
salmak 79, 195; ot tis- ates diismek 452; bk. atesgah, diizah,

‘1sk, kopl, kiifi, mey
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oygan-

oyna-
Oksiik

Oltiir-
olig
omr
op-
ort

Orte-
orten-
Ot-
otker-

o0z

Ozge
ozliikk

ozr

pa-beste
pak

pakize
pa-mal
pare

parsa

: uyanmak 14, 451

: oynamak 301

: eksik 504

: 6lmek 134, 205

: 0ldiirmek 72, 131

: 0l 127, 206

: (Ar.) Omiir, hayat 129, 481, 506

: 6pmek 154

. ates, alev; ort yak- atese vermek 104; ort sal- atese vermek
104

: yakmak 84, 263, 264; bk. istigtar

: yanmak 190; bk. can

: gecmek 183, 193, 220

: gecirmek 114

: 0z, kendi 61, 62, 65, 83, 90, 124, 140, 169, 170, 189, 195,
204, 216, 225, 246, 298, 302, 353, 367, 370, 379, 400, 413,
437, 453; 6z halida kendinde 217; 6z halida ol- kendine gelmek
88; ozige kél- kendine gelmek 302; dzige kéltiir- bagina gelmek,
getirmek 188; ézns tut- kendini alikoymak 371

: bagka 21, 48, 53, 147, 347, 461, 501

: benlik 141

: (Ar.) oziir 154, 251, 437; “Ozr ét- 6ziir dilemek 450; ‘Gzr-h'zh
oziir dileyen 437; ‘6zr-h'ah bol- 6ziir dilemek 475; ‘Ozr-i ma-
mez3 gecmiste yasadiklarinin 6zrii 511

: (Fa.) esir, bagh 312

: (Fa.) temiz 464; pak-baz sadik 395; pak eyle- temizlemek 148;
bk. gus/

: (Fa.) temiz 164

: (Fa.) ayaklar altina alinmis 188

: (Fa.) parga; bk. bagir

: (Fa.) zahidler 80
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payan

pay-mal

penah
pend

pench
perde

pergale

peri

perisan
perran
perva
pervane
perveris
pesend

pest

pese
pey
peyam
peyda
peygam
peyker
peyvend
pic
pinhan
pir

: (Fa.) nihayet, son 478, 489

: (Fa.) pay-mal eyle- ayaklar altina almak 77; pay-mal kal-
perisan olmak 338

: (Fa.) sigmacak yer 461; bk. din

: (Fa.) ogiit 136, 137, 167

: (Fa.) konak yeri 349

: (Fa.) perde 187; perde-pis bol- ortilmek 118; perde-yi idbar
bahtsizlik perdesi 95

: (Fa.) parga; bk. bagir

: (Fa.) peri 56, 445; peri-rupsare peri yiizli 266; peri-zadi huri
gibi 54

: (Fa.) perisan 143, 150, 229

: (Fa.) ucucu; perran kil- gitmek (kaybolmak) 41

: (Fa.) korku 183; perva ét- cekinmek 167

: (Fa.) pervane (kelebek) 52; bk. atesgah

: (Fa.) besleme; perveris kil- beslemek 373

: (Fa.) begenme; pesend kil- begenmek 268

: (Fa.) algak, asag1 8, 467; (yérke) pest bol- (yere) diismek 87;
pest kil- algaltmak 176; (tofrag iizre) pest ol- (toprak iizerine)
ylizilkkoyun diismek 463

: (Fa.) sivrisinek 492

: (Fa.) ayak; bk. ferhunde

: (Fa.) haber; peyam yétkiir- haber getirmek 446

: (Fa.) asikar, acik 190, 414

: (Fa.) haber 11

: (Fa.) yiiz, surat 53, 120

: (Fa.) bag 435

: (Fa.) pic i tab iiziinti, 1zdirap 166

: (Fa.) gizli; pinhan eyle- gizlemek 219; pinhan kil- gizlemek 58
: (Fa.) pir; iistat 350, 362, 438; pir-i tarik yolun piri 25; bk.
Ka‘be
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pise
pisva
put
puye
Rab
rah

rahm

rahne
rasth

rast

razi
refi
refik
rehber
reh-rev

rénc

reng
Resil

reva

revan

revzen
rida

rind

: (Fa.) tabiat, huy 27

: (Fa.) din rehberi 231

: (Fa.) iplik; bk. far

: (Fa.) kosma; piye eyle- kosmak 423

: (Ar.) Rab, Sahip, Tanr1 113, 116, 459, 468

: (Fa.) yol; rah-ber kilavuz 196; bk. giim-rah, giim-rahlik, hak,
hem-rahlig, tifl

: (Ar.) acimak 184; rahm ét- acimak, merhamet etmek 207,
rahm kil- merhamet etmek 227, 460

: (Fa) yarik 39

: (<Ar. rusizh) din bilgisi genis olan 3

: (Fa.) dogru 247

: (Fa.) sir, giz 195, 417, 481; raz u niihiift sir 34; raz sir- sirr
asikar etmek 195; bk. ehl, genc

: (Ar.) razi, kabul eden; razr ol-raz1 olmak 252

: (<Ar. rif*at) yliksek 490

: (<Ar. rifk) yoldas 25

: (Fa.) rehber 500

: (Fa.) yolcu 390, 414, 422, 434

: (Fa.) eziyet 193; renc kil- eziyet etmek 108; renc i ta‘ab
eziyet 416

: (Fa.) renk 75, 212, 339, 497; reng reng renk renk 74

: (<Ar. risalet) Resul (Hz.Muhammed) 432; Resil-i Hasimi
Hasimilerin Resulii (Hz. Muhammed) 403; Resalullah Hz.
Muhammed 417

: (Fa.) uygun, miinasip; reva kilmak miinasip gérmek 308

: (Fa.) akan; derhal 318, 484; revan bol- akmak 120, revan eyle-
akitmak 399

: (Fa.) pencere 38

: (Ar.) ciippe 372

: (Fa.) rint, goniil eri 357, 361, 395, 467
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risalet

rigte

rih

rubsar

Rim

rustahiz
Rusiil
risen
ruzigar

riisva

riisvalik
sa‘at
sa‘b
sabr

sag

sag-
sacil-
sadik
saf
sahib

sahra
sakal
saki

(Ar.) peygamberlik; rsalet hatemi son peygamber,
peygamberlik mithrii 403; risalet miilki peygamberlik alemi 406
: (Fa.) bag; rigte-yi can canimin bag1 435; riste-yi sabr sabir
bag1 13; riste-yi ziinnar tespihin ipi 151
: (Ar.) ruh 53, 55; rih-efza cana can katan 202; ridh-1 musavver
cisimlesmis ruh 53
: (Fa.) yiiz 84, 177, 212, 266, 272, 391, 473, 484; bk. peri, su‘le
: Rum diyar1, Anadolu 15, 74, 156, 347, 352, 355, 384; Ram
bari Rum kalesi 159; Riim iklimi Rum diyar1 23; bk. ‘azm
: (Fa.) kryamet 32; rustahiz sal- kiyamet getirmek 218
: (<Ar. resill) peygamberler; bk. sah
: (Fa.) belli 407; risen ét- parlatmak 336
: (Fa.) hayat 92, 106
: (Fa.) rezillik, rezil 148; riisva bol- rezil olmak 134; riisva ét-
rliisva etmek 502; riisva eyle- riissva etmek 186
: (Fa.+lik eki) rezillik 299
: (Ar.) saat, vakit 224
: (<Ar. suibet) zor 113
: (Ar.) sabir 28, 126, 265; bk. riste
:sa¢ 57,59, 77
: sagmak, dokmek 284, 438, 474
: sacilmak 472
: (<Ar. sidk) sadik 258, 397
: saf 62
: (Ar.) sahip; sahib-i derd i¢i dert dolu 361; sahib-i inkita‘
giizele baglanip onun disinda her seyden kendini soyutlayan
(seyh) 22; sahib-kemal kemal sahibi 393; sahib-niyaz Allah
417, sahib-serir taht sahibi 406; sahib-vusiil sahibine erisen 432
: (Ar.) ¢ol 158
: sakal 233
: (Fa.) saki (icki dagitan) 281
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sakin

sal-

salah

salib
salik

san
sana
sana
san‘at
sanem

sari

savt
savur-
sa‘y
saye
sebeb

sebze
secde
sefer
ségri-
seher
sehvi
sek-banhg

sén

: (<Ar. siikiin) sakin 276

: salmak, vazge¢mek, birakmak 55, 69, 76, 79, 89, 104, 122,
195, 318, 326, 456, 486, 503; bk. agiz, bas, giis, 1Ztirab, koniil,
kiift; ot, rustahiz, saye

: (Ar.) dogruluktan ayrilmama; salah-endis dogru diisiinme 371,
387

: (Ar.) hag 278

. (<Ar. sulitk) salik (Hak yoluna girmis kimse) 346, 390, 413;
salik-1 etvar dogru yoldaki benlik 295

: (Fa.) gibi, benzerlik 127

:sana 117, 197, 218, 226, 234, 260, 324, 416

: (Ar.) ovgii 392

: (Ar.) hiiner 74

: (Ar.) cok giizel sevgili 206, 210

: taraf, -a/-e dogru 23, 31, 39, 109, 157, 158, 160, 172, 182,
187, 340, 344, 352, 444, 455, 466

: (Ar.) ses; savt-1 nakds kilise ¢aninin sesi 275

: savurmak 123, 133

: (Ar.) emek 409

: (Fa.) golge; saye sal- himaye etmek 476

: (Ar.) sebep; sebeb bol- sebep olmak 416; sebeb ol- sebep
olmak 487

: (Fa.) gayirlik 423

: (Ar.) secde; secde kil- secde etmek 296

: (Ar.) sefer 24, 160, 348; sefer bol- gitmek 156; bk. ehl/

: sigramak 420

: (Ar.) seher, seher vakti 168, 304

: (Ar.) hata, yanlighk 154

: (Fa.+lig eki) kopek bakiciligr 373

: sen 198, 225, 227, 229, 230, 234, 325, 326, 416, 447, 461,
478
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seng
ser-gerdan
ser-geste
serir
serkes
ser-niivigt

serv

serzenig
sevad

sevda

sevday
seyid
seyl
seyr

sidk
sifat
sifat
sifathg
sidur-
st
sipihr
sirigt
siyeh-r0
siz
sohbet
soy

sonra

: (Fa.) tas; seng-1 baran tas yagmuru 41

: (Fa.) perisan 402; ser-gerdan kal- sasirmak, sasirip kalmak 90
: (Fa.) perisan 459

: (Ar.) taht; bk. sahib

: (Fa.) inatc1; bk. sih

: (Fa.) alin yazis1 18, 252

: (Fa.) sevgili, servi agact; serv-1 4zadi basi1 dik 54; serv-i naz
sevgili 469

: (Fa.) serzenis, azar 162; serzenis kil- yakinmak 383

: (Ar.) karanlik, topluluk; sevad-1 a‘zam ulu sehir (Mekke) 59;
bk. fiin

: (<Ar. esved) sevda 26, 245; sevda-zede sevdali, asik 44; bk.
ehl, halka, kopiil

: asiklar 60

: (Ar.) efendi; seyid-i ‘alem alemlerin efendisi 403

: (Ar.) sel; seyl-i belabelanin seli 494

: (Ar.) yolculuk, sefer 510; seyr eyle- dolasmak 33; seyr kil-
seyretmek 46; bk. ehl/

: (Ar.) sadakat 409, 436, 437, 443; sidk ehli sadakat ehli 397

: (<Ar. vasf) vasif; bk. ‘ali

: (<Ar. vasf) varlik, hal 31, 91

: (<Ar. vasfrhig eki) goriiniislii bk. insan

: parcalamak, kirmak 121

: (Ar.) sir; bk. gayb

: (Fa.) gokyiizii; bk. fak

: (Fa.) yaradilis; sirist-i “igve-gernazl yaradilisl 194; bk. cahil
: (Fa.) ytizii kara 479

2 siz 362, 366, 377, 379

: (Ar.) sohbet 332

: son 334

: sonra 503
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Sor-

SOz

su’al

subh
su‘ tibet
str
suret
strethig

sustay-

stinnet

stir-

suriig
stitin

sad
sadiman
sadimanhk

sadhg

sah

: sormak 215, 219, 249, 309, 354, 422

: 80z 212, 230, 232, 235, 238, 242, 246, 248, 249, 268, 288,
330, 331, 382, 433, 505, 507; sézdin yan- sozden donmek 251

: (Ar.) sual, soru; su’al eyle- soru sormak 29; su’al kil- soru
sormak 30, 214

: (Ar.) sabah 337; subh bol- sabah olmak 400 bk. nesim

: (Ar.) zor, ¢etin 114

: (Fa.) diigiin; sir é¢- diiglin yapmak 321

: (Ar.) yiiz 55, 56 durum 215

: (Ar.+hig eki) goriiniisli, bigimli 54

: (<Fa. sust+ay- eki) bayilmak 204

:su 78,147,423

: (Fa.) yanip yakilma 411

: (Fa.) yakan 80

: (Ar.) secde; siiciid kil- secde etmek 154

: (Ar.) Siiha y1ldiz1 492

: (Ar.) kesilme; durma; siikiin eyle- uzak kalmak 200

: (Ar.) sessizlik, susma; bk. agiz

: (Ar.) tarikat; siiliik etvar tarikat yolu 412

: (Ar.) siinnet, Hz. Muhammed’in 6rnek davranisi1 152

: stirmek, uzaklastirmak bk. raz

: suru 332

: (Fa.) siitun 85

: (Fa.) mutlu; sad bol- mutlu olmak 415

: (Fa.) mutlu; sadiman bol- mutlu olmak 431

: (Fa.+lik eki) mutluluk; sadumanlik yasi mutluluk gozyaslari
438

: (Fa.+hig eki) mutluluk; sadlig eski tok- mutluluk gozyaslari
dokmek 417

: (Fa.) padisah 4, 500; Sah-1 Rusiil Peygamberlerin Sah1 (Hz.
Muhammed) 408
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sam
sart
sehr
sek
sekavet
sekilli
sekl

sem
sematet

ser
serar
serayit
serer

serh
sevk

seyda
seyh

Seyh San‘an

: (Fa.) aksam; sam-1 gam keder aksami 111; bk. gam

: (Ar.) sart 143, 310, 315; sart-1 iradet miiritligin sart1 363

: (Fa.) sehir 394

: (Ar.) sliphe 238

: (Ar.) kotii yaratiligl 172

: (Ar.+li eki) goriindiigii gibi, anlagilan 370

: (Ar.) goriinds, sekil 81

: (Ar.) mum; gem°‘-i devri etrafinda mumu 52; sem ‘-1 niir nurun
15181 429

: (Ar.) birinin kotii durumda olmasina (diismesine) sevinme
172

: (Ar.) ser 173

: (Ar.) kivileim 427; krs. serer

: (Ar.) sartlar 288

: (Ar.) kivileim 491, 493; krs. serar

. (Ar.) izah; gerh eyle- aciklamak, izah etmek 247; serh-i ‘1sk
askin izah1 506; gerh kil- agiklamak 417

: (Ar.) sevk, arzu; bk. su‘le

: (Fa.) ¢1lgin; geyds ét- ¢ilgina cevirmek, delirtmek 502

: Seyh Sen’an, destanin bagkahramam 26, 30, 32, 47, 82, 94,
100, 136, 137, 143, 145, 147, 149, 151, 153, 155, 157, 159,
161, 163, 165, 166, 167, 174, 178, 180, 181, 185, 190, 200,
202, 215, 216, 218, 243, 251, 258, 263, 268, 271, 272, 275,
279, 280, 283, 286, 289, 293, 294, 328, 335, 345, 347, 349,
352, 354, 362, 368, 373, 378, 386, 390, 396, 414, 424, 425,
431, 433, 442, 444, 451, 465, 467, 469, 470, 473, 484, 485,
502, 508; Seyh ashab: seyhin miridleri 173, 353; Seyh-i
mazlim mazlum, eziyet goren seyh 102; Seyh-1 miirsid
miirsidin seyhi 393; seyhu’l-mesayih seyhlerin basi 3; krs. Seyh
San‘an

: Seyh Sen’an, destanin baskahramani 1, 447; krs. seyh
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seyhlik : (Ar.+lik eki) seyhlik; seyhlik tavrida sehlikte 233

seyn : (Ar.) kusur 39; bk. ‘1sk

Seytan : (Ar.) seytan; Seytan isi seytan isi 142

si‘ar : (Ar.) nisan; gi‘ar-1 din-penah dinin koruyuculugunun nisani
475

siddet . (<Ar. sedd) siddet 184, 329, 457, siddet bér- siddet yasamak
463; bk. ‘1sk

sikest : (Fa.) kirgin, kirilmis 8, sikest yét- kirilmak 87

simal : (Ar.) (kuzeyden esen) riizgar 423

sive : (Fa.) eda, naz 339; bk. mahir 290

siven : (Fa.) feryat 100

stbanlik : (Fa.+lik eki) ¢obanlik; sabaniik kil- gobanlik yapmak 319

stih : (Fa.) giizel (kiz), suh 84, 228, 446; sizh-1 serkes inatc1 giizel

252; sith-1 tersa Hristiyan giizel 271, 288, 315

su‘le : (Ar.) sule, parilti, alev 105, 112, 277; su‘le deryasi parilti
denizi 82; su‘le-yi hiisn giizelliginin pariltis1 79; su‘le-yi rubsar
parlak yiiz 84; su‘le-y1 sevk arzunun atesi 264

stir-baht : (Fa.) bahtsi1z 476

stikr : (Ar.) stikiir; giikr eyle- siikretmek 415, 431

siikrane : (<Ar. siikran) 1yilik bilme nisanesi 255, 259, 316

siikith : (Fa.) ululuk, yiicelik 8, 430

ta : (Fa.) -a/-e kadar, i¢in 32, 132, 134, 168, 457, 511

ta‘ab : (Ar.) zahmet, eziyet; ta‘ab gék- eziyet ¢cekmek 158; bk. renc,
farh

ta‘accub : (<Ar. ‘aceb) hayret, sagirma 497

ta‘alluk : (<Ar. ‘alak) ilgi, bag; ta‘alluk bol- yonelmek 365

ta‘at : (Ar.) ibadet 146

tab : (Fa.) giic, kuvvet 47; tab u tevan gii¢, kuvvet 120; bk. pic

tabi‘ : (<Ar. teb) uyan 92

ta‘bir : (<Ar. ubir) tabir, ifade 12

ta‘ biye : (<Ar. ‘abv) yerlestirme 40
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tabsiz : (Fa.+s1z eki) gligsiiz 73

ta‘cil : (<Ar. ‘acele) ¢abuklastirma; fa°“cil ét- hizlandirmak 481

tag - dag 97, 98, 99; bk. beliyyet

tagayyur : (<Ar. gayr) degisim 28

tagyir : (<Ar. gayr) degisme 431; tagyir ét- degistirmek 436; tagyir ol-
degismeye baglamak 210

tahammiil : (<Ar. haml) tahammiil, katlanma 224

taharet : (Ar) temizlik; faharet eyle- temizlemek 146

taharriik : (<Ar. hareket) donme, hareket etme 97

tahkik : (<Ar. hakk) arastirma; tahkik eyle- arastirmak 15

taht : (Fa.) taht 279; tahti ur- taht koymak 270

tak (1) : (Fa.) kubbe 34; fak-1 sipihr gokyliziiniin kubbesi 42

tak (2) : biricik 61

takat : (Ar.) mecal, gii¢c 224

takdim : (<Ar. kudiim) sunma; takdim ét- sunmak 291

taki : ve, ve dahi 34, 61

taki : (Fa.) -a/-e kadar 141, 469

taklid : (<Ar. kald) taklit; taklid eylemek taklid etmek 365

taksir : (<Ar. kugsir) kusur; taksir ét- kusur etmek 436

takvi : (<Ar. vikaye) takva 475; bk. ehl

talat : (Ar.) glizellik 56

taleb : (Ar.) talep, isteme; faleb kil- istemek 157

ta‘lim : (<Ar. ‘7lm) 0gretme; ta‘lim ét- 6gretmek 291

tama‘ : (Ar.) isteme; fama“ ét- (bir sey) beklemek, istemek 245

tamam : (Ar.) tamam 317; tamam bol- tamamlanmak 160

ta‘mir : (<Ar. imaref) tamir; ta‘mir kil- tamir etmek 125

tap : tan (vakti) 175; tapg at- tan atmak, sabah olmak 191, 336

tan- : baglamak 295

ta‘na : (Ar.) ayiplama, kinama; fa‘na eyle- ayiplamak 167; ta‘na ur
ayiplamak 315

tani- : tanimak 389
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tapla
tap-

tapsur-
tar
tarab
taraf
tarem
tarh
tarik
tarka-
tarkag-
tart-
tag
tasla-
tavaf

tavf

tavk

tavr

tay

taze
tebah
tebessiim

tecrid
tedbir
tefahur

teftis
tegafiil

: ertesi giin 199

: bulmak 80, 97, 158, 159, 343, 394; bk. agahlig, aman,
asinalig, cevab, c¢are, és, karar, mahlas, necat

: teslim etmek; bk. can

: (Fa.) ip 151; tar u patiplik 264, 325

: (Ar.) seving, coskunluk 281

: (Ar.) taraf, yan, yer 49, 51, 62, 276

: (Fa.) gok kubbe 490

: (Fa.) isleme; farh-1 ta‘ab zahmetli isleme 36

: (Ar.) yol, usul 170; bk. din, ehl, mizbanlig, pir

: (Mo. tar-(1)k-a- = taraga-) dagilmak, gondermek 353

: (<Mo. tar-(1)k-a- = taraga-) dagilmak 180

: ¢ekmek 19, 359

s tas 35, 40, 99, 121, 476

: atmak, dislamak, ¢ikarmak 109, 180, 368, 428; bk. of

: (Ar.) tavaf 197; bk. Ka‘be

: (<Ar. tavaf) dolasma; favf kil- dolasmak 23; tavf-1 vera kil-
dolasmak 22

: (Ar.) gerdanlik; favk-r gabgab ¢enenin altindaki gerdanlik 70

: (Ar.) durum, hal; bk. seyhlik

: (Ar.) asma, katetme; fay kul- kat etmek 348

: (Fa.) taze 455

: (Fa.) mahvolmus 232

: (<Ar. besm) giillimseme; tebessiim eyle- giilliimsemek 404

: (<Ar. cerd) diinyaya ait seylerden vazgecme; fecrid bol-
vazgecmek 365

: (<Ar. diibiir) onlem, tedbir; tedbir kil- tedbir bulmak 342; bk.
is

: (<Ar. fahr) 6viinme; fefdhur kil- 5vgi diizmek 170

: (<Ar. fets) arastirma; fteftis ét- arastirmak 351

: (<Ar. gaflef) ihmal 311
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tégre
tégrii
tegiir-
tekasiil
tekbir
tekelliif

tekellim

tekrar
temasa
temenna

temeshur
temkin
tén

ten

Ténri
tépren-
terahhum
terk

tersa

tesbih

te’sir

teskin
tesebbiih

tevan

: cevre 340
. -a/-e kadar 192, 319
: ulastirmak 310
: (<Ar. kesel) kayitsizlik 311
: (<Ar. kiber) saygi, hiirmet 256
: (<Ar. kulfet) dirayet; gosteris; ugrasma 219, 248, 269
(<Ar. kelam) soyleme; tekellim eyle- konusmak 404;
tekelliim kil- s6z etmek 325
: (<Ar. kerr) tekrar 14; tekrar ét- tekrar etmek 83
: (Fa.) seyretme; temasa eyle- seyretmek 168
: (Ar.) istek, temenni; femenna eyle- istemek 253
: (<Ar. mashara) alaya alma; temeshur kil- alay etmek 170
: (<Ar. mekanet) agirbaglilik 241
: (<Cin. féng) denk; tép bol- denk olmak (gibi olmak) 205; tép
tut- denk goérmek 171
: (Fa.) beden 248
: Tanr1 364, 369, 398, 412, 511; Tépr dergahr Tanr1 dergahi
395
: hareket etmek 97
: (<Ar. rahmet) merhamet 410
: (Ar.) terk, birakma; ferk ét- terk etmek, birakmak 280, 357,
449; terk eyle- terk etmek 323
: Hristiyan 484; tersa kizi Hristiyan kizi 81, 177, 355, 451;
tersa-zade Hristiyan kiz1 185; bk. meh-ves, sih
: (<Ar. sebh) tesbih 150, 151, 372
: (<Ar. eser) tesir, etki; te’sir ét- tesir etmek 426; te’sir kil- tesir
etmek 342; te’sir ol- etki etmek 210
: (<Ar. stikiin) durma; feskin tut- konaklamak 199
. (<Ar. sibh) benzemeye calisma; tegebbiih eylemek benzemek
364
: (Fa.) giig, takat; bk. ab u tevan
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tevecciih
tevfik
téz
tezyin
tifl

tig

til
tilbe

tirelig
tirgliz-
tirik

tofrak

toksan
tonuz

toy-

tok-

tort

tortinci

tort yiiz
tort yiiz elli
tufeyli
tugyan

tulaf
tar
tur-

: (<Ar. vech) yonelme; tevecciih eylemek yonelmek 364

: (<Ar. vefk) Allah’in yardimi 426

: (Fa.) cabuk, hemen 32, 455, 471

: (<Ar. zeyn) stisleme; tezyin kil- siislemek 269

: (Ar.) cocuk, tecriibesi olmayan; #fl-1 le’im algak, asagilik
(kimse) 476; tafl-1 rah terciibesiz 232

: (Fa.) kilig; tig-1 cefa cefa kilic1 267; tig-1 katl 61iim kilic1 133;
bk. 15k

- dil 213, 238, 437, 475

: deli 145

: (Fa.) kara, karanlik 45, 94, 429, tire-hal fena hal 175; tire-riiz
kil- kapkara etmek 185

: (Fa.+hig eki) fenalik (karalik) 176

: diriltmek 72

: canl1 209; tirik bol- yasamak 129

: toprak 85, 93, 154, 193, 200, 209, 463, 464; tofiag toprak 123;
bk. bela, deyr

: doksan 234

: domuz 340, 360, 361; bk. hay/

: doymak 370

: dokmek 391, 417, 454, 473; bk. esk, sadlig

: dort 253, 255, 256, 316, 359

: dordiincii 223

: dort yiiz (400) 25, 350

: dort yiiz elli (450) 7

: (<Ar. fif]) sigint1, istenmeyen misafir 165

: (Ar.) asma; coskunluk; fugyan eyle- haddini asmak; cosmak
304, 328

: (Ar.) dogma; fulii‘ ét- dogmak 401

: (Ar.) dag 138; bk. 15k

: durmak 392
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turfe

tutuk
tiiken-
tlimen
tlimen mirn

tiiz-
uc
u‘clibe

u‘ ciibelik
ufuk
“ukiibet
ulus
ulug-
‘ulvi
unut-

ur-

: (Ar.) tuhaf; ender goriilen, sasilacak 33, 223, 499

: tutmak; sarmak 78, 286, 371, (“alemni) tut- (diinyay1) sarmak
112; (meyga) tut- saraba bogmak 313; (6zni) tut- (kendini)
alikoymak 371; (viicad) tut- (bedenini) sarmak 154; bk. mahfi,
mey, mu‘at, téy, teskin, vatan

: tutulmus 50

: tikenmek 320

: (Toh.) on bin 44, 99, 279, 309, 498, 499

: (Toh.) on binlerce 279, 498

: gece 13, 94, 106, 115, 116, 303, 319, 337; tin belast gece
belas1 117; tin ii kiin gece giindiiz 303; tin miiski gece miski
419; bk. zulmet

: (Fa.) sert 240

:riiya 13, 14, 17, 355, 445

: diismek; inmek; yayilmak; olmak, meydana gelmek 26, 49,
51, 102, 117, 179, 279, 367, 369, 378, 405, 420, 452; bk. bas,
cis, ot

: diiz, diizgiinliik, dogruluk, diizlik 409, 421, 458; tiz bol- diiz
olmak 203

: dizmek 72

1 ug 342

: (<Ar. ‘aceb) sasilacak (garip) 488

: (Ar.+Ti.) sasilacak 488

: (Ar.) ufuk; bk. kavs

: (Ar.) eziyetli 114

: (Mo. ulus < Tii. al(u)s) halk 172, 394

: ulusmak 375

: (<Ar. ‘uliivv) ylice 282

: unutmak 313

: vurmak, i¢ine atmak, biriktirmek 105, 121, 123, 133, 145,
267,270,293, 297, 309, 315, 345, 367, 390, 443, 453, 485, 498
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uyat
uyku

icilin
uftade
ikiil-

timid

st

lzre
vacib
va‘de

vadi

vaki‘a
vaki‘at
vakif
vakt
varid

varidat

vasil
vasi

vasl

: (Ar.) ¢iplak; ‘uryan bol- soyunmak 292

: iste bu 262

: karsi, yan 6

: utang, utanma 180, 228, 233, 344, 369, 372

:uyku 451; bk. naz

: uzanip yatmak 178

:i¢in 5, 390

: (Fa.) asik, bigare 195, 406

: toplanmak 273

: (Fa.) imit 362; bk. bag

: ses; iin ¢ék- sesi olmak 275; bk. nakiis

:ust 64, 70

: ev 85; bk. dimag

: kesmek, koparmak, kirmak 13, 151, 428

: Uizerine, Ustiine 58, 81, 121, 182, 419, 474

s lzerine 40, 41, 45, 73, 74, 165, 211, 273, 423, 463, 464, 472
: (<Ar. viicab) gerekli 144

: (Ar.) verilen s6z 308; va‘de kil- s6z vermek 313

: (Ar.) toprak, vadi 458; bk. Ka‘be

: (Ar.) vahiy 11

: (Ar.) gergek 12

: (<Ar. vakia) basa gelen olaylar 11

: (<Ar. vakf) haberdar 433; vakuf ol- vakif olmak 29

: (Ar.) zaman, vakit 157; bk. ‘afiyet, veta

: (<Ar. vurid) ilham (feyiz) 414

: (<Ar. varide) ige dogan seyler, feyizler 11; varidat bol- malum
olmak 140; varidat koy- feyizler gostermek 413

: (<Ar. vusil) vasil-1 dergah Hakk’a erisen 1

: (<Ar. vesayet) gorevli 490

: (<Ar. vusil) kavusmak, erismek 250, 253, 260, 287, 311, 316,
321, 331; vasl kity' kavusma yeri 261; vasl kil- ulastirmak 334
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vatan

vaveyla
vecd

vefa

vefasiz
vehm
veli
ver‘a
verzis
viran
visal

vusil

: (Ar.) vatan, yurt 160; vafan ét- vatan edindirmek 161; vafan
tut- vatan etmek 197

: (Ar.) bk. feryad

: (Ar.) kendinden gegme 164

: (Ar.) verilen sozii yerine getirme, vefa 376; vefa babr vefa
konusu 376, 446; vefd kilmak verilen sozii yerine getirmek 308;
vefa kor- vefa gormek 374; vefd vaktr verilen sozii yerine
getirme vakti 311

: (Ar.+s1z eki) vefasiz 366

: (Ar.) stiphe 457

. (Fa.) fakat, ancak 32, 105, 183

: (Ar.) takva 350; bk. ehl/

: (Fa.) i3, calisma 336

: (Fa.) perisan 125

: (Ar.) kavusma 320; bk. ‘azm, bezm, zevk

: (Ar.) erisen 432; bk. sahib

: ve 43, 80, 87, 118, 190, 218, 236, 259, 332, 339, 342, 362,
366, 384, 395,411,421, 423, 453, 458, 500

: (Ar.) viicut 130, 264; viicidd tut- bedeni sarmak, kaplamak 154
:(Ar.) ey 18,20, 113, 116, 327, 459, 468

:yada,ya...ya 115, 126, 227, 245, 507

: (Fa.) hatir 452

: yagdirmak 99

: (Fa.) yagma, talan 503

: lyice, 1yi, gerek 351, 379

: daha 1yi 376

: yakmak 104, 318, 336, 360

: (Ar.) iman kuvvetiyle asikar olarak gérme; bk. eh/

: yakmak 336

: (Ar.) yakut 67

: yalniz 462; yalguz kal- yalniz kalmak 343
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yaman
yan (1)
yan (2)
yan- (1)
yan- (2)
yana

yan1
yaphig
yanmak
yap-
yapil-

yar

yara(k)
yarlik
yaru-
yarugluk
yaruk
yarut-

yas (1)
yas (2)
yasur-
yasurun
yat-
yavug-
yazil-
yazi-yaban
ye-
yek-cihethg

: kott 480

: taraf 95, 133, 389

: (Ar.) tekrar, yine 158

: donmek 251, 394, 467

: yanmak, yok etmek 109, 256

: yine, tekrar, yeniden 75, 149, 194, 214, 255, 257, 259, 281,
486

: yeni 60

: gibi, boyle 97, 129, 374, 378, 494

: donmek 468

: kurmak 95

: yapilmak; bk. kar

: (Fa.) yar, sevgili, dost 250, 266, 391, 484, 509; yariga kos-
yarine kavusturmak 511; bk. cema“at

: hazirlik; yarag eyle- hazirlik yapmak 508

: (Fa.+lik eki) baghlik; yarlig babr baglilik konusu 436
: parlamak, aydinlanmak 9, 337

: parlaklik 176

: parlak 38; yaruk bol- parlak olmak 175

: parlatmak 112

: geng 234, 236, 301

: yas (say1 anlamindaki) 234

: saklamak, gizlemek 99, 110, 249

: gizli, gizlice 187

: yatmak, uzanmak 103, 182, 206, 464, 469

: yaklagmak 26

: yazilmak 63

: insan yasamayan 1ss1z yer 386

: yemek 127

: (Fa.+Ar.+hg eki) fikir birligi, ayn1 goriis; yek-cihedlig babi
fikir birligi konusu 434
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yel

yér

yétmek
yétis-
yeétkiir-

yigla-
yiglamag
yikil-

yil

yirak
yok

yol

Yisuf-1 Ken‘an

yut-

yuz (1)

yiiz (2)

yiiz (3)

: riizgar 51, 455

:yer 47, 87, 268, 405; yérige yét- yerine ulasmak 167

: ulagsmak, gitmek, inmek, yaklastirmak, basa gelmek 9, 87,
130, 137, 162, 234, 352, 374, 386, 425, 430, 450, 469, 491,
493, 508; bk. sikest; bk. yér

: ulasmak 19

: yetismek 430

: ulastirmak, getirmek, gostermek 294, 332, 429; bk. meded,
melal, peyam, Zarar

: aglamak 107, 135, 454, 462

: aglamak 399, 470

: yikilmak 464

: yil, sene 205, 257, 317, 320

:uzak 376

: yok 27,37, 120, 121, 128, 145, 147, 163, 183, 228, 233, 238,
246, 350, 369, 413, 461, 489, 501; yok u barz var1 yogu 106

: yol 128, 140, 182, 322, 326, 343, 349; yol bagla- yol almak
333; yol bér- yol vermek 124; yolga ‘azm ét- yola koyulmak
262; yolga ‘azm kil- yola ¢ikmak 453; yol kat‘ eyle- yol gitmek
25,31

: yoldaslik, arkadaslik; yoldashg ét- yoldaslik etmek 385

: yikamak 284

: yummak, kapamak 14, 400

: Yusuf peygamber 68

: yutmak 78, 283

: yiiz, sonsuz 22, 27, 32, 36, 44, 52, 64, 68, 75, 107, 109, 134,
165, 172, 174, 234, 270, 278, 279, 340, 380, 402, 408, 431,
468, 491, 493, 496

:suret 55, 57, 58, 122, 183, 212, 389, 471, 474, yiiz korgiiz- bas
gostermek 458

: yer, yiizey, zemin 270
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yiiz koy- (1)
yuz koy- (2)
yiiz koy- (3)
yiizlen-

yiiz min

yliz tiimen

yiiz tlimen min
Zabt

za‘f

zahir

za‘if
zakan
zalim
zaman

Zamir

zarar
zayi
zayid
zayil

: yonelmek, yiiziinii ¢cevirmek 22, 466

: yerlesmek 203

: secde etmek 421

: yonelmek 12, 158, 281, 416, 420

: yiiz bin 43, 68, 73, 477, 495

: (Toh.) yiiz bin 44, 309, 499

: (Toh.) yiiz binlerce 99

. (Ar.) zapt, tutmak; (0zini) Zabt ét- kendini zapt etmek 140;
(Ozni) Zabt eyle- kendini zapt etmek 124; Zabt kil- zapt etmek
141

. (Ar.) giigsiizliik, zayiflik 48, 203, 400, 458, 474; za‘f kil-
halsizlesmek 463

: (<Ar. zuhar) acik, belli, asikar; zahir et- asikar etmek 482;
zahir eyle- ortaya cikarmak, gostermek 45, 380, 410; zahir kil-
ortaya koymak 274; zahir ol- anlasilmak 487

: (<Ar. Za ) takatsiz 102

: (Fa.) cene 70

: (<Ar. zulm) zalim 194, 214; bk. ‘1sk

: (Ar.) zaman 27, 249, 431; bk. ehl

: (Ar.) goniil 407

: (Fa.) aglayan, inleyen, aglamak 103, 131, 132, 187; zar bol-
aglamak 148; zar ol- aglamak, inlemek 221, 248; zar u mest
inlemek 16; zar u zebin ét- perisan hale dislirmek 244;
bk. ‘asik, efgan

: (Ar.) zarar; Zarar yétkiir- zarar vermek 491, 493

: (Ar.) ziyan, kayip; Zayi¢ ét- ziyan etmek, kaybetmek 242;
Zayi© kil- kaybolmak 26

: (<Ar. ziyade) fazla; bk. nokta

: (<Ar. zeval) yok olmus 236; zayil bol- helak olmak 464; zayil
eyle- mahvetmek 499; zayil ol- perisan olmak 418
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zebiin

zenahdan
Zencir
zerk
zerre

zevk

zevk-nak
zib

zikr

ziynet
zulm
zi’l-ménan
zulmet

iihhad-kiis
zilf

innar

: (Fa.) aciz, gligsiiz; zebiin eyle- acizlestirmek, aciz kilmak 492;
bk. zar
: (Fa.) gene 68
: (Fa.) zincir 43, 312; zencir-i ciinin delilik zinciri 43; bk. kiifr
: (Ar.) hile 216
: (Ar.) zerre 402
: (Ar.) zevk, istek, begenme; zevk-i Islam Islamiyeti kabul etme
istegi 482; zevk-1 visal kavusmanin zevki 214
: (Ar.+Fa.) zevkli 271; zevk-nak bol- mutlu olmak 442
: (Ar.) slis 36; zib ii ziynet stisler 270
: (Ar.) Allah’1n adin1 zikretme (sdyleme) 142
: (Ar.) sts; bk. zib ii ziynet
: (Ar.) zuliim 103, 501
: (Ar.) nimet veren 161
: (Ar.) karanlik 45, 57, 58, 341; zulmet ‘alemi karanlik diinyasi
59; zulmet ehli zulmet ehli 201; zulmet-fesan karanlik sacan 57,
zulmet-i kiifr kiifriin karanlig1 91; zulmet tiini gecenin karanligi
337; bk. ‘isyan
: (Ar.) ziihd, takva, zahitlik 164, 372; ziihd éli ziihd halki 241
: (<Ar. zahidtFa.) zahid 6ldiiren 80
: (Fa.) sevgilinin sac1 (ziilfii) 58, 69
(Ar.) ziinnar, kusak (kesis kusagi, papazlarin beline
bagladiklar1 kusak) 77, 151, 254, 278, 295, 359, 428; bk. riste
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5. SONUC

ALI SIR NEVAYI’NIN SEYH SAN’AN DESTANI baslikl1 bu calismamizda
Fransa Milli Kiitiiphanesinde (Bibliotéque Nationale de France) Supplément Turc.
978 numarayla kayith olan bir mecmua igerisinde miistakil olarak yer alan Seyh
San’an Destani ele alinmistir. Aslinda destan, Ali Sir Nevayi’nin Lisanu’t-Tayr’inda
ve dolayisiyla Feriddiidin Attar’in meshur Mantiku’t-Tayr’inda da bulunmaktadir.
Fakat bu yazma ilk kez tarafimizdan incelenmis; dil incelemesi yaninda
transkripsiyonu, Tiirkiye Tiirkcesine gevirisi ve dizinli s6z varlig1 bir biitiinliik i¢inde

ortaya konulmustur.

Calismamiza konu olan destan, Ali Sir Nevayi’nin Lisanu’t-Tayr’indaki
versiyon ve Ozbekistan’da yayimlanmis olan niisha ile karsilastirilarak edisyon kritik
yapilmistir. Bu karsilastirma sonucunda elmizdeki yazmanin 6zgiinliigii ortaya

konulmustur.

Temelde yazim, ses ve sekil bilgisi olmak iizere {i¢c ana kisimdan olusan DIL
INCELEMESI béliimiinde Destan, yazim o6zellikleri yaninda basta Andreas
Bodrogligeti’nin A Grammar of Chagatay (2001) ile Janos Eckmann’in Chagatay
Manual (1966) gramer kitaplart olmak iizere kaynak¢ada verilen baz1 eserlerden

yararlanilarak ses ve sekil bilgisi yoniinden ele alinmistir.

Destanimiz, genel olarak klasik Cagataycanin karakteristik dil 6zelliklerini
gostermekle birlikte az da olsa Oguzca dil unsurlar1 dikkat ¢ekmektedir. Bu nedenle
bizce Onemli goriilen bu hususa tespit ettigimiz Orneklerden yaralanilarak yer
verilmistir. Seyh San’an Destani’nin ¢calismamizin esasini olusturan niishasinin metni
METNIN TRANSKRIPSIYONU béliimiinde beyit numaralari tarafimizdan
eklenerek kullandigimiz yaziya cevrilmistir. Bununla yetinilmeyerek daha faydali

olabilmesi amaciyla metin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmistir.

Son boliim olan SOZLUKte ise destandaki biitiin kelimeler ve alt madde
olusturan kelime gruplar1 beyit numaralar1 gosterilerek ve kelimelerin geldigi dil

belirtilerek verilmistir.
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